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Na Tabela 6-1:

B Atualizados os valores de OED para Windows
Server e VMware ESXi.

B Adicionada uma linha para VMware ESXi 6.7.

B Excluida a nota de rodapé “O driver certificado
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iISER para VMware ESXi 6.7.

“Convencgdes de documentagao” na pagina xiv
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“Drivers e pacotes de drivers para VMware” na
pagina 28
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pagina 57
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BC0154503-08 F




Guia do usuario—Adaptador Ethernet Inteligente
QL45212

No procedimento Para configurar a SR-IOV no
VMware:, algumas etapas foram reorganizadas:

B Movida a etapa “Para validar as VFs por porta,
use o comando esxcli...” para aparecer apos
a etapa “Preencha a caixa de dialogo Edit
Settings (Editar configuracdes)...”.

B Movida a etapa “Ligue a VM...” para aparecer
apos a etapa “Instale os drivers QLogic para os
adaptadores detectados...”.

Na Tabela B-2, adicionados mais comutadores
testados.

“Configurar a SR-IOV no VMware” na pagina 112

“Comutadores testados” na pagina 167
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Prefacio

Este prefacio apresenta uma lista dos produtos suportados, especifica o
publico-alvo, explica as convencgdes tipograficas usadas neste guia e descreve os
avisos legais.

Produtos suportados

Este guia do usuario descreve a instalagao, a configuracao e o gerenciamento do
adaptador Cavium™ QL45212 Ethernet inteligente de 25 GB (QL45212HLCU-DE,
suporte de altura padrao).

Publico-alvo

Este guia é destinado a administradores de sistema e a outros membros da
equipe técnica responsaveis por configurar e gerenciar adaptadores instalados

em servidores Dell® PowerEdge® nos ambientes Windows®, Linux® ou VMware®.

Conteudo deste guia

Apos o prefacio, o restante deste guia é organizado nos seguintes capitulos e
apéndices:

B O Capitulo 1 Visao geral do produto fornece uma descri¢cao funcional do
produto, uma lista de recursos e as especificagcdes do adaptador.

u O Capitulo 2 Instalagéo do hardware descreve como instalar o adaptador,
incluindo a lista de requisitos do sistema e uma lista de verificacao a ser
realizada antes da instalagao.

| O Capitulo 3 Instalacao de drivers descreve a instalagao dos drivers do
adaptador no Windows, Linux e VMware.

[ | O Capitulo 4 Atualizacao do firmware descreve como usar o Dell Update
Package (DUP) para atualizar o firmware do adaptador.

B O Capitulo 5 Configuragao da pré-inicializacao do adaptador descreve as
tarefas de configuracao de pré-inicializacdo do adaptador usando o
aplicativo de interface de infraestrutura humana (HII).

B O Capitulo 6 Configuragdo de RoCE descreve como configurar o adaptador,
o comutador Ethernet e o host para usar RDMA sobre Ethernet convergente
(RoCE).

xiii BC0154503-08 F



Prefacio

Convengodes de documentacao

O Capitulo 7 Configuracéo da iSER descreve como configurar as extensdes
iSCSI para RDMA (iSER) para RHEL e SLES.

O Capitulo 8 Configuragédo da SR-IOV contém os procedimentos para a
configuracao da virtualizagao de entrada/saida de raiz unica (SR-IOV) em
sistemas Windows, Linux e VMware.

O Capitulo 9 Windows Server 2016 descreve os recursos do Windows
Server 2016.

O Capitulo 10 Solucao de problemas descreve diversos métodos e recursos
para solucao de problemas.

O Apéndice A LEDS do adaptador descreve os LEDs do adaptador e seus
significados.

O Apéndice B Cabos e médulos 6pticos apresenta os cabos e os médulos
Opticos que os Adaptadores QL45212 suportam.

O Apéndice C Configuragao do comutador Dell Z9100 descreve como
configurar a porta do comutador Dell Z9100 para 25 Gbps.

No final deste guia ha um glossario de termos.

Convencoes de documentacao

Este guia usa as seguintes convengdes de documentagao:

NOTA fornece informagdes adicionais.

CUIDADO  se¢m um simbolo de alerta, indica a presenca de um perigo
que pode causar danos ao equipamento ou a perda de dados.

A CUIDADO com um simbolo de alerta, indica a presenca de um perigo
que pode causar ferimentos leves ou moderados.

A\ ADVERTENCIA indica a presenga de um perigo que pode causar

ferimentos graves ou morte.

O texto na cor azul indica um hiperlink (direcionamento) para uma figura,
tabela ou segao deste guia, e links para sites sdo mostrados em azul
sublinhado. Por exemplo:

O A Tabela 9-2 lista os problemas relacionados a interface de usuario e
ao agente remoto.

U Consulte “Lista de verificagdo de instalagdo” na pagina 6.

O  Para obter mais informacoes, visite www.cavium.com.

Xiv BC0154503-08 F



Prefacio

Convengodes de documentacao

Textos em negrito indicam elementos da interface do usuario, como itens
de menu, botdes, caixas de verificagao ou cabecgalhos de coluna. Por
exemplo:

4 Clique no botao Iniciar, Aponte para Programas, aponte para
Acessorios e depois clique em Prompt de comando.

0 Em Opcgoes de notificagao, marque a caixa de selegao Alarmes de
aviso.

Textos na fonte courier indicam um nome de arquivo, um caminho de
diretério ou um texto de linha de comando. Por exemplo:

O Pararetornar ao diretério raiz a partir de qualquer ponto na estrutura
de arquivos:
Digite e¢d /root e pressione ENTER.

U Use o seguinte comando: sh ./install.bin.

Os nomes de teclas e pressionamentos de teclas sao indicados em LETRA
MAIUSCULA:

a Pressione CTRL+P.
Q Pressione a tecla de SETA PARA CIMA.

Textos em italico indicam termos, énfases, variaveis ou titulos de
documentos. Por exemplo:

O O que sao as teclas de atalho?

U  Parainserir a data, digite dd/mm/aaaa (onde dd é o dia, mmé omés e
aaaa é 0 ano).

Os titulos de tépicos entre aspas identificam topicos relacionados, seja
neste manual ou na ajuda on-line, que também é chamada de sistema de
ajuda neste documento.

As convengoes de sintaxe dos comandos da interface de linha de comando
(CLI) sao as seguintes:

0 Texto simples indica itens que vocé precisa digitar conforme mostrado.
Por exemplo:

| gaucli -pr nic -ei

0 < > (sinais de maior e menor) indicam uma variavel cujo valor vocé
precisa especificar. Por exemplo:

u <serial number>
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Convengodes de documentacao

Q

NOTA

Para os comandos da interface de linha de comando apenas, os
nomes das variaveis sao sempre indicados usando os sinais de
maior e menor em vez de italico.

[ 1 (colchetes) indicam um parametro opcional. Por exemplo:

[ | [<file name>] significa especificar um nome de arquivo ou
omiti-lo para selecionar o nome de arquivo padréao.

| (barra vertical) indica op¢cbes mutuamente exclusivas; selecione
apenas uma opcao. Por exemplo:

| on|off

[ 1121314

... (reticéncias) indica que o item precedente pode ser repetido. Por
exemplo:

[ | x... significa uma ou mais instancias de x.

[ | [x...] significa zero ou mais instancias de x.

As elipses verticais dentro da saida do exemplo de comando indicam
onde partes de dados de saida repetitivos foram omitidas
intencionalmente.

() (parénteses)e { } (chaves)sdo usados para evitar
ambiguidades légicas. Por exemplo:

B :2/b c éambiguo
{(alb) c} significa a ou b, seguido por c
{al (b c)} significa a ou b ¢
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Avisos legais

Os avisos legais abordados nesta secéo incluem seguranca do dispositivo de
laser (aviso da FDA), certificacdo de agéncia e conformidade com segurancga de
produto.

Seguranc¢a de equipamentos a laser, Aviso da FDA

Este produto esta em conformidade com as Regras do DHHS, 21CFR, Capitulo |,
Subcapitulo J e foi projetado e fabricado de acordo com a norma IEC60825-1
sobre a etiqueta de seguranga de produtos a laser.

PRODUTO A

LASER CLASSE |
Classe 1 Aviso — Radiagao a laser de classe 1 quando aberto
Produto a laser Nao olhe diretamente em instrumentos 6pticos
Appareil laser Attention — Radiation laser de classe 1
de classe 1 Ne pas regarder directement avec des instruments optiques
Produkt der Vorsicht — Laserstrahlung der Klasse 1 bei gedtffneter Abdeckung
Laser Klasse 1 Direktes Ansehen mit optischen Instrumenten vermeiden

Luokan 1 Laserlaite Varoitus — Luokan 1 lasersateilya, kun laite on auki
Ala katso suoraan laitteeseen kayttdmalla optisia instrumenttej

Certificacao por agéncias
As sec¢des a seguir resumem as especificacdes de testes de compatibilidade
eletromagnética e de interferéncia eletromagnética executados no Adaptador
QL45212 para determinar a conformidade com as normas de seguranga do
produto, de emisséo e de imunidade.

Requisitos de compatibilidade eletromagnética e de interferéncia eletromagnética

Conformidade com a Parte 15 da FCC: Classe A

Declaragao de conformidade com a FCC: Este dispositivo esta em
conformidade com a Parte 15 das normas da FCC. A operacao esta sujeita a
estas duas condic¢des: (1) este dispositivo ndo deve causar interferéncia
prejudicial e (2) este dispositivo precisa aceitar qualquer interferéncia recebida,
inclusive interferéncias que podem causar a operagao indesejada.

Conformidade com a ICES-003: Classe A

Este dispositivo digital de Classe A esta em conformidade com a norma
canadense ICES-003. Cet appareil numériqué de la classe A est conformé a la
norme NMB-003 du Canada.
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Conformidade com a Diretiva de compatibilidade eletromagnética CE
Mark 2014/30/EU, 2014/35/EU:

EN55032:2012/ CISPR 32:2015 Classe A

EN55024:2010

EN61000-3-2: Harmonic Current Emission (Emissao de correntes harménicas)
EN61000-3-3: Voltage Fluctuation and Flicker (Flutuagbes e oscilagdes de
tensao)

Normas de imunidade

EN61000-4-2 : ESD (Descarga eletrostatica)

EN61000-4-3 : RF Electro Magnetic Field (Campo eletromagnético de RF)
EN61000-4-4 : Fast Transient/Burst (Transientes rapidos)

EN61000-4-5 : Fast Surge Common/Differential (Surto rapido comum/diferencial)
EN61000-4-6 : RF Conducted Susceptibility (Suscetibilidade a RF conduzida)
EN61000-4-8 : Power Frequency Magnetic Field (Campo magnético de
frequéncia de alimentagao)

EN61000-4-11: Voltage Dips and Interrupt (Quedas e interrupgédo de tensao)

VCCI: 2015-04; Classe A
AS/NZS; CISPR 32: 2015 Classe A
CNS 13438: 2006 Classe A

KCC: Classe A

Korea RRA, Certificado Classe A

Nome / modelo do produto: Adaptadores de rede
convergente e adaptadores Ethernet inteligentes
Detentor da certificagdo: QLogic Corporation

Data de fabricagdo: Consultar o cédigo de data listado no
produto

Fabricante / pais de origem: QLogic Corporation/EUA

Equipamento de Uma vez que este equipamento tenha sido submetido a
Classe A registro de compatibilidade eletromagnética para fins
comerciais, o vendedor e/ou o comprador precisam estar
cientes deste ponto e, no caso de ter sido feita uma venda
ou uma compra incorreta, solicita-se que seja feita a
mudanga para “uso doméstico”.

(Informacgdes sobre uso
comercial / equipamento
de telecomunicagoes)
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Formato para o idioma coreano — Classe A

VCCI: Classe A

Este é um produto Classe A baseado na norma do Voluntary Control Council for
Interference (VCCI). Se esse equipamento for usado em um ambiente doméstico,
poderao ocorrer interferéncias de radio, caso em que o usuario pode ser obrigado
a tomar medidas corretivas.

CHDEBIX, VIAAFTHRIMEBE T, COEBEFRERECERT
BEBRBERS|ZRITIENHVET, CDBAICIIEREI EY L
WREBTDLOEBRINDZEDPHIET, VCCI—A

Conformidade com a seguranc¢a do produto
Segurang¢a UL e cUL do produto:

UL 60950-1 (2% edicdo) A1 + A2 2014-10-14
CSA C22.2 N°.60950-1-07 (22 edi¢éo) A1 +A2 2014-10

Usar apenas com os equipamentos de Tecnologia da Informagéo contidos na lista
ou equivalentes.

Esta em conformidade com 21 CFR 1040.10 e 1040.11, 2014/30/EU,
2014/35/EU.

Diretiva de baixa tensao 2006/95/EC:

TUV EN60950-1:2006+A11+A1+A12+A2 22 Edigdo
TUV IEC 60950-1: 2005 22 Edigdo Am1: 2009 + Am2: 2013 CB

Certificado CB para IEC 60950-1 22 Edicao
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1 Visao geral do produto

Este capitulo contém as seguintes informacgdes a respeito dos Adaptadores
QL45212:

[ | Descricdo Funcional
[ | Recursos

B “Especificacbes do adaptador” na pagina 3

Descricao Funcional

O adaptador Cavium QL45212 é um adaptador Ethernet inteligente de 25 Gb
projetado para operar em redes de dados aceleradas de sistemas Dell
PowerEdge. O adaptador QL45212 inclui um MAC Ethernet de 25 GB com
capacidade full-duplex.

Recursos

O adaptador QL45212 fornece os seguintes recursos:
B Particionamento de controladora de rede (NPAR)
B Solugao de chip unico:

aQ MACde 25 GB

O Interface SerDes para conexao de transceptor de cobre de conexao
direta (DAC)

O PCle®3.0x8
0  Hardware com capacidade de cépia zero
[ | Recursos de desempenho:
O  Descarregamentos de soma de verificagcdo de TCP, IP e UDP

U  Descarregamento de segmentacédo de TCP (TSO - TCP Segmentation

Offload)
B Descarregamento de envio grande (LSO - Large Segment
Offload)
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Recursos

B Descarregamento de segmento genérico (GSO - Generic

Segment Offload)

B Descarregamento de recebimento grande (LRO - Large Receive
Offload)

B Unido de segmentos de recebimento (RSC - Receive Segment
Coalescing)

B Fila de maquina virtual dinamica Microsoft® (VMQ), multifilas de
maquina virtual (VMMQ) e Multifila Linux
Interrupgdes adaptativas:
0 TSS/RSS (Transmit/Receive Side Scaling)

O Descarregamentos sem estado para Virtualizacdo de Rede usando
Encapsulamento de Roteamento Genérico (NVGRE) e trafego em
tinel GRE na L2/L3 da LAN virtual (VXLAN)'

Capacidade de gerenciamento:

0 Controlador de SMB (System Management Bus - Barramento de
gerenciamento do sistema)

U Compativel com ACPI (Advanced Configuration and Power Interface -
Interface de energia e configuragdo avangada) 1.1a (multiplos modos
de energia)

0 Suporte a NC-SI (Network Controller-Sideband Interface - Interface de
banda lateral de controlador de rede)

Recursos de rede avangados:

U Quadros jumbo (até 9.600 bytes). O SO e o parceiro de conexao
devem oferecer suporte a quadros jumbo.

O  LANSs virtuais (VLAN)
0 Controle de fluxo (IEEE Std 802.3x)
Controle de link l6gico (IEEE padrao 802.2)

Processador RISC (Reduced Instruction Set Computer - Computador com
conjunto reduzido de instru¢des) em um chip de alta velocidade

Memodria de buffer de quadro de 96 KB integrada (ndo aplicavel a todos os
modelos)

1.024 filtros de classificacao (ndo aplicavel a todos os modelos)

Suporte a enderecos multicast através da fungao de hardware de hash de
128 bits

1 Esse recurso exige suporte ao SO ou hipervisor para uso de descarregamentos.
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Especificagdes do adaptador

Memoria NVRAM flash serial
Interface de gerenciamento de alimentagcéo PCI (v1.1)

Suporte a BAR (Base Address Register - Registo de enderec¢o base) de
64 bits

[ | Suporte a processador EM64T

| Suporte a inicializagéo iSCSI e FCoE?

Recursos especificos do Dell QL45212

Os recursos especificos do Adaptador de Ethernet Inteligente Dell QL45212
incluem frequéncia de interrup¢ao adaptativa e ASIC com processador RISC
incorporado.

Frequéncia de interrupgao adaptativa

O driver do adaptador ajusta, de forma inteligente, a frequéncia de interrup¢ao do
host com base nas condigbes de trafego a fim de aumentar a taxa de
produtividade geral do aplicativo. Quando o trafego esta baixo, o driver do
adaptador interrompe o host para cada pacote recebido, minimizando a laténcia.
Quando o trafego esta alto, o adaptador emite uma interrupgéo de host para
multiplos pacotes de entrada de ponta a ponta, preservando os ciclos de CPU
do host.

ASIC com processador RISC incorporado

O controle principal para o Adaptador QL45212 esta em um ASIC de alto
desempenho perfeitamente integrado. O ASIC inclui um processador RISC, que
fornece flexibilidade para adicionar novos recursos a placa e a adapta para
requisitos de rede futuros por meio de downloads de software. O processador
RISC também permite que os drivers do adaptador explorem as funcdes de
descarregamento de host incorporadas no adaptador a medida que sistemas
operacionais de host sdo aprimorados para aproveitar essas fungdes.

Especificacoes do adaptador

As especificagoes do Adaptadores QL45212 incluem as caracteristicas fisicas do
adaptador e as referéncias de conformidade com as normas.

Caracteristicas fisicas

Os Adaptadores QL45212 sao placas PCle padréo e sao enviados com um
suporte de altura completa ou baixo perfil para uso em um slot PCle padrao.

2 0 limite de suporte de hardware das VFs de SR-IOV varia. O limite pode ser inferior em alguns
ambientes de sistema operacional; consulte a se¢do adequada para o seu sistema operacional.
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Especificagdoes de normas
As especificagdes de normas suportadas sao:
B Especificacdo de base PCl Express, rev. 3.1
[ | Especificagdo eletromecéanica da placa PCI Express, rev. 3.0

B Especificagdo da interface de gerenciamento de energia do barramento
PCl, rev. 1.2

u Especificacoes |IEEE:

802.3-2015 IEEE Standard for Ethernet (controle de fluxo)
802.1q (VLAN)

802.1AX (Agregacao de links)

802.1ad (QinQ)

802.1p (Codificagado de prioridades)
15688-2002 PTPv1 (Precision Time Protocol)
1588-2008 PTPv2

O IEEE 802.3az Energy Efficient Ethernet (EEE)
IPv4 (RFQ 791)

IPv6 (RFC 2460)

O000000
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2 Instalacao do hardware

Este capitulo contém as seguintes informacdes de instalagdo de hardware:
u Requisitos do sistema

B “Precaucgdes de segurancga” na pagina 6

B “Lista de verificacdo antes da instalacdo” na pagina 6

[

“Instalagao do adaptador” na pagina 7

Requisitos do sistema

Antes de instalar um Adaptador QL45212 Cavium, verifique se o seu sistema
atende aos requisitos de hardware e de sistema operacional mostrados na
Tabela 2-1 e na Tabela 2-2. Para obter uma lista completa dos sistemas
operacionais suportados, visite o site da Cavium.

Tabela 2-1. Requisitos de hardware de host

Hardware Requisitos

Arquitetura IA-32 ou EMT64 que atenda aos requisitos de sistema
operacional
Meméria 8 GB de RAM (minimo)

Cabos de conexao | Amphenol® NDDCCGF-0001
direta (DAC) Amphenol NDAQGF-0003
Amphenol NDCCGF-0005

Leoni® ParaLink® LAOSF064-SD-R
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Precaucdes de seguranca

Tabela 2-2. Requisitos minimos do sistema operacional de host

Sistema
operacional

Requisitos

Windows Server 2012, 2012 R2, 2016 (incluindo Nano)

Linux RHEL®6.8,6.9,7.2,7.3,7.4
SLES® 11 SP4, SLES 12 SP2, SLES 12 SP3

VMware ESXi 6.0 u3 e posteriores para adaptadores 25G

NOTA

A Tabela 2-2 estipula os requisitos minimos do SO de host. Para obter uma
lista completa dos sistemas operacionais suportados, visite o site da
Cavium.

Precaucgoes de seguranca

A\ ADVERTENCIA

O adaptador esta sendo instalado em um sistema que funciona com
tensdes internas que podem ser fatais. Antes de abrir o gabinete do
sistema, observe as seguintes precaugdes para se proteger e para evitar
danos aos componentes do sistema.

B Remova qualquer objeto metalico ou joia das maos e dos pulsos.
B Use apenas ferramentas isolantes e nao condutoras.

B Verifique se o sistema esta desligado e desconectado antes de tocar
nos componentes internos.

W Instale ou remova os adaptadores em um ambiente isento de
eletricidade eletrostatica. O uso de uma pulseira de aterramento ou de
outros dispositivos antiestaticos pessoais e de uma esteira antiestatica é
altamente recomendavel.

Lista de verificacao antes da instalacao

Antes de instalar o adaptador, faga o seguinte:

1. Verifique se o seu sistema atende aos requisitos de hardware e de software
listados em “Requisitos do sistema” na pagina 5.

2.  Confirme que o seu sistema tem o BIOS mais recente.
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NOTA

Se vocé tiver adquirido o software do adaptador no site da Cavium,
verifique o caminho para os arquivos de driver do adaptador.

Se o seu sistema estiver ativo, desligue-o.

Depois de concluir o desligamento, desligue a alimentagéo e desconecte o
cabo de energia.

Remova o adaptador da embalagem de envio e coloque-o sobre uma
superficie antiestatica.

Verifique se o adaptador apresenta sinais visiveis de danos, especialmente
no conector de extremidade. Nunca tente instalar um adaptador danificado.

Instalacao do adaptador

As instru¢des a seguir se aplicam a instalagdo dos Adaptadores QL45212
Cavium na maioria dos sistemas. Para obter detalhes sobre a execucao dessas
tarefas, consulte os manuais fornecidos com o sistema.

Para instalar o adaptador:

1.

Confira as segdes “Precaucbes de seguranga” na pagina 6 e “Lista de
verificagao antes da instalagdo” na pagina 6. Antes de instalar o adaptador,
confirme que a alimentagao do sistema esta desligada, o cabo de energia
esta desconectado da tomada e que vocé esta seguindo os procedimentos
adequados de aterramento elétrico.

Abra a caixa do sistema e selecione o slot correspondente ao tamanho do
adaptador, que pode ser PCle Gen 2 x8 ou PCle Gen 3 x8. Um adaptador
de largura inferior pode ser encaixado em um slot maior (x8 em x16), mas
nao é possivel encaixar um adaptador mais largo em um slot mais estreito
(x8 em x4). Se vocé ndo sabe como identificar um slot PCle, consulte a
documentacgao do sistema.

Remova a placa de cobertura vazia do slot selecionado.

Alinhe a extremidade de conector do adaptador com o slot do conector PCle
no sistema.

Aplicando pressao uniforme em ambos os cantos da placa, empurre a placa
adaptadora no slot até ela estar firmemente encaixada. Quando o
adaptador esta devidamente encaixado, os conectores de porta do
adaptador ficam alinhados com a abertura do slot e a placa frontal do
adaptador fica nivelada com o chassi do sistema.
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CUIDADO

Nao use forga excessiva ao instalar a placa, uma vez que isso pode
danificar o sistema ou o adaptador. Caso tenha dificuldade para
encaixar o adaptador, remova-o, realinhe e tente novamente.

6. Prenda o adaptador com o grampo ou parafuso do adaptador.

7. Feche a caixa do sistema e desconecte quaisquer dispositivos antiestaticos
de protecao pessoal.
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3 Instalacao de drivers

Este capitulo contém as seguintes informacdes sobre a instalagdo de drivers:
u Instalar o software de drivers para Linux
B “Instalar o software de drivers para Windows” na pagina 17

B “Instalar o software de drivers para VMware” na pagina 27

Instalar o software de drivers para Linux

Esta secao descreve como instalar drivers para Linux com ou sem acesso remoto
direto @ memoria (RDMA). Também descreve os parametros opcionais, 0s
valores padréo, as mensagens e as estatisticas dos drivers para Linux.

Instalar os drivers para Linux sem RDMA
Instalar os drivers para Linux com RDMA
Parametros opcionais do driver para Linux

Padrdes de operacao do driver para Linux

Mensagens de driver para Linux
B Estatistica

Os drivers do Adaptador QL45212 para Linux e a documentacao de suporte estao
disponiveis na pagina de suporte da Dell:

dell.support.com
A Tabela 3-1 descreve os drivers do Adaptador QL45212 para Linux.

Tabela 3-1. Drivers do Adaptadores QL45212 da QLogic para Linux

Driver
Linux

Descrigao

ged O maédulo do driver central ged controla diretamente o firmware, processa interrupgdes e
fornece a API de nivel baixo para o conjunto de drivers especifico do protocolo. As
interfaces do ged com os drivers gede, gedr, gedi e gedf. O médulo central do Linux
gerencia todos os recursos de dispositivos PCI (registros, filas de interface de host e
assim por diante). O moédulo central ged exige a versao de kernel do Linux 2.6.32 ou
posterior. Os testes se concentraram na arquitetura x86_64.
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Tabela 3-1. Drivers do Adaptadores QL45212 da QLogic para Linux (Continuagao)

Driver
Linux

Descrigao

qgede Driver Ethernet do Adaptador QL45212 para Linux. Esse driver controla diretamente o
hardware e é responsavel por enviar e receber pacotes Ethernet em nome da pilha de
rede de host Linux. Esse driver também recebe e processa interrupgcdes de dispositivo
em nome dele mesmo (para redes L2). O driver ged exige a versao de kernel do Linux
2.6.32 ou posterior. Os testes se concentraram na arquitetura x86_64.

qgedr Driver RDMA sobre Ethernet convergente (RoCE) para Linux. Este driver funciona no
ambiente OpenFabrics Enterprise Distribution (OFED ™) em conjunto com o médulo
principal ged e o driver Ethernet gede. Os aplicativos do espago de usuario RDMA
também exigem que a biblioteca de usuario libgedr esteja instalada no servidor.

qgedi Driver para Linux de descarregamento iSCSI para os adaptadores 45xxx Este driver
funciona com a biblioteca Open iSCSI.

qedf Driver para Linux de descarregamento FCoE para os adaptadores 45xxx Este driver
funciona com a biblioteca Open FCoE.

Os drivers para Linux podem ser instalados usando-se um pacote Red Hat®
Package Manager (RPM) de origem ou um pacote RPM kmod. Os pacotes RHEL
sdo os seguintes:

L glgc-fastling-<version>.<SO>.src.rpm

L glgc-fastling-kmp-default-<version>.<arg>.rpm
A fonte SLES e os pacotes RPM kmp sao os seguintes:

] glgc-fastling-<version>.<SO>.src.rpm

] glgc-fastling-kmp-default-<version>.<SO>.<arch>.rpm

O seguinte RPM de madulo de kernel (kmod) instala os drivers Linux nos hosts
SLES que executam o Hipervisor Xen:

] glgc-fastling-kmp-xen-<version>.<0S>.<arg>.rpm

A seguinte fonte RPM instala o cédigo de biblioteca de RDMA nos hosts RHEL e
SLES:

] glgc-libgedr-<version>.<SO>.<arg>.src.rpm

O seguinte arquivo comprimido TAR BZip2 (BZ2) de cddigo fonte instala os
drivers Linux nos hosts RHEL e SLES:

] fastling-<version>.tar.bz2
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NOTA

Para instala¢des de rede através de NFS, FTP ou HTTP (usando um disco
de inicializagao de rede), pode ser necessario um disco de rede que
contenha o driver gede. Os drivers de inicializagao para Linux podem ser
compilados modificando o makefile e 0 ambiente do make.

Instalar os drivers para Linux sem RDMA

Para instalar os drivers para Linux sem RDMA:

1.  Faga download dos drivers do Adaptador QL45212 para Linux no site da
Dell:

dell.support.com

2. Remova os drivers para Linux existentes, conforme descrito em “Remocéao
dos drivers para Linux” na pagina 11.

3. Instale os novos drivers para Linux usando um dos métodos a seguir:
U Instalar drivers para Linux usando o pacote RPM de origem
O Instalar drivers para Linux usando o pacote RPM kmp/kmod

O Instalar drivers para Linux usando o arquivo TAR

Remocao dos drivers para Linux

Existem dois procedimentos para a remogao dos drivers para Linux: um para
ambientes ndo RoCE e outro para ambientes RoCE. Escolha o procedimento
correspondente ao seu ambiente.

Para remover os drivers do Linux em um ambiente nio RoCE, descarregue
e remova os drivers:

Siga o procedimento que se refere ao método de instalagao original e ao SO.

| Se os drivers para Linux foram instalados usando um pacote RPM, digite os
seguintes comandos:

rmmod gede
rmmod qged
depmod -a
rpm -e gqlgc-fastling-kmp-default-<version>.<arch>
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Para

Se os drivers para Linux foram instalados usando um arquivo TAR, use os
seguintes comandos:

rmmod gede
rmmod qged
depmod -a
O  Para RHEL:

cd /lib/modules/<version>/extra/qlgc-fastling
rm -rf ged.ko gede.ko gedr.ko

a Para SLES:

cd /lib/modules/<version>/updates/qlgc-fastling
rm -rf ged.ko gede.ko gedr.ko

remover os drivers para Linux em um ambiente nao RDMA:
Para obter o caminho para os drivers instalados, use o seguinte comando:

modinfo <driver name>

Descarregue e remova os drivers para Linux.

U  Se os drivers para Linux foram instalados usando um pacote RPM,
use os seguintes comandos:
modprobe -r gede
depmod -a
rpm -e glgc-fastling-kmp-default-<version>.<arch>

O Se os drivers para Linux foram instalados usando um arquivo TAR,
use os seguintes comandos:

modprobe -r gede

depmod -a

NOTA

Se o qedr estiver presente, entdo use o comando modprobe -r
gedr.

Apague 0s arquivos ged.ko, gede.ko e gedr.ko do diretério no qual eles
residem. Por exemplo, no SLES, use os seguintes comandos:

cd /lib/modules/<version>/updates/qlgc-fastling

rm -rf ged.ko

rm -rf gede.ko

rm -rf gedr.ko
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depmod -a

Para remover os drivers para Linux em um ambiente RDMA:

1. Para obter o caminho para os drivers instalados atualmente, use o seguinte
comando:

modinfo <driver name>

2. Descarregue e remova os drivers para Linux.

modprobe -r gedr
modprobe -r gede
modprobe -r ged
depmod -a
3. Remova os arquivos do modulo do driver:

0 Se os drivers foram instalados usando um pacote RPM, use o
seguinte comando:

rpm -e glgc-fastling-kmp-default-<version>.<arch>

O Se os drivers foram instalados usando um arquivo TAR, use os
seguintes comandos para o seu sistema operacional:

Para RHEL:

cd /lib/modules/<version>/extra/qlgc-fastling
rm -rf ged.ko gede.ko gedr.ko

Para SLES:

cd /lib/modules/<version>/updates/qlgc-fastling
rm -rf ged.ko gede.ko gedr.ko

Instalar drivers para Linux usando o pacote RPM de origem
Para instalar os drivers para Linux usando o pacote RPM de origem:
1. Use o seguinte no prompt de comando:
rpm -ivh RPMS/<arqg>/qlgc-fastling-<version>.src.rpm
2.  Altere o diretério para o caminho do RPM e compile o RPM binario para o
kernel.
Para RHEL:

cd /root/rpmbuild
rpmbuild -bb SPECS/fastling-<version>.spec
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Para SLES:

cd /usr/src/packages
rpmbuild -bb SPECS/fastling-<version>.spec

Instale o RPM recém-compilado:

rpm -ivh RPMS/<arch>/qlgc-fastling-<version>.<arch>.rpm

NOTA

A opgao --force pode ser necessaria para algumas distribuicdes
Linux se forem observados conflitos.

Os drivers serao instalados nos caminhos a seguir.
Para SLES:
/1lib/modules/<version>/updates/glgc-fastling
Para RHEL.:
/lib/modules/<version>/extra/qlgc-fastling
Ative todas as interfaces ethX da seguinte maneira:
ifconfig <ethX> up

Para SLES, use o0 YaST para configurar as interfaces Ethernet para iniciar
automaticamente na inicializagao ao configurar um endereco IP estatico ou
ativar o DHCP na interface.

Instalar drivers para Linux usando o pacote RPM kmp/kmod

Para instalar o pacote RPM kmod:

1.

Use o seguinte comando em um prompt de comando:
rpm -ivh glgc-fastling-<version>.<arch>.rpm
Recarregue o driver:

modprobe -r gede

modprobe gede

Instalar drivers para Linux usando o arquivo TAR

Para instalar drivers para Linux usando o arquivo TAR:

1.

Crie um diret6rio e extraia os arquivos TAR no diretorio:

tar xjvf fastling-<version>.tar.bz2
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Mude para o diretério criado recentemente e instale os drivers:
cd fastling-<version>

make clean; make install

Os drivers ged e gede serao instalados nos caminhos a seguir.
Para SLES:

/lib/modules/<version>/updates/glgc-fastling

Para RHEL:

/1lib/modules/<version>/extra/qlgc-fastling

Teste os drivers carregando-os (se necessario, primeiro descarregue 0s
drivers existentes):

rmmod gede

rmmod ged

modprobe ged

modprobe gede

Instalar os drivers para Linux com RDMA

Para instalar drivers para Linux em um ambiente com OFED nativo:

1.

Faca download dos drivers do Adaptador QL45212 para Linux do site da Dell:

dell.support.com

Configure o RoCE no adaptador, conforme descrito em “Configurar o RoCE
no adaptador para Linux” na pagina 70.

Remova os drivers para Linux existentes, conforme descrito em “Remocéao
dos drivers para Linux” na pagina 11.

Instale os novos drivers para Linux usando um dos métodos a seguir:

O Instalar drivers para Linux usando o pacote RPM kmp/kmod

O Instalar drivers para Linux usando o arquivo TAR

Instale as bibliotecas libgedr para trabalhar com aplicativos do espaco de

usuario RDMA. RPM libgedr esta disponivel apenas para OFED nativo. Use
0 seguinte comando:

pm -ivh glgc-libgedr-<version>.<arg>.rpm

Para criar e instalar a biblioteca do espago do usuario libgedr, use o
seguinte comando:

'make libgedr_ install’
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7.  Teste os drivers carregando-os da seguinte forma:

modprobe gedr
make install libegdr

Parametros opcionais do driver para Linux
A Tabela 3-2 descreve os parametros opcionais para o driver gede.

Tabela 3-2. Parametros opcionais do driver gede

Parametro Descrigcao

debug Controla o nivel de verbosidade do driver similara ethtool -s <dev>
msglvl.

int mode Controla 0 modo de interrupgao diferente de MSI-X.

gro_enable Habilita ou desabilita o recurso de descarregamento de recebimento

genérico (GRO) de hardware. Similar ao GRO do software do kernel, mas
executado pelo hardware do dispositivo.

err flags override Um bitmap para desativar ou forgar as agdes tomadas no caso de um erro
de hardware:

B bit 31 — um bit de ativagéo para esse bitmask

W bit 0 — evitar reafirmacgao das atengdes do hardware

B bit 1 — coletar dados de depuragao

B bit 2 — desencadear um processo de recuperagao

[ |

bit 3 — chamar WARN para obter um rastreamento de chamada do
fluxo que levou ao erro

Padroes de operagao do driver para Linux
A Tabela 3-3 mostra os padrdes de operacgao dos drivers ged e qede para Linux.

Tabela 3-3. Padrées de operagao do driver para Linux

Operacgao Padrao do driver qed Padrao do driver qede
Speed Autonegociagcao com Autonegociagao com
velocidade informada velocidade informada
MSI/MSI-X Habilitado Habilitado
Flow Control — Autonegociagdo com RX e TX
informados
MTU — 1.500 (intervalo de 46 a 9.600)
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Tabela 3-3. Padrées de operagao do driver para Linux (Continuagao)

Operagao Padrao do driver qed Padrao do driver gede
Rx Ring Size — 1.000
Tx Ring Size — 4.078 (intervalo de 128 a 8.191)
Coalesce Rx Microseconds — 24 (intervalo de 0 a 255)
Coalesce Tx Microseconds — 48
TSO — Habilitado

Mensagens de driver para Linux

Para definir o nivel de detalhe da mensagem do driver para Linux, use um dos
comandos a seguir:

u ethtool -s <interface> msglvl <value>

n modprobe gede debug=<value>
onde <value> representa bits de 0 a 15, que sao valores de rede Linux
padrao, e bits 16 e acima sao especificos do driver.

Estatistica

Para ver estatisticas detalhadas e informacdes de configuragao, use o utilitario
ethtool. Consulte a pagina principal do ethtool para obter mais informagdes.

Instalar o software de drivers para Windows
Instalar drivers do Windows

Remover drivers do Windows

Gerenciar as propriedades do adaptador

Definir as opgbes de gerenciamento de energia

Instalar drivers do Windows
Instale o software de drivers para Windows usando o Dell Update Package (DUP):
B Executar o DUP na interface grafica
| Opcoes de instalacdo do DUP
B Exemplos de instalagdo do DUP
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Executar o DUP na interface grafica

Para executar o DUP na interface grafica:

1. Clique duas vezes no icone que representa o arquivo do Dell Update
Package.

NOTA
O nome de arquivo real do Dell Update Package varia.

2. Najanela Dell Update Package (Figura 3-1), clique em Install (Instalar).

w OLogic Fastlind Metwark Adapter Dewvice Firrreaeare for Arrowvhead ad.,, — >

Releaze Title -~
Logic FastLint Network Adapter Device Funverare for Arrowhead adapters. Test
Cnly, 10.00.12, JP_X12-01

Release Date
Jarmary 08, 2017

Rehoot Required
Tes

Description
This ENGINEERING release pravides updated network contraller firmperare for the Copyright 2003

QLogie FastLint) (BCM 570, BEM 5T and 4 5:00x) Heterork Adapters. Dell. Inc

All rights rezerved.

Supported Device(s} "

Eutract... | [GEE |
Figura 3-1. Janela Dell Update Package
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3. Najanela QLogic Super Installer—InstallShield® Wizard’s Welcome (QLogic
Super Installer — Bem-vindo ao Assistente do InstallShield®) (Figura 3-2),

cliqgue em Next (Avancar).

i‘é‘n QLogic super Installer {x86) - Installshield Wizard E3

Welcome to the InstallShield Wizard for
OLogic Super Installer (x86)

The Installshield(R Wizard will install QLogic Super Installer
(xf6) 6,00,13.00 on your computer. Ta conkinue, click Mext,

/

d F
.’?' WARMIMNG: This program is protected by copyright law and
international treaties,

= Back I Mext = I Zancel |

Figura 3-2. Janela QLogic InstallShield Wizard: Welcome (Assistente do

InstallShield da QLogic: Bem-vindo)

4. Realize o seguinte na janela de Contrato de licenca do assistente

(Figura 3-3):

a. Leia o Contrato de licenga de software do usuario final da QLogic.

b.  Para continuar, selecione | accept the terms in the license

agreement (Aceito os termos do contrato de licenga).
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c. Clique em Next (Avancar).

i‘é‘n QLogic super Installer {x86) - Installshield Wizard

License Agreement

Plzase read the follawing license agreement carefully,

End User Software License Agreement 3

Important: READ CAREFULLY BEFORE CLICKING ON THE ™I
ACCEPTY BUTTON OF INSTALLING THIS SOFTWARE

THIS PRODUCT CONTAINS COMPUTER PROGRAMS AND RELATED
DOCUMENTATION (“SOFTWARE®) THAT BELONG TO QLOGIC
CORPORATION. (“QLOGICY), THE USE OF WHICH IS SUBJECT TO ﬂ

I accept the kerms in the license agreement Prink |

* [ donot accept the kerms in the license agreemant

Imskallshield

< Back. I Mext = I Zancel |

Figura 3-3. Janela QLogic InstallShield Wizard: License Agreement (Assistente do
InstallShield da QLogic: Contrato de licenga)

5.  Preencha a janela Setup Type (Tipo de configuracao) (Figura 3-4) do
assistente da seguinte forma:

a. Selecione um dos seguintes tipos de configuragao:

B Clique em Complete (Completa) para instalar todos os recursos
do programa.

B Clique em Custom (Personalizada) para selecionar
manualmente os recursos a serem instalados.

b.  Para continuar, clique em Next (Avancar).
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Se vocé tiver clicado em Complete (Completa), va diretamente para a
Etapa 6b.

i‘é QLogic super Installer {x86) - Installshield Wizard

Setup Type

Choose the setup type that best suits vour needs,

Flease select a setup type.

' Complete

&ll program Features will be installed, (Requires the most disk
space. )

" Custom

Zhoose which program Features yvou want inskalled and where they
will be installed, Recommended For advanced users,

Imskallshield

< Back. I Mext = I Zancel |

Figura 3-4. Janela InstallShield Wizard: Setup Type (Assistente do InstallShield:
Tipo de configuragéao)

6. Se voceé tiver selecionado Custom (Personalizada) na Etapa 5, preencha a
janela Custom Setup (Configuracao personalizada) (Figura 3-5) da seguinte
forma:

a. Selecione os recursos a serem instalados. Por padrao, todos os
recursos sao selecionados. Para alterar a configuragao de instalagao
de um recurso, clique no icone ao lado dele e selecione uma das
seguintes opgodes:

B This feature will be installed on the local hard drive (Esse
recurso sera instalado no disco rigido local) — marca o recurso
para instalagdo sem afetar qualquer um de seus sub-recursos.

[ | This feature, and all subfeatures, will be installed on the
local hard drive (Esse recurso, e todos os sub-recursos, serdo
instalados no disco rigido local) — marca o recurso e todos os
seus sub-recursos para instalagao.

B This feature will not be available (Esse recurso ndo estara
disponivel) — evita que o recurso seja instalado.
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b.  Cligue em Next (Avancar) para continuar.

14 QLogic Driver and Management Super Installer (x64) - InstaliShiel... [IEEH

Custom Setup
Select the program features you want instaled.

Chick on an icon in the list below to change how a feature is nstalled.

Feature Description
FC
FCoE
[L{ad =
- MIC
- =3 | Fagtling NIC This feature reguires 0KE on
= Q-I Applications your hard drive. Ithas 0of 5
9~ isCST Remote Agent sibfestures selected. The
subfeatures require KB on your
=3 ~ | Met Remote Agent . hard drive.
nstalichisl
Helo ] | < Back | Mext = ] [ Cancel

Figura 3-5. Janela InstallShield Wizard: Custom Setup (Assistente do InstallShield:
Configuragao personalizada)

7. Najanela Ready To Install (Pronto para instalar) (Figura 3-6) do Assistente
do InstallShield, clique em Install (Instalar). O Assistente do InstallShield
instala os drivers do Adaptador QLogic e o Instalador do software de
gerenciamento.

i'é’- QLogic Super Installer (#86) - InstallShield Wizard

Ready to Install the Program

The wizard is ready ko begin installation,

Click Install to begin the installation.

IF ou want ko revies or change any of vour installation settings, click Back, Click Cancel ko
exit the wizard,

InistallShield

< Back I Install I Cancel |

Figura 3-6. Janela InstallShield Wizard: Ready to Install the Program (Assistente
do InstallShield: Pronto para instalar o programa)
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8. Quando a instalacao estiver concluida, aparecera a janela InstallShield
Wizard Completed (Assistente do InstallShield Concluido) (Figura 3-7).
Clique em Finish (Concluir) para sair do instalador.

InstallShield Wizard Completed

The InstallShield Wizard has successfully installed QLogic Driver
and Management Super Installer {x64), Click Finish to exit the
wizard,

ff"'
/XX

Q@LOGIC

Figura 3-7. Janela InstallShield Wizard: Completed (Assistente do
InstallShield: Concluido)

9. Najanela do Dell Update Package (Figura 3-8), “Update installer operation
was successful” (A operacao do instalador de atualizacao foi bem-sucedida)
indica que a acao foi concluida.

U (Opcional) Para abrir o arquivo de log, clique em Exibir log de
instalagao. O arquivo de log mostra o andamento da instalagéo do
DUP, todas as versdes anteriores instaladas, todas as mensagens de
erro e outras informacgdes sobre a instalagao.

O  Para fechar a janela Update Package, clique em CLOSE (FECHAR).
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@& Dell Update Package X

QLogic 64bit Windows Drivers Li ]
vE.0.18 (A00-00) April 04, 2016

The update installer operation is successful.
Mew Installation Lo CLOSE

& 2009 - 2016 Dell Inc. All rights reserved.

Figura 3-8. Janela Dell Update Package

Opcoes de instalagcao do DUP

Para personalizar o comportamento de instalacdo do DUP, use as seguintes
opgoes de linha de comando.

Para extrair apenas os componentes do driver para um diretério:

/drivers=<path>

Este comando precisa da opgao /s.

Para instalar ou atualizar apenas os componentes do driver:

/driveronly

Este comando precisa da opgao /s.

(Avangado) Use a opgao /passthrough para enviar todo o texto depois de
/passthrough diretamente para o software de instalagcdo da QLogic do
DUP. Este modo suprime todas as interfaces graficas fornecidas, mas nao
necessariamente as do software QLogic.

/passthrough

(Avangado) Para restaurar uma descri¢cao codificada desses recursos
suportados do DUP:

/capabilities
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NOTA
Este comando precisa da opcédo /s.

Exemplos de instalagao do DUP
Os exemplos a seguir mostram como usar as opg¢des de instalacao.
Para atualizar o sistema em modo silencioso:
<DUP_file name>.exe /s
Para extrair o indice de atualizagao para o diretério C:\mydir\:
<DUP_file name>.exe /s /e=C:\mydir
Para extrair os componentes do driver para o diretério C:\mydir\:
<DUP_file name>.exe /s /drivers=C:\mydir
Para instalar apenas componentes de driver:

<DUP_file name>.exe /s /driveronly

Para alterar do local de log padrdo para C:\my path with
spaces\log. txt:

<DUP_file name>.exe /1="C:\my path with spaces\log.txt"

Remover drivers do Windows

Para remover drivers do Windows:
1. No Painel de controle, clique em Programas e em Programas e Recursos.

2. Nallista de programas, selecione Logic FastLinQ Driver Installer e, em
seguida, cliqgue em Desinstalar.

3.  Siga as instrugdes para remover os drivers.

Gerenciar as propriedades do adaptador
Para ver ou alterar as propriedades do Adaptador QL45212:

1. No Painel de controle, clique em Gerenciador de dispositivos.
2. Nas propriedades do adaptador selecionado, clique na guia Avangado.

3.  Na pagina Avancado (Figura 3-9), selecione um item em Propriedade e,
em seguida, altere o Valor desse item conforme necessario.
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Ologic Fastlin® QL45212H 23GhE Adapter (WBD Client) #52 Prope.. >

General Advanced Diver Details Events  Power Management

The faollowing properties are available for thiz network, adapter. Click
the property wou want to change on the left, and then zelect its value

an the right.

Property: Walue:
Encapsulated Tazk Offload Enabled ﬂ
Encapzulation Overhead Size
Flowy Control

[nterrupt koderation

Jumbo Packet

Large Send Offload 2 [IPw4]
Large Send Offload 2 [IPvE]
Link. control

Locally Administered Address

b awirnurn Mumber of RSS Queues
MetwarkDirect Functionality
MetworkDirect Mty Size

MHUMA node D

MWGERE Encapzulated Tazk Offloz %

Cancel

Figura 3-9. Configuragcao das propriedades avancadas do adaptador
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Definir as op¢coes de gerenciamento de energia

Vocé pode definir as opgdes de gerenciamento de energia para que o sistema
operacional desative o controlador, de modo a poupar energia, ou para que o
controlador ative o computador. Se o dispositivo estiver ocupado (atendendo a
uma chamada, por exemplo), o sistema operacional ndo o desligara. O sistema
operacional tentara desligar todos os dispositivos possiveis apenas quando o
computador tentar entrar em hibernacéo. Para que o controlador fique sempre
ativado, nao selecione a caixa de selecdo O computador pode desligar o
dispositivo para economizar energia (Figura 3-10).

Qlogic 25 Gigabit Ethernet (NDI5 VBD Client) #192 Pr... il
General | Advanced | Driver | Details | Everts | Power Management

‘:. Gilogic 25 Gigabit Ethemet (NDIS VBD Client) #1532

e

| Allow the computer to tum off this device to save power

Waming: If this is a laptop computer and you run it using battery power,
allowing the network adapter to wake the computer could drain the battery
mare quickly. it might alsa cause the laptop to become very haot it wakes
up while packed in a camying case.

QK Cancel

Figura 3-10. Opg¢des de gerenciamento de energia

NOTA
B A pagina Gerenciamento de energia esta disponivel apenas para
servidores com suporte para gerenciamento de energia.

B Nao marque O computador pode desligar o dispositivo para
economizar energia para nenhum adaptador membro de um grupo.

Instalar o software de drivers para VMware

Esta secao descreve o driver gedentv para VMware ESXi do Adaptador QL45212:
[ | Drivers e pacotes de drivers para VMware

Instalar os drivers para VMware

Parametros opcionais do driver para VMware

Padrdes dos paradmetros do driver para VMware

Remover o driver para VMware
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Drivers e pacotes de drivers para VMware
A Tabela 3-4 apresenta uma lista dos drivers do VMware ESXi para os protocolos.

Tabela 3-4. Drivers do VMware

Drivers do VMware Descrigao

gedentv Driver de rede nativo

gedrntv Driver nativo de descarregamento RDMA (RoCE e RoCEv2) 2@
gedf Driver nativo de descarregamento FCoE
gedil Driver preexistente de descarregamento iSCSI

a Q driver certificado do RoCE néo esta incluido nesta versao. O driver ndo certificado pode estar
disponivel como uma visualizagéo antecipada.

Os drivers do ESXi séo incluidos como pacotes de drivers individuais e ndo sao
agrupados, exceto como indicado. A Tabela 3-5 apresenta as versdes do ESXi e
as versodes dos drivers aplicaveis.

Tabela 3-5. Pacotes de drivers para ESXi por versao

Vorgiod®  protocolo  Nomedo Versdodo
NIC gedentv 3.0.7.5
FCoE gedf 1.2.24.0

ESXi6.5P
iSCSI gedil 1.0.19.0
RoCE gedrntv 3.0.7.5.1
NIC gedentv 2.0.7.5

ESXi 6.0u3 FCoE gedf 1.2.24.0
iSCSI gedil 1.0.19.0

@ Qutros drivers do ESXi podem estar disponiveis apés a publicagdo deste guia do
usuario. Para obter mais informagdes, consulte as notas de versao.

b Para ESXi 6.5, os drivers de NIC e RoCE foram empacotados juntos e podem ser
instalados como um unico pacote off-line usando os comandos de instalagdo padrao
do ESXi. O nome do pacote é gedentv_3.0.7.5_qgedrntv_3.0.7.5.1_signed_drivers.zip.
A sequéncia de instalagado recomendada é os drivers de NIC e RoCE, seguidos pelos
drivers de FCoE e iSCSI.
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Instale os drivers individuais usando:

[ | Os comandos de instalagdo do pacote ESXi padrao (consulte Instalar os
drivers para VMware)

Os procedimentos descritos nos arquivos Read Me dos drivers individuais

Os procedimentos descritos no seguinte artigo da base de conhecimento do
VMware:

https://kb.vmware.com/selfservice/microsites/search.do?language=en US&
cmd=displayKC&externalld=2137853

Vocé deve instalar primeiro o driver da controladora de rede, seguido pelos
drivers de armazenamento.

Instalar os drivers para VMware

Vocé pode usar o arquivo ZIP do driver para instalar um driver novo ou atualizar
um driver existente. Use todo o conjunto de drivers do mesmo arquivo ZIP do
driver. Vocé tera problemas se misturar drivers de arquivos ZIP diferentes.

Para instalar o driver do VMware:

1.  Faga download do driver do VMware para o Adaptador QL45212 pela
pagina de suporte do VMware:

www.vmware.com/support.html

2. Ligue o host ESX e faga login em uma conta com autoridade de
administrador.

Descompacte o arquivo ZIP do driver e extraia o arquivo .vib.

Use o utilitario scp do Linux para copiar um arquivo .vib de um sistema
local para o diretério /tmp em um servidor ESX com endereco IP
10.10.10.10. Por exemplo, use o seguinte comando:

#scp gedentv-1.0.3.11-10EM.550.0.0.1331820.x86_64.vib root@10.10.10.10:/tmp

Vocé pode colocar o arquivo em qualquer lugar em que ele possa ser
acessado do shell do console do ESX.

NOTA

Se vocé nao tiver uma maquina Linux, € possivel usar o navegador de
arquivos do datastore do vSphere para fazer o upload dos arquivos
para o servidor.

5.  Coloque o host em modo de manutencdo usando o seguinte comando:

#fesxcli --maintenance-mode
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6. Selecione uma das seguintes opgdes de instalagao:

O Opcgado 1:Instale o .vib diretamente em um servidor ESX usando a
CLI ou 0 VUM (VMware Update Manager - Gerenciador de
Atualizacdo do VMware):

[ | Para instalar o arquivo .vib usando a CLI, use o seguinte
comando. Lembre-se de especificar o caminho completo do
arquivo .vib.

# esxcli software vib install -v
/tmp/qedentv—1.0.3.11-10EM.550.0.0.1331820.x86_64.vib

u Para instalar o arquivo .vib usando o VUM, veja o artigo da
base de conhecimento aqui:

Atualizar um host ESXI/ESX usando o VMware vCenter Update
Manager 4.x e 5.x (1019545)

0 Opcao 2: Instale todos os VIBs individuais ao mesmo tempo, usando
0 seguinte comando:

# esxcli software vib install -d
/tmp/qgedentv-bundle-2.0.3.zip

Para atualizar um driver existente:

Siga as etapas fornecidas para uma instalagdo nova, apenas substitua o
comando na Opg¢ao 1 anterior pelo seguinte:

#esxcli software vib update -v
/tmp/gedentv-1.0.3.11-10EM.550.0.0.1331820.x86_64.vib

Parametros opcionais do driver para VMware

Tabela 3-6 A descreve os parametros opcionais que podem ser adicionados ao
comando esxcfg-module como argumentos de linha de comando.

Tabela 3-6. Parametros opcionais do driver para VMware

Parametro Descrigao

hw vlan Habilita (1) ou desabilita (0) globalmente a inser¢do e a remogéao da VLAN
do hardware. Desabilite esse parametro quando a camada superior precisar
enviar ou receber pacotes totalmente formados. hw_vlan=1 € o padréo.
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Tabela 3-6. Parametros opcionais do driver para VMware (Continuagao)

Parametro Descrigao

num_queues Especifica o numero de pares de filas de TX/RX. num queues pode ser de
1 a 11 ouum dos valores a seguir:

B -1 permite que o driver determine o niumero ideal de pares de filas
(padréo)

B 0 usa a fila padréao.

Vocé pode especificar multiplos valores delimitados por virgulas para
configuragdes multiporta ou multifungao.

multi rx filters Especifica o numero de filtros de RX por fila de RX, excluindo a fila padrao.
multi rx filters pode ser 1-4 ouum dos valores a seguir:

B -1 usa o numero padrao de filtros de RX por fila.

B 0 desabilita os filtros de RX.

disable tpa Habilita (0) ou desabilita (1) o recurso TPA (LRO). disable tpa=0 €éo0
padrao.
max vfs Especifica o nimero de fungdes virtuais (VFs) por fungao fisica (PF).

max vfs pode ser 0 (desabilitado)ou 64 VFs em uma unica porta
(habilitado). O suporte maximo de 64 VF para ESXi € uma restricdo de
alocacgao de recursos do SO.

RSS Especifica o numero de filas Receive Side Scaling usadas pelo trafego em
tunel da LAN extensivel virtual (VXLAN) ou do host para uma PF. RSS
pode ser 2, 3 ou 4 ouum dos valores a seguir:

B -1 usa o numero padrdo de filas.

B 0 ou 1 desabilita as filas RSS.

Vocé pode especificar multiplos valores delimitados por virgulas para
configuragbes multiporta ou multifungéo.

debug Especifica o nivel dos dados que o driver registra no arquivo de log do
vmkernel. debug pode ter os seguintes valores, mostrados em
quantidades crescentes de dados:

B 0x80000000 indica o nivel Aviso.
B 0x40000000 indica o nivel Informagao (abrange o nivel Aviso).

B 0x3FFFFFFF indica o nivel Detalhado para todos os submédulos do
driver (abrange os niveis Informacgao e Aviso).

auto fw reset Habilita (1) ou desabilita (0) a funcionalidade de recuperagéo automatica de
firmware do driver. Quando este parametro esta habilitado, o driver tenta se
recuperar de eventos, como tempos limites de transmissao, assergdes de
firmware e erros de paridade do adaptador. O padrao é
auto fw reset=1.
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Tabela 3-6. Parametros opcionais do driver para VMware (Continuagao)

Parametro Descrigao

vxlan filter en Habilita (1) ou desabilita (0) a filtragem da VXLAN de acordo com o MAC
externo, o MAC interno e a rede da VXLAN (VNI), correlacionando
diretamente o trafego a uma fila especifica. O padrao é

vxlan filter en=1.Vocé pode especificar multiplos valores delimitados
por virgulas para configuragdes multiporta ou multifungéo.

enable vxlan offld | Habilita (1) ou desabilita (0) a funcionalidade de descarregamento de soma
de verificagao do trafego em tunel da VXLAN e de descarregamento de
segmentacdo de TCP (TSO). O padréo é enable vxlan offld=1.Vocé
pode especificar multiplos valores delimitados por virgulas para
configuragdes multiporta ou multifungao.

Padroes dos parametros do driver para VMware
A Tabela 3-7 mostra os valores padrao dos parametros do driver para VMware.

Tabela 3-7. Padrées dos parametros do driver para VMware

Parametro Padrao

Speed Autonegociagcdo com todas as velocidades informadas.
O parémetro de velocidade deve ser igual em todas
as portas. Se a autonegociagao estiver habilitada no
dispositivo, todas as portas do dispositivo usarao

autonegociagao.
Flow Control Autonegociagcado com RX e TX informados
MTU 1,500 (intervalode 46-9,600)
Rx Ring Size 8,192 (intervalode 128-8,192)
Tx Ring Size 8,192 (intervalode 128-8,192)
MSI-X Enabled
Transmit Send Offload Enabled
(TSO)
Large Receive Offload Enabled
(LRO)
RSS Enabled (quatro filas de RX)
HW VLAN Enabled
Number of Queues Enabled (oito pares de filas de RX/TX)
Wake on LAN (WoL) Disabled
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Remover o driver para VMware
Para remover o arquivo .vib (gqedentv), use o seguinte comando:

# esxcli software vib remove --vibname gedentv

Para remover o driver, use o seguinte comando:

# vmkload mod -u gedentv

33 BC0154503-08 F



4 Atualizacao do firmware

Este capitulo contém informagdes sobre como atualizar o firmware usando o Dell
Update Package (DUP).

O DUP de firmware é um utilitario a ser usado apenas para a atualizagao da
memoria flash. Ele ndo é usado para a configuracdo do adaptador. Vocé pode
executar o DUP de firmware clicando duas vezes no arquivo executavel. Ou vocé
pode executar o DUP de firmware a partir da linha de comando com varias
opcgoes de linha de comando suportadas.

u Executar o DUP clicando duas vezes
B “Executar o DUP a partir de uma linha de comando” na pagina 38

B “Executar o DUP usando o arquivo .bin” na pagina 39 (somente Linux)

Executar o DUP clicando duas vezes

Para executar o DUP de firmware clicando duas vezes no arquivo
executavel:

1. Clique duas vezes no icone que representa o arquivo do Dell Update
Package de firmware.
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A tela inicial do Dell Update Package € aberta, conforme mostrado na
Figura 4-1. Clique em Install (Instalar) para continuar.

|Release Title

QLogic 45xxx series, BCMS57xx and BCM 5 Txoxx Network Device Firmwars, 9.9.13,
X599

Release Date
November 11, 2015

Reboot Required
Ves

|Description
This release provides vpdated network controller firmware for the QLogic 45xxx

sertes, BCMS5 7xx and BCMS5 Txxx devices. This release should be used with the 19.3
driver family version.

- e e

Extract...

W

A l

(C} 2003 - 2015
Dell, Inc.
Al rights reserved.

[ [ st

Figura 4-1. Dell Update Package: Tela inicial
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2.

Siga as instru¢des mostradas na tela. Na caixa de dialogo Warning (Aviso),
cligue em Yes (Sim) para continuar com a instalagédo, como mostrado na

Figura 4-2.

The version of this Update Package is the same as the currently installed version.
Software application name: [0054] QLogic BCM57800 Gigabit Ethernet 54
Package version: %0 0
Installed version: 1. )

The version of this Update Package is the same as the currently installed version.
Software application name: [0053] QLogic BCM57800 10 Gigabit Ethernet #53
Package version: 9.7
Installed version: *% )

The version of this Update Package is the same as the currently installed version.
Software application name: [0052] Qlogic BCM57800 10 Gigabit Ethernet #52
Package version: ¥ & 7
Installed version; ®

The version of this Update Package is the same as the currently installed version.
Software application name: [0055] QLogic BCM57800 Gigabit Ethernet #55
Package version: 0
Installed version: 84

The version of this Update Package is older than the currently installed version.
Software application name: [0056] QLogic FastLinQ QL45212-DE 25GbE Adapter #56
Package version: £ 9"

Installed version: v =

The version of this Update Package is older than the currently installed version.
Software application name: [0057] Qlogic FastLinQ QL45212-DE 25GbE Adapter 57
Package version: 27
Installed version: .

Would you like to continue with this update?

Figura 4-2. Dell Update Package: Continuar com a atualizagao
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O instalador indica que ele esta carregando o novo firmware, conforme
mostrado na Figura 4-3.

Executing update. .. [This process may take several minutes)
WARNING: DO NOT STOP THIS PROCESS OR INSTALL OTHER
PRODUCTS WHILE UPDATE IS IN PROGRESS.

THESE ACTIONS MaY CAUSE YOUR SYSTEM TO BECOME
UNSTABLE!

Elapsed time: Om28s

Figura 4-3. Dell Update Package: Carregar novo firmware

Quando a instalagao estiver concluida, o instalador indica o resultado,
conforme mostrado na Figura 4-4.

Reboot [x]

Iev Device: [0054] QLogic BCM537800 Gigabit Ethernet #34, Application: [0054] QLogic BCM57800 Gigabit Ethernet #54
-— Update success.
Device: [0053] QLogic BCMS57800 10 Gigabit Ethernet #53, Application: [0053] QLogic BCM37800 10 Gigabit Ethernet £33
Update success.
Device: [0052] QLogic BCM57800 10 Gigabit Ethernet #52, Application: [0052] QLogic BCM57800 10 Gigabit Ethernet #52
Update success.
Device: [0055] QLogic BCM57800 Gigabit Ethernet 55, Application: [0055] QLogic BCM57800 Gigabit Ethernet #55
Update success.
Device: [0056] QLogic FastLinQ QL45212-DE 25GbE Adapter #56, Application: [0056] QLogic FastLinQ QL45212-DE 25GbE
Adapter #36
Update success.
Device: [0057] QLogic FastLinQ QL45212-DE 25GbE Adapter #57, Application: [0057] Qlogic FastLinQ QL45212-DE 25GbE
Adapter 57
Update success.

The system should be restarted for the update to take effect.
Would you like to reboot your system now?

‘ Yes J I Ne ]

Figura 4-4. Dell Update Package: Resultados da instalagao
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3. Cliqgue em Yes (Sim) para reinicializar o sistema.

4.  Clique em Finish (Concluir) para concluir a instalacéo, conforme mostrado
na Figura 4-5.

Qlogic 45 series, BCMS7xx and BCMSTx0x Network Devic.. | = | 2 [

Release Title ~
QLogic 45xxx series, BCM57xx and BCMS5 Txxx Network Device Firmware, 9.9.13,
x99

Release Date
November 11, 2015

Reboot Required
Yes

Description

This release provides vpdated network controller firmware for the QLogic 45xxx (C) 2003 - 2015
series, BCM57xx and BCMS5 7xxx devices. This release should be used with the 19.3 Dell. Inc
driver family version. All rights reserved.,

-~ s s e

Extract... ] Finizh I

Figura 4-5. Dell Update Package: Concluir a instalagao

Executar o DUP a partir de uma linha de
comando

A execucgao do DUP de firmware a partir da linha de comando, sem nenhuma
opgao especificada, produz o mesmo comportamento que clicar duas vezes no
icone do DUP. Note que o nome real do arquivo do DUP ira variar.

Para executar o DUP de firmware a partir de uma linha de comando:
u Use o seguinte comando:

C:\> Network Firmware 2T12N WN32_ <version> X16.EXE
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A Figura 4-6 mostra as op¢des que podem ser usadas para personalizar a
instalacado do Dell Update Package.

Dell Update Package n

B Usage: <package name> [options...]
|

Options:

2, hor fhelp : Display command line usage help

[for [force : Forces a downgrade to an older version
(1)

Jcor [check : Determines if the update can be applied to
the system (1)(2)

/s or [silent : Execute the update package silently without
user intervention

Jr or freboot : Reboot if necessary after the update (1)

N=<file> or log=<file> : Append log messages to spedified
ASCII file (1)
Ju=<file> or fulog=<file> : Append log messages to specified

Unicode file (1)

Je=<path> or fextract=<path> : Extract files to specified path
(1(3)

fior4 : Fresh install when no previous version is
found (1)

(1) Must be used with /s or fsilent

(2) Can NOT use (ff or fforce) with (fc or /check) option
(3) Can ONLY be used with (/s or /silent), (/1 or flog), (Ju or fulog)
options

x|

Figura 4-6. Opgoées de linha de comando do DUP

Executar o DUP usando o arquivo .bin

O seguinte procedimento é suportado apenas no sistema operacional Linux.

Para atualizar o DUP usando o arquivo .bin:

1.

Copie 0 arquivo Network Firmware NJCX1 LN X.Y.Z.BIN parao

sistema em teste (SUT).

Altere o tipo de arquivo para um arquivo executavel da seguinte forma:

chmod 777 Network Firmware NJCX1 LN X.Y.Z.BIN

Para iniciar o processo de atualizacéo, use o seguinte comando:

./ Network_Firmware_NJCXl_LN_x .Y.Z.BIN

Apoés a atualizacao do firmware, reinicialize o sistema.
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Exemplo de saida do SUT durante a atualizagao do DUP:

./Network Firmware NJCX1 LN 08.07.26.BIN
Collecting inventory...
Running validation...

BCM57810 10 Gigabit Ethernet rev 10 (p2pl)

The version of this Update Package is the same as the currently installed

version.

Software application name: BCM57810 10 Gigabit Ethernet rev 10

Package version: 08.07.26
Installed version: 08.07.26
BCM57810 10 Gigabit Ethernet rev 10 (p2p2)

(p2p1)

The version of this Update Package is the same as the currently installed

version.

Software application name: BCM57810 10 Gigabit Ethernet rev 10

Package version: 08.07.26

Installed version: 08.07.26
Continue? Y/N:Y

Y entered; update was forced by user

Executing update...

(p2p2)

WARNING: DO NOT STOP THIS PROCESS OR INSTALL OTHER DELL PRODUCTS WHILE UPDATE

IS IN PROGRESS.

THESE ACTIONS MAY CAUSE YOUR SYSTEM TO BECOME UNSTABLE!

Device: BCM57810 10 Gigabit Ethernet rev 10 (p2pl)
Application: BCM57810 10 Gigabit Ethernet rev 10
Update success.

Device: BCM57810 10 Gigabit Ethernet rev 10 (p2p2)
Application: BCM57810 10 Gigabit Ethernet rev 10
Update success.

Would you like to reboot your system now?

Continue? Y/N:Y

(p2p2)
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Configuracao da
pré-inicializacao do
adaptador

Durante o processo de inicializagdo do host, vocé tem a oportunidade de pausar
a inicializacdo e executar tarefas de gerenciamento do adaptador através do
aplicativo de interface de infraestrutura humana (HIl). As tarefas séo:

“Introdugao” na pagina 42

“Mostrar as propriedades da imagem de firmware” na pagina 45
“Configurar os parametros do nivel de dispositivo” na pagina 46
“Configuracao de parametros da NIC” na pagina 48

“Configurando Data Center Bridging (Ponte de data center)” na pagina 50

“Configurar particbes” na pagina 53

NOTA

As telas da HIl apresentadas neste capitulo sdo para fins ilustrativos e
podem nao corresponder as telas que vocé vé no seu sistema.
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Introducao

Para iniciar o aplicativo HIl:

1. Abra ajanela System Setup (Configuracao do sistema) da sua plataforma.
Para obter informagdes sobre como abrir a pagina System Setup
(Configuragao do sistema), consulte o guia do usuario do seu sistema.

2. Najanela System Setup (Configuragao do sistema) (Figura 5-1), selecione
Device Settings (Configuracbes de dispositivo) e pressione ENTER.

System Setup

System Setup Main Menu

System BIOS
IDRAC Settings

Device Settings

Figura 5-1. System Setup (Configurag¢ao do sistema)

3. Najanela Device Settings (Configuragdes do dispositivo) (Figura 5-2),
selecione a porta do Adaptador QL45212 que vocé quer configurar e
pressione ENTER.

System Setup

Device Settings

ntegrated RAID Cantraller 1: Dall PERC <PERS HT30 Mini> Cenfiur atio

ort 12 Qlogic FastLing QLA5212H 25G0E Adapter - 00XE

MIC in Siot 3 Port 2: OLogic FastLing QLAS212H 2566 Adapter - 00:0EED3AC

<30

Figura 5-2. Configuracao do sistema: Device Settings (Configuragées
de dispositivo)

42 BC0154503-08 F



5—Configuragao da pré-inicializagdo do adaptador
Introdugao

A Main Configuration Page (Pagina de configuragéo principal) (Figura 5-3)
apresenta as opgdes de gerenciamento do adaptador onde vocé pode
configurar o modo de particionamento.

Main Configuration Page

Firmware Image Froperties

Device Level Configuration

MIZ Configuration

Drata Center Bridging (DCE) Settings

Device Mame Qlogic 25GE 2P QLASH2HCU-DE Adapter
Chip Type BCM57980S BO

PCl Davice ID B56

PCI Address 36:00

Blink LEDs 0

Link Status Connected

MAC Address 00:0EMEDE:FSTE

Virtual MAC Address 00:00:00:00:00:00

Figura 5-3. Main Configuration Page (Pagina de configuragao principal)

4. Em Device Level Configuration (Configuracdo do nivel do dispositivo),
defina Partitioning Mode (Modo de particionamento) como NPAR para
adicionar a opcao NIC Partitioning Configuration (Configuracao de
particionamento de controladora de rede) a Main Configuration Page
(Pagina de configuragao principal), conforme mostrado na Figura 5-4.

NOTA

NPAR - NIC Partitioning nao esta disponivel nas portas com uma
velocidade maxima de 1G

Main Configuration Page

Firmware Image Properties

Device Level Configuration

MIC Configuration

Data Center Bridging (DCE) Settings

MIC Partitioning Configuration

Device Name Qlogic 25GE 2P QLAS212HxCU-DE Adapter

Figura 5-4. Pagina de configuragao principal, configurando o modo de
particionamento para NPAR
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NIC in Slot 3 Port 1: QLogic FastLinQ QL45212H 25GbE Adapter - 00:0E-1ED3:AC:28

Man Configuration Page
Firmware Image Properties
Davice Leval Configuration
Partitions Configuratior
Fartitianing iods  Default i NPAF1
Dresicd WArTIEs e s Q) (jie FagtLing QLA5212H 26GHE Adaptar
Chip Typa BCMATSE0S EO
LR s R = e 0 | 10
Lirk: Sty -~ stessnst e i reinns: DiStDoneCked
Parmanant MAC Addrags - e O0EAEDIAC2E
B T R R ODOEAEDS:ACZE

Figura 5-5. Pagina de configuragao principal, configurando o modo de
particionamento para NPAR

Em Figura 5-3 e Figura 5-4, a Main Configuration Page (Pagina de configuracao
principal) mostra o seguinte:

B Firmware Image Properties (Propriedades da imagem de firmware) (veja
“Mostrar as propriedades da imagem de firmware” na pagina 45)

B Device Level Configuration (Configuracdo do nivel do dispositivo) (veja
“Configurar os parametros do nivel de dispositivo” na pagina 46)

B NIC Configuration (Configuracao da controladora de rede) (veja
“Configuracao de parametros da NIC” na pagina 48)

B Data Center Bridging (DCB) Settings (Configuracdes de ponte de data
center) (veja “Configurando Data Center Bridging (Ponte de data center)”’ na
pagina 50)

B NIC Partitioning Configuration (Configuracdo de particionamento de
controladora de rede) (se NPAR estiver selecionado na pagina Device Level
Configuration (Configuragao do nivel do dispositivo)) (consulte “Configurar
particdes” na pagina 53)
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Além disso, a Main Configuration Page (Pagina de configuragao principal)
apresenta as propriedades do adaptador, conforme listado na Tabela 5-1.

Tabela 5-1. Propriedades do adaptador

Propriedade do

adaptador

Descrigao

Device Name (Nome do
dispositivo)

Chip Type (Tipo de chip)

PCI Device ID (ID de
dispositivo PCI)

PCI Address
(Endereco PCI)

Blink LEDs (Piscar LEDs)

Link Status (Status do link)

MAC Address
(Endereco MAC)

Virtual MAC Address
(Enderego MAC virtual)

Nome de fabrica do dispositivo

Versao do ASIC

ID do dispositivo PCI unico especifico do fornecedor

Endereco do dispositivo PCI no formato
barramento-dispositivo-fungao

Contagem de cintilagao definida pelo usuario para o LED
da porta

Status do link externo

Endereco MAC fixo do dispositivo atribuido pelo
fabricante

Endereco MAC do dispositivo definido pelo usuario

Mostrar as propriedades da imagem de firmware

Para ver as propriedades da imagem de firmware, selecione Firmware Image
Properties (Propriedades da imagem de firmware) na Main Configuration Page
(Pagina de configuracgao principal) e pressione ENTER. A pagina Image
Properties (Propriedades da imagem) (Figura 5-6) especifica os seguintes dados

de somente exibi¢ao:

B Family Firmware Version (Versao de firmware da familia) é a versao da
imagem de multiplas inicializagdes, que compreende varias imagens de

firmware.

B MBI Version (Versao de MBI) é a versao da imagem do pacote Caviar
QLogic que esta ativa no dispositivo.

B Controller BIOS Version (Versdo da BIOS do controlador) é a versao do
firmware de gerenciamento.

u EFI Driver Version (Versao do driver da EFI) é a vers&o do driver da
interface de firmware extensivel (EFI).
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B L2B Firmware Version ¢ a versao do firmware de descarregamento da NIC
para inicializagao.

NIC in Slot 3 Port 1t QLogic FastLinQ QL45212H 25GbE Adapter - 00:0E:1E:D3:AC:28

Main Configuration Page « Firmware Image Properties

Family FirmWara VArSIOn -« . 0.0.0
IVIB W@ SION vt 00.00.00

CrmirallEr EIoS MergiEn s 08.18.27.00
B VEGION -t (02,0102.14

Figura 5-6. Firmware Image Properties (Propriedades da imagem de firmware)

Configurar os parametros do nivel de dispositivo

A configuragao no nivel do dispositivo compreende habilitar a virtualizagao de E/S
de raiz unica (SR-I0V) e/ou o particionamento de controladora de rede, e habilitar
ou desabilitar o NPAReP. Para executar a configuragdo no nivel do dispositivo,
selecione Device Level Configuration (Configuracdo do nivel do dispositivo) na
Main Configuration Page (Pagina de configuragdo principal) e clique em Finish
(Concluir). A Figura 5-7 mostra a pagina Device Level Configuration
(Configuracao no nivel do dispositivo).

NIC in Slot 5 Port 1 QLogic QL45212-DE 25 Gigabit Ethernet - 00:0E1E:C4:B6:CC

Main Configuration Page « Device Level Configuration

Yirtualization Mode ‘NPar j|
NParEP Mode @ Enabled & Disabled

0 Select desired virtualization mode

Figura 5-7. Configuragcao do sistema: Pagina Device Level Configuration
(Configuracao do nivel do dispositivo)
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Para habilitar o particionamento de controladora de rede (NPAR), a
virtualizacao de E/S de raiz unica (SR-IOV) ou ambos:

1. Na Main Configuration Page (Pagina de configuracao principal) (Figura 5-3
na pagina 43), selecione Device Level Configuration (Configuragao do
nivel do dispositivo) e clique em Finish (Concluir).

2. Napagina Device Level Configuration (Configuragao do nivel do dispositivo)
(Figura 5-7), clique em Virtualization Mode (Modo de virtualizagéo) e
selecione uma das opgdes a seguir:

O NPAR habilita NPAR.

0 SRIOV habilita SR-IQV (virtualizagdo nao particionada).
O NPAR+SRIOV habilita NPAR com SR-IOV.

0 None (Nenhum) desabilita toda a virtualizacao.

3. Se NPAR estiver habilitado (com ou sem SRIOV) e o sistema puder usar a
funcionalidade ARI (Alternative Routing-ID Interpretation, interpretagéo
alternativa do ID de roteamento), escolha habilitar ou desabilitar o modo
NPAReP:

0  Cliqgue em Disabled (Desabilitado) para especificar quatro particbes
por porta (ou seja, 8 PFs por adaptador), em que cada PF oferece
suporte a 16 VFs SR-I0V por PF.

U Clique em Enabled (Habilitado) para especificar oito particdes por
porta (ou seja, 16 PFs por adaptador), em que:

| 16 SR-IOV VFs estao nos primeiros 8 PFs (PFs 0- 7, que s&o os
primeiros 4 PFs de cada porta).

B 8 SR-IOV VFs estao nos outros 8 PFs (PFs 8-15, que sdo os
ultimos 4 PFs de cada porta).

B Os SR-IOV VFs sao atualmente alocados para suas respectivas
PFs.

4.  Clique em Back (Voltar).

5. Quando for solicitado, clique em Yes (Sim) para salvar as alteragdes. As
alteragdes entrardo em vigor apos a reinicializagdo do sistema.
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Configuracao de parametros da NIC

A configuragao da NIC inclui a configuracdo dos seguintes parametros:

Link Speed

Modo NIC + RDMA

Boot Mode

FEC Mode

Modo de LAN virtual PXE
Virtual LAN ID

Para configurar os parametros da NIC:

1.

Na Main Configuration Page (Pagina de configuracao principal), selecione
NIC Configuration (Configuracdo da NIC) (Figura 5-3 na pagina 43) e
clique em Finish (Concluir).

Figura 5-8 mostra a pagina NIC Configuration (Configuracao da
controladora de rede).

Main Configuration Page « NIC Configuration

Link Speed @ Auto Negotiated O 10 Gbps O 25 Ghps
NIC + RDMA Mode @ Enabled o Disabled

Boot Mode OPXE @ Disabled

Wirtual LAN Mode O Enabled @ Disabled

virtual LAN ID [

Figura 5-8. Configuracao da NIC

Selecione uma das seguintes opc¢des de Link Speed (Velocidade de link): A
opc¢ao de velocidade do link que vocé escolher sera aplicada nas duas
portas do adaptador. A velocidade do link e a corregédo antecipada de erros
(FEC - Forward Error Correction) precisam corresponder a configuragao do
comutador conectado ou da porta do dispositivo.

U Auto Negotiated (Negociado automaticamente) negocia
automaticamente os parametros do link com o comutador ou com o
dispositivo conectado (padrao). O FEC é habilitado automaticamente.
Ambas as extremidades devem estar no modo Auto Negotiation
(Negociacdo automatica).

O 10 Gbps especifica a velocidade fixa do link da porta para 10 Gbps.
Nao ha suporte para FEC.

O 25 Gbps especifica a velocidade fixa do link da porta para 25 Gbps.

48 BC0154503-08 F



5—Configuragao da pré-inicializagdo do adaptador
Configuragéo de paradmetros da NIC

3. Para NIC + RDMA Mode (Modo NIC + RDMA), selecione Enabled
(Habilitado) ou Disabled (Desabilitado) para RDMA na porta. Esta
configuracao aplica-se a todas as particdes da porta, se estiver no modo
NPAR.

4. FEC Mode (Modo FEC) é visivel quando o modo de velocidade fixa de
25 Gbps é selecionado como Link Speed (Velocidade do link) na Etapa 2.
Em FEC Mode (Modo FEC), selecione uma das seguintes op¢gdes. Nem
todos os modos FEC estao disponiveis para todos os adaptadores.

U Disabled (Desabilitado) indica que o FEC n&o esta habilitado.

U Fire Code (Cddigo de incéndio) indica que o link esta configurado
para usar FEC de cddigo de incéndio; A subcamada FEC opera de
forma semelhante a Clausula 74 FEC.

5. Em Boot Mode (Modo de inicializa¢ao), selecione um dos seguintes
valores:

U PXE habilita a inicializagdo do PXE.

U Disabled (Desabilitado) impede que esta porta seja usada como fonte
de inicializagdo remota.

6. O parametro Virtual LAN Mode (Modo Virtual LAN) aplica-se a toda a porta
quando em modo de instalagdo remota PXE. Nao é persistente apds a
conclusao de uma instalagao remota PXE. Selecione uma das seguintes
opcgdes de VLAN:

4 Enabled (Habilitado) habilita o modo VLAN nesta porta para o modo
de instalacdo remota PXE.

U Disabled (Desabilitado) desabilita o modo VLAN nesta porta.

7. O parametro Virtual LAN ID (ID da LAN virtual) especifica a identificagdo da
tag de VLAN que sera usada nesta porta para o0 modo de instalagdo remota
PXE. Esta configuragao aplica-se apenas quando o Virtual LAN Mode
(Modo de LAN virtual) foi habilitado na etapa anterior.

Clique em Back (Voltar).

Quando for solicitado, clique em Yes (Sim) para salvar as altera¢des. As
alteragdes entrardo em vigor apos a reinicializagdo do sistema.

Para configurar a porta para usar RDMA:

NOTA

Siga essas etapas para habilitar RDMA em todas as particbes de uma porta
de modo NPAR.

49 BC0154503-08 F



5—Configuragao da pré-inicializagdo do adaptador
Configurando Data Center Bridging (Ponte de data center)

1.  Defina NIC + RDMA Mode (Modo NIC + RDMA) como Enabled (Habilitado).
2.  Clique em Back (Voltar).

3.  Quando for solicitado, clique em Yes (Sim) para salvar as alteragdes. As
alteracdes entrardo em vigor apods a reinicializagao do sistema.

Para configurar o modo de inicializagao da porta:

1. Para uma instalagcado remota UEFI PXE, selecione PXE como Boot Mode
(Modo de Inicializagao).

2.  Clique em Back (Voltar).

3. Quando for solicitado, clique em Yes (Sim) para salvar as alteragdes. As
alteragdes entrardo em vigor apoés a reinicializagdo do sistema.

Para configurar a instalagdo remota do PXE da porta para usar uma VLAN:

NOTA
Esta VLAN nao € persistente apos a conclusao da instalagdo remota do PXE.

1.  Defina o modo Virtual LAN Mode (Modo de LAN virtual) como Enabled
(Habilitado).

2. Na caixa Virtual LAN ID (ID da LAN virtual), insira o nimero a ser usado.
Clique em Back (Voltar).

Quando for solicitado, clique em Yes (Sim) para salvar as alteragdes. As
alteragdes entrardo em vigor apoés a reinicializacdo do sistema.

Configurando Data Center Bridging (Ponte de
data center)

As configurag¢des da ponte de data center (DCB) compreendem o protocolo
DCBX e a prioridade de RoCE.

Para configurar as definigées de DCB:

1. Na pagina Main Configuration (Configurag&o principal) (Figura 5-3 na
pagina 43), selecione Data Center Bridging (DCB) Settings
(Configuragdes da ponte de data center (DCB)) e clique em Finish
(Concluir).
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Na pagina Data Center Bridging (DCB) Settings (Configura¢des da ponte de
data center (DCB)) (Figura 5-9), selecione a op¢ao de DCBX Protocol
(Protocolo DCBX) adequada.

Q
Q

a
a

Disabled (Desabilitado) desabilita DCBX nesta porta.

CEE habilita o modo legado do protocolo Converged Enhanced
Ethernet (CEE) nesta porta.

IEEE habilita o protocolo IEEE DCBX nesta porta.

Dynamic (Dinamico) habilita a aplicagéo dindmica do protocolo CEE
ou |IEEE para corresponder ao parceiro de link conectado.

Na pagina Data Center Bridging (DCB) Settings (Configuragdes da ponte de
data center (DCB)), digite um valor entre 0-7 em RoCE v1 Priority
(Prioridade de RoCE v1). Esta configuragao indica o numero de prioridade
da classe de trafego DCB usado para o trafego RoCE e deve corresponder
ao numero usado pela rede de comutagao habilitada por DCB para o trafego

RoCE.

O 0 especifica o niUmero de prioridade usual usado pelo padrao com
perdas ou classe de trafego comum.

U 3 especifica o numero de prioridade usado pelo trafego FCoE sem
perdas.

U 4 especifica o numero de prioridade usado pelo trafego iSCSI-TLV em
DCB sem perdas.

ad 1,2,5, 6 e 7 especificam os numeros de prioridade de classe de

trafego DCB disponiveis para o uso de RoCE. Siga as respectivas
instrugdes de configuracdo de RoCE do SO para usar este controle de
RoCE.

Main Configuration Page + Data Center Bridging (DCB) Settings

DCBX PrOQCQ| = semsrmmssmssssssssnssimsssmss e emssimsssmsssesowriees | DIGEIBIEE
ROCE V1 PIOIEY oo insessssssssssstssrsssssies s ssssssess s 0

Figura 5-9. Configuracao do sistema: Configuragcées de Data Center Bridging

4.

(DCB, ponte de data center)

Clique em Back (Voltar).
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5.  Quando for solicitado, clique em Yes (Sim) para salvar as alteragbes. As
alteragdes entrarao em vigor apds a reinicializagdo do sistema.

NOTA

Quando o DCBX esta habilitado, o adaptador envia periodicamente pacotes
do protocolo de descoberta da camada de enlace (LLDP) com um endereco
unicast dedicado que serve como o endereco MAC de origem. Esse endereco
MAC do LLDP é diferente do endereco MAC de Ethernet do adaptador
atribuido de fabrica. Se a tabela de enderegcos MAC da porta do comutador
conectada ao adaptador for examinada, dois enderegos MAC serao vistos: um
para pacotes LLDP e outro para a interface Ethernet do adaptador.
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Configurar particoes

No adaptador, vocé pode configurar as faixas de largura de banda de cada

particao.

Para configurar as aloca¢ées de largura de banda maxima e minima:

1. Na Main Configuration Page (Pagina de configuragao principal), selecione
NIC Partitioning Configuration (Configuragao do particionamento da NIC)

e pressione ENTER.

2. Na pégina Partitions Configuration (Configuragédo das parti¢coes)
(Figura 5-10), selecione Global Bandwidth Allocation (Alocacéo de

largura de banda global).

Global Bandwidth Allocation

Fartition 1
Fartition 2

Fartition 3

Fartition 4
Fartition 5

Fartition 6

Fartition 7
Fartition 8

Fartition 1 Configuration

Fartition 2 Configuration

Fartition 3 Configuration

Fartition 4 Configuration

Fartition 5 Configuration

Fartition 6 Configuration

Fartition 7 Configuration

Fartition & Configuration

Main Configuration Page + NIC Partitioning Configuration

Enabled
Enabled
Enabled
Enabled
Enabled
Enabled
Enabled
Enabled

Figura 5-10. Configuracao de particionamento da NIC, alocagao de largura de

banda global
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A Figura 5-11 mostra a alocagéo de largura de banda global para a particao 1.

Main Configuration Page

Firmware Image Properties

Device Level Configuration

MIC Configuration

Data Center Bridging (DCE)

Settings

MIC Fartitioning Configuration

Device Mame

Qlogic 25GE 2F QL45212HxCU-DE Adapter

Figura 5-11. Alocagao de largura de banda global, configuragao da particao 1

3. Na pagina Global Bandwidth Allocation (Alocagao de largura de banda
global) (Figura 5-12), clique nos campos de largura de banda de
transmissdo minima e maxima de cada particdo para as quais vocé quer
alocar uma largura de banda. Existem quatro parti¢des por porta se o modo
NPAReP estiver desabilitado e oito particbes por porta se o modo NPAReP
estiver habilitado. O modo NPAReP exige que a funcionalidade ARI esteja
habilitada no BIOS para o slot PCl do adaptador.

Help | About | Exit

NIC in Slot 5 Port 1. QLogic QL45212-DE 25 Gigabit Ethernet - 00:0E11E:C4:A3:52

Main Configuration Page « NIC Partitioning Configuration + Global Bandwidth Alocation

Partition 1 Minimum Tx Bandwidth
Partition 2 Minirmum T Bandvridth
Partition 3 Minirmum T Bandwridth
Partition 4 Minimurm TX Bandwidth
Partition 5 Minimum T Bandvridth
Partition & Minimum T Bandwridth
Partition 7 Minimurm TX Bandwidth
Partition 8 Minimum T Bandwridth

Partition 1 Maximum TX Bandwidth
Partition 2 Maximum T3 Bandwidth
Partition 3 Maximum T3 Bandwidth

[

[o

[o

[o

[o

. Minimum Bandwidth represents the minimum transmit bandwidth of the partition as
percentage of the full physical port link speed. The Minimum ... (Press <F1= for more help)

Figura 5-12. Pagina Global Bandwidth Allocation (Alocacao de largura de banda
global) Modo NPAReP habilitado
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4.

Partition n Minimum TX Bandwidth (Largura de banda de
transmissdo minima da particdo N) € a largura de banda de
transmissdo minima da particao selecionada expressa como um
percentual da velocidade maxima do link da porta fisica. Os valores
podem serde 0 a 100. Quando o modo ETS do DCBX esta habilitado,
o valor da largura de banda minima do ETS do DCBX por classe de
trafego substitui o valor da largura de banda de transmissao minima
por particdo. A soma dos valores de largura de banda de transmissao
minima de todas as particdes em uma Unica porta precisa ser igual a
100, ou todos os valores iguais a zero.

Definir a largura de banda de transmissao para somente zeros é
semelhante a dividir igualmente a largura de banda disponivel para
cada partigdo ativa; no entanto, a largura de banda é alocada
dinamicamente em todas as particdes de envio ativo. Um valor zero
(quando um ou mais dos outros valores sao definidos como valor
diferente de zero) aloca um minimo de um por cento para essa
particao, quando o congestionamento (de todas as particoes) esta
restringindo a largura de banda de transmisséao.

Partition n Maximum TX Bandwidth (Largura de banda de
transmissdo maxima da particdo N) é a largura de banda de
transmissdo maxima da particdo selecionada expressa como um
percentual da velocidade maxima do link da porta fisica. Os valores
podem ser de 1 a 100. O valor da largura de banda de transmisséo
maxima por particdo é aplicado independentemente da configuracéo
do modo ETS do DCBX.

Digite um valor em cada campo selecionado e clique em Back (Voltar).

Quando for solicitado, clique em Yes (Sim) para salvar as altera¢des. As
alteracdes entrardo em vigor apods a reinicializagao do sistema.

Para configurar particoes:

1.

2.

Para examinar uma configuracao de particdo especifica, na pagina
Partitions Configuration (Configuracao das parti¢gdes) (Figura 5-10 na
pagina 53), selecione Partition n Configuration (Configuracido da partigao
n). Se NParEP néo estiver habilitado, apenas quatro particées existirdo por
porta.

Para configurar a primeira particdo, selecione Partition 1 Configuration
(Configuragao da particao 1) para abrir a pagina de configuracéo da
primeira particao (Figura 5-13), que mostra os seguintes parametros:

O  Modo NIC (sempre habilitado)

PCI Device ID (ID de dispositivo PCI)
PCI (bus) Address (Endereco PCI (barramento))
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U MAC Address (Endereco MAC)
U Virtual MAC Address (Endereco MAC virtual)

Main Configuration Page + NIC Partitioning Configuration « Partition 1 Configuration
MNIC Mode Enabled
PCI Device ID 1656
PCI Address 3B:00:00
MAC Address 00:0EE:C4:CE:48
Virtual MAC Address 00:00:00:00:00:00

Figura 5-13. Partition 1 Configuration (Configuragcdo da particao 1)

3. Para configurar a segunda parti¢do, selecione Partition 2 Configuration
(Configuragao da particao 2) para abrir a pagina de configuracao da
segunda parti¢cdo. Se FCoE Offload (Descarregamento FCoE) estiver
presente, Partition 2 Configuration (Configuragao da particao 2)

(Figura 5-14) mostra os seguintes parametros:

0 NIC Mode (Modo NIC) habilita ou desabilita a personalidade L2
Ethernet NIC nas Parti¢cdes 2 e superiores. Para desabilitar qualquer
uma das partigdes restantes, defina o NIC Mode (Modo NIC) como
Disabled (Desabilitado). Para desativar as particbes capazes de
descarregar, desative o NIC Mode (Modo NIC) e o respectivo modo de
descarregamento.

O  PCI Device ID (ID de dispositivo PCI)

U PCI (bus) Address (Endereco PCI (barramento))
U  MAC Address (Endereco MAC)

4 Virtual MAC Address (Endereco MAC virtual)

Main Configuration Page  NIC Partitioning Configuration « Partition 2 Configuration
MNIC Mode @ Enabled & Disabled
PCIDEVIES ID v 1656
Il e o e Rt N TN O | < ({)()) (1))

MAC Address 00:0E:E:C4:CE:4A
Virtual MAC Address 00:00:00:00:00:00

Figura 5-14. Configuracao da particao 2
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6 Configuracao de RoCE

Este capitulo descreve a configuracdo do RDMA sobre Ethernet convergente
(RoCE v1 e v2) no Adaptador QL45212, no comutador Ethernet e no host
Windows ou Linux, incluindo:

Sistemas operacionais compativeis e OFED

“Planejamento para RoCE” na pagina 58

“Preparar o adaptador” na pagina 59

“Preparar o comutador Ethernet” na pagina 59

“Configurar o RoCE no adaptador para Windows Server” na pagina 61

“Configurar o RoCE no adaptador para Linux” na pagina 70

“Configurar RoCE no adaptador para VMware ESX” na pagina 81

NOTA

Alguns recursos de RoCE podem nao estar totalmente habilitados na
versédo atual.

Sistemas operacionais compativeis e OFED

A Tabela 6-1 mostra o suporte do sistema operacional para RoCE v1, RoCE v2
e OFED.

Tabela 6-1. Suporte de sistema operacional para RoCE v1, RoCE v2,

iWARP e OFED
Sistema operacional Nativo OFED 3.18-3 GA OFED-4.8-1 GA
Windows Server 2012 R2 Nao N/A N/A
Windows Server 2016 Nao N/A N/A
RHEL 6.8 RoCE v1 RoCE v1 Né&o
RHEL 6.9 RoCE v1 Néao Néao
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Tabela 6-1. Suporte de sistema operacional para RoCE v1, RoCE v2,
iWARP e OFED (Continuagéao)

Sistema operacional OFED 3.18-3 GA OFED-4.8-1 GA
RHEL 7.3 RoCE v1, RoCE v2, iSER Né&o RoCE v1, RoCE v2
RHEL 7.4 RoCE v1, RoCE v2, iSER Nao Nao
SLES 12 SP3 RoCE v1, RoCE v2, iSER Nao Nao
Cent0OS 7.3 RoCE v1, RoCE v2, iSER Néao RoCE v1, RoCE v2
CentOS 7.4 RoCE v1, RoCE v2, iSER Nao Nao
VMware ESXi 6.0 u3 Nao N/A N/A
VMware ESXi 6.5, 6.5U1 RoCE v1, RoCE v2 N/A N/A
VMware ESXi 6.7 RoCE v1, RoCE v2 N/A N/A

Planejamento para RoCE

Durante a preparacgao para implementar o RoCE, leve em consideragao as
seguintes limitacoes:

B Se vocé estiver usando o OFED nativo, 0 mesmo sistema operacional deve
estar presente no servidor e nos sistemas clientes. Alguns aplicativos podem
talvez funcionar entre diferentes sistemas operacionais; entretanto, ndo ha
nenhuma garantia. E uma limitagdo do OFED.

B Nos aplicativos de OFED (mais frequentemente em aplicativos perftest),
os aplicativos servidor e cliente devem usar as mesmas opc¢des € valores.
Podem surgir problemas caso o sistema operacional e o aplicativo perftest
tenham versdes diferentes. Para verificar a versao do perftest, use o
seguinte comando:

# ib_send bw --version
Compilar a libgedr no OFED nativo exige a instalagao do libibverbs-devel.

Executar aplicativos do espaco de usuario no OFED nativo exige a instalagédo
do grupo de suporte InfiniBand® do yum groupinstall “InfiniBand Support”,
contendo o libibcm, o libibverbs e muito mais.

B O OFED e os aplicativos RDMA que dependem do libibverbs também
precisam da biblioteca do espago de usuario RDMA da QLogic, libgedr.
Instale o libgedr usando o RPM libgedr ou pacotes fonte.

| O RoCE suporta apenas little endian.
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O RoCE néo trabalha em uma VF em um ambiente de SR-IOV.

Preparar o adaptador

Siga estas etapas para habilitar o DCBX e especificar a prioridade de RoCE usando
o aplicativo de gerenciamento HIl. Para obter informagdes sobre o aplicativo de Hll,
consulte Capitulo 5 Configuragao da pré-inicializagao do adaptador.

Para preparar o adaptador:

1.

Na pagina Main Configuration (Configuracao principal), selecione Data
Center Bridging (DCB) Settings (Configuracdes da ponte de data center
(DCB)) e clique em Finish (Concluir).

Na janela Data Center Bridging (DCB) Settings (Configuracbes da ponte
de data center (DCB)), clique na op¢ao DCBX Protocol (Protocolo DCBX).
O Adaptador QL45212 oferece suporte aos protocolos CEE e IEEE. Esse
valor deve corresponder ao valor correspondente no comutador DCB. Neste
exemplo, selecione CEE ou Dynamic (Dinédmico).

Na caixa RoCE Priority (Prioridade de RoCE), digite um valor de prioridade.
Esse valor deve corresponder ao valor correspondente no comutador DCB.
Neste exemplo, digite 5. Normalmente, 0 é usado para a classe de trafego
com perdas padrao, 3 é usado para a classe de trafego FCoE e 4 é usado
para iSCSI-TLV sem perda pela classe de trafego.

Cligue em Back (Voltar).

Quando for solicitado, clique em Yes (Sim) para salvar as alteragdes.
As alteracdes entrardo em vigor apds uma reinicializagéo do sistema.

No Windows, vocé pode configurar o DCBX usando o método HIl ou QoS.
A configuracdo mostrada nesta segéo € através da Hll. Para QoS, consulte
“Configurar a QoS para RoCE” na pagina 125.

Preparar o comutador Ethernet

Esta segdo descreve como configurar um comutador Ethernet Cisco® Nexus®
6000 e um comutador Ethernet Dell® Z9100 para RoCE.

Configurar o comutador Ethernet Cisco Nexus 6000

Configurar o comutador Ethernet Dell Z9100

Configurar o comutador Ethernet Cisco Nexus 6000

As etapas para a configuragdo do comutador Ethernet Cisco Nexus 6000 para
RoCE incluem a configuragao dos mapas de classes, a configuragao dos mapas
de politicas, a aplicagao da politica e a atribuicdo de um ID de VLAN a porta do
comutador.
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Para configurar o comutador Cisco:

1.

Abra uma sessao do terminal de configuracao da seguinte forma:

Switch# config terminal

switch (config) #

Configure o mapa de classes de qualidade de servigo (QoS) e defina a
prioridade de RoCE para corresponder ao adaptador (5) da seguinte forma:
switch(config) # class-map type gos class-roce

switch (config) # match cos 5

Configure os mapas de classes de enfileiramento da seguinte forma:

switch (config) # class-map type queuing class-roce

switch (config) # match qgos-group 3

Configure os mapas de classes de QoS de rede da seguinte forma:

switch(config)# class-map type network-gos class-roce

switch (config) # match qgos-group 3

Configure os mapas de politica de QoS da seguinte forma:

switch (config)# policy-map type gos roce
switch (config) # class type gos class-roce

switch (config) # set gos-group 3

Configure os mapas de politicas de enfileiramento para atribuir a largura de
banda da rede. Neste exemplo, use um valor de 50 por cento.

switch (config) # policy-map type queuing roce

switch(config) # class type queuing class-roce

switch (config) # bandwidth percent 50

Configure os mapas de politicas de QoS de rede para definir o controle
de fluxo de prioridade para nao descartar a classe de trafego da seguinte
forma:

switch (config)# policy-map type network-gos roce

switch(config)# class type network-qos class-roce

switch (config) # pause no-drop

Aplique a nova politica no nivel do sistema da seguinte forma:

switch (config)# system qgos

switch (config service-policy type gos input roce

service-policy type queuing output roce

switch (config

( )
( )

switch (confiqg)
( ) # service-policy type queuing input roce
( )

#
#
#
switch (config) # service-policy type network-gos roce
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9.  Atribua uma ID de VLAN a porta do comutador para corresponder a ID de
VLAN atribuida ao adaptador (5).

switch (config) # interface ethernet x/x
switch (config) # switchport mode trunk
switch(config) # switchport trunk allowed vlan 1,5

Configurar o comutador Ethernet Dell Z9100

Para configurar o comutador Ethernet Dell Z9100 para RoCE, consulte o
procedimento no Apéndice C Configuracao do comutador Dell Z9100.

Configurar o RoCE no adaptador para Windows
Server

A configuracao do RoCE no adaptador para Windows Server compreende a ativagao
do RoCE no adaptador e a verificagao do tamanho da MTU do Network Direct.

Para configurar o RoCE em um host com Windows Server:
1.  Habilite o RoCE no adaptador.

a. Abra o Gerenciador de dispositivos do Windows e, em seguida, abra
as propriedades da Miniporta NDIS do Adaptador QL45212.

b.  Nas propriedades do adaptador FastLinQ da QLogic, clique na guia
Avancado.

c. Na pagina Avancgado, configure as propriedades mostradas na
Tabela 6-2, selecionando cada item em Propriedade e escolhendo
um Valor adequado para o item. Em seguida, clique em OK.

Tabela 6-2. Propriedades avancadas para RoCE

Propriedade Valor ou descrigao

Funcionalidade do Network Habilitado
Direct

Tamanho da MTU do Network | O tamanho da MTU do Network Direct precisa ser

Direct inferior ao tamanho do pacote jumbo.
Modo RDMA RoCE v1 ou RoCE v2.
ID de VLAN Atribua um ID de VLAN a interface. O valor precisa ser

igual ao atribuido no comutador.
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A Figura 6-1 mostra um exemplo de configuragdo de um valor de prioridade.

Qlogic FastLinQ QL45212H 25GbE Adapter (VED Clie... -

General | Advanced | Driver | Details | Events I Power Management |

The following properties are available for this network adapter. Click
the property you want to change on the left, and then select its value
on the right.

Property: Value:

1024 ]
MUMA node ID

MVGRE Encapsulated Task Offloa
Priorty & VLAM

Receive Buffers (0=Auta)

Receive Side Scaling

Recv Segment Coalescing (IPv4)
Recv Segment Coalescing (IPvE) | =
RoCE Mode -
RSSProfile

Speed & Duplex

SR-I0V

TCP/UDP Checksum Offload ([P
TCP/UDP Checksum Cffload (IPwt ™

| ok || Cancel |

Figura 6-1. Configurar as propriedades de RoCE

2.  Usando o Windows PowerShell, verifique se o RDMA esta habilitado no
adaptador. O comando Get-NetAdapterRdma mostra os adaptadores que
suportam RDMA — as duas portas estao habilitadas.

NOTA

Se for configurar RoCE sobre Hyper-V, ndo atribua um ID de VLAN a
interface fisica.

PS C:\Users\Administrator> Get-NetAdapterRdma

Name InterfaceDescription Enabled
SLOT 4 3 Port 1 QLogic FastLinQ QL45212... True
SLOT 4 3 Port 2 QLogic FastLinQ QL45212... True
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3. Usando o Windows PowerShell, verifique se NetworkDirect esta habilitado
no sistema operacional de host. O comando
Get-NetOffloadGlobalSetting mostra 0 NetworkDirect habilitado.

PS C:\Users\Administrators> Get-NetOffloadGlobalSetting

ReceiveSideScaling : Enabled
ReceiveSegmentCoalescing : Enabled
Chimney : Disabled
TaskOffload : Enabled
NetworkDirect : Enabled
NetworkDirectAcrossIPSubnets : Blocked
PacketCoalescingFilter : Disabled

4.  Conecte uma unidade SMB (Server Message Block, bloco de mensagens
de servidor), execute trafego de RoCE e verifique os resultados.

Para configurar e conectar a uma unidade SMB, veja as informacbes
disponiveis on-line da Microsoft:

https://technet.microsoft.com/en-us/library/hh831795(v=ws.11).aspx

5.  Por padrao, o SMB Direct da Microsoft estabelece duas conexdes RDMA
por porta, o que proporciona um bom desempenho, incluindo a taxa de linha
em um tamanho de bloco maior (por exemplo, 64 KB). Para otimizar o
desempenho, vocé pode alterar a quantidade de conexdes RDMA por
interface RDMA para quatro (ou maior).

Para aumentar a quantidade de conexdes RDMA para quatro (ou mais), use
0 seguinte comando no Windows PowerShell:

PS C:\Users\Administrator> Set-ItemProperty -Path

"HKLM: \SYSTEM\CurrentControlSet\Services\LanmanWorkstation\
Parameters" ConnectionCountPerRdmaNetworkInterface -Type
DWORD -Value 4 -Force
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Visualizar contadores RDMA

Para visualizar contadores RDMA para RoCE:
1. Abra o Monitor de desempenho.

2.  Abra a caixa de dialogo Add Counters (Adicionar contadores). A Figura 6-2
mostra um exemplo.

Add Counters

Available counters

Select counters from computer:

“Local computers A Browse...
Cavium FastLinC Congestion Control v
Cavium FastLinQ Port Counters v
Cavium FastLinQ RDMA Error Counters v
Client Side Caching v
Database

Database ==> Instances

Databaze ==> TableClasses A
| Distributed Transaction Coordinator v Vi
Instances of selected object:
[ Totsl |
<Allinstances

Qlogic FastLing QL41162H 10GbE Adapter (VBD Client)
OlLoagic FastLinG QOL41162H 10GbE Adapter (VBD Client) #2

e Search

Add ==

Figura 6-2. Caixa de dialogo Add Counters (Adicionar contadores)
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3.  Selecione um dos seguintes tipos de contador:

Q

Controle de Congestionamento do FastLinQ Cavium:

Incrementa quando ha congestionamento na rede e a ECN esta
ativada no comutador.

Descreve pacotes marcados da ECN e pacotes de Notificagédo
de Congestionamento (CNPs) para RoCE v2 enviados e
recebidos com sucesso.

Aplica-se somente a RoCE v2.

Contadores de porta do Cavium FastLinQ:

Incrementa quando ha congestionamento na rede.

Pausa o incremento dos contadores quando o controle de fluxo
ou pausa global estdo configurados e ha um congestionamento
na rede.

Os contadores PFC incrementam quando o controle de fluxo de
prioridade esta configurado e ha um congestionamento na rede.

Contadores de erro de RDMA do Cavium FastLinQ:

Incrementa se ocorre um erro nas operagdes de transporte.

Para obter detalhes, consulte Tabela 6-3.

4. Em Instances of selected object (Instancias do objeto selecionado),
selecione Total e clique em Add (Adicionar).
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A Figura 6-3 mostra exemplos da saida de monitoramento do contador.

MoE- #X /|00 1M

S A T 1
Cavium Fastlint] Congetien Contisl Tatsl  Degc Failind CLA1162H 10GHE Adapler [VED (Best)  Cloghc FastlinD) OL41 362 HAGHE Adaphes [VED Chent] 42
Matiication Palnt - ENI' Semt Sascorssbally 200 a0 0000
Hatiticathon Pkt - RslEv ECH Markesd Packebs B0 o B0
For-ac tion Pale - Chs e ehred Successholly 200 2000 0000

YN -ADC D 136600

Cavium Faatlin() Port Counters Totsl  (flogic FastLin) 0041 162H 100GhE Adapter IVBD Chent) O ogic FastLind) 0041 162H 10GhE Adapter (YED Chent] 22
Pansie Frames Reoehed nood nooo 0000
Pave Frames Transmitted nood nood nood
PHC Framed Receiveid (il el (ifiv el (ife el
PFL Frames Tramsmitted nooo nood nood

P XA OE R M

HWI - ADCDOCIBSAD |
Cavium Favilin(} RDMAA Eried Counbeds Tokal  (Hesgie FasilinD) OLA1167H P0GRE Adapier [VEDD Chemi]  Ologic FailinD OL41167H 10GBE Adapbes [WHD Chend] #2
Cp Over fhaw 2 ey a0
Regqueiiol Had Responie [l ] [ e] [l
RBegqueiion U0E Flaihed o1 ] ¥ ] [l ]
Regqueiton Local Lengih [T i] i) [ 1]
Requeiton Local Prelection [T ] ¥ ei] [iTin]
Bequeiion Liscsl OF Oper alhon [T i) [i¥ici] i)
Bequeiion Bemobe Arceis 2000 [ifiei] Q200
Requedion Bemobe bvald Request 2000 (il Q000
Bequestor Bemote Operathon 2300 opon Q000
Requedton Betry Eoceeded 2000 oo [ieai]
Requedion BN NAK Retry Dxceeded 200 il e 0000
Repander (0 Fhnhed @000 0000 i)
Respander Lucad Length [T nooo [l
Rewponder Loca Pratection Qua0a 1] aoa
Rrsponder Locd OF Ogerathon [+ Te] [l en] [1fus]
Rryponder Remote kovald Request 1] (] (]

Figura 6-3. Monitor de desempenho: Contadores do Cavium FastLinQ

A Tabela 6-3 fornece detalhes sobre contadores de erro.

Tabela 6-3. Contadores de erro de RDMA do
Cavium FastLinQ

Contador . ~
g Aplica-se Solucgao de
deR%rlrvtl)Ade Descrigao a RoCE? probgl;emas
Estouro da Uma fila de conclusédo na qual a Sim Indica um problema de
fila de solicitagcao de trabalho de RDMA é design de software
conclusao publicada. Este contador especifica causando um tamanho
(CQ) a quantidade de instancias em que de fila de conclusao
houve uma conclusdo de uma insuficiente.

solicitagcao de trabalho na fila de
envio ou recebimento, mas nenhum
espaco na fila de conclusao
associada.
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Contador
de erro de
RDMA

Tabela 6-3. Contadores de erro de RDMA do

Cavium FastLinQ (Continuagao)

Descri¢cao

Aplica-se
a RoCE?

Solugao de
problemas

Resposta
invalida do
solicitante

CQEs do
solicitante
eliminadas
com erro

Tamanho
local do
solicitante

Protegao
local do
solicitante

Operacgao de
QP local do
solicitante

Acesso
remoto do
solicitante

Uma resposta invalida foi retornada
pelo respondente.

As solicitagdes de trabalho
publicadas podem ser eliminadas
enviando conclusées com status de
eliminagao para a fila de concluséo
(sem concluir realmente a execugao
da solicitagdo de trabalho) no caso
de a QP passar para um estado de
erro por qualquer motivo e ainda
houver solicitagdes de trabalho
pendentes. Caso haja uma
solicitagao de trabalho com status de
erro, todas as outras solicitagdes de
trabalho pendentes para essa QP
serdo eliminadas.

A mensagem de resposta de leitura
de RDMA continha um ndamero
excessivo ou insuficiente de dados
de carga.

O segmento de dados da solicitagao
de trabalho publicada localmente
nao faz referéncia a uma regiao da
memoria que é valida para a
operacgao solicitada.

Um erro de consisténcia de QP
interno foi detectado ao processar
esta solicitagao de trabalho.

Um erro de protecado ocorreu em um
buffer de dados remoto a ser lido por
uma leitura de RDMA, gravado por
uma gravacao de RDMA ou
acessado por uma operagao
atdmica.

Sim

Sim

Sim

Sim

Sim

Sim

Ocorre quando as
conexdes de RDMA
estao inativas.

Normalmente indica
um problema com os
componentes de
software do host.

Normalmente indica
um problema com os
componentes de
software do host.
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Contador

Tabela 6-3. Contadores de erro de RDMA do

Cavium FastLinQ (Continuagao)

i Aplica-se Solugao de
deR%rR’?Ade Descrigao aFI’RoCE? probgl:emas
Solicitagéo O lado remoto recebeu uma Sim As causas possiveis
invalida mensagem invalida no canal. A incluem: operagao nao
remota do solicitagao invalida poderia ter sido aceita por essa fila de
solicitante uma mensagem de envio ou uma recebimento, buffer
solicitagao de RDMA. insuficiente para
receber uma nova
solicitagdo de
operagao atdbmica ou
RDMA, ou o tamanho
especificado em uma
solicitagdo de RDMA é
maior do que 231
bytes.
Operagao O lado remoto ndo conseguiu Sim Um problema de
remota do concluir a operagao solicitada devido software no lado
solicitante ao seu problema local remoto (por exemplo,
um problema que
causou um erro de QP
ou uma WQE invalida
na RQ) que impediu a
conclusédo da
operagao.
Nuamero de O numero de novas tentativas de Sim O lado remoto pode ter
novas transporte excedeu o limite maximo parado de responder,
tentativas do ou um problema de
solicitante rede esta impedindo a
excedido confirmacao das
mensagens.
Numero de As novas tentativas devido a NAK Sim O lado remoto pode ter
novas RNR recebidas excederam o parado de responder,
tentativas de | nUmero maximo de vezes sem ou um problema de
RNR do sucesso rede esta impedindo a
solicitante confirmagéao das
excedido mensagens.
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Tabela 6-3. Contadores de erro de RDMA do
Cavium FastLinQ (Continuagao)

Contador

i Aplica-se Solugao de
deR%rR’?Ade Descrigao aﬁ?oCE? prob?emas
CQE As solicitagdes de trabalho Sim —
eliminada do | publicadas (buffers de recebimento
respondente | na RQ) podem ser eliminadas
enviando conclusées com status de
eliminagéo para a CQ no caso de a
QP passar para o estado de erro por
qualquer motivo e se ainda houver
buffers de recebimento pendentes
na RQ. Caso haja uma solicitagao
de trabalho com status de erro,
todas as outras solicitagcoes de
trabalho pendentes para essa QP
serao eliminadas.
Tamanho Tamanho invalido de mensagens de Sim Lado remoto com
local do entrada. comportamento
respondente incorreto. Por
exemplo, as
mensagens de envio
de entrada tém
tamanhos maiores do
que o buffer de
recebimento.
Protecao O segmento de dados da solicitagao Sim Indica um problema de
local do de trabalho publicada localmente software com
respondente | n&o faz referéncia a uma regido da gerenciamento de
memoria que € valida para a memoria.
operacao solicitada.
Erro de Um erro de consisténcia de QP Sim Indica um problema de
operacao de | interno foi detectado ao processar software.
QP local do esta solicitagcdo de trabalho.
respondente
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Tabela 6-3. Contadores de erro de RDMA do
Cavium FastLinQ (Continuagao)

Contador

i Aplica-se Solugao de
deR%r'rv?Ade Descrigao aﬁ?oCE? prob(i;emas
Solicitagédo O respondente detectou uma Sim Indica possivel
invalida mensagem de entrada invalida no comportamento
remota do canal. incorreto pelo lado
respondente remoto. As causas

possiveis incluem:
operagao nao aceita
por essa fila de
recebimento, buffer
insuficiente para
receber uma nova
solicitagdo de RDMA,
ou o tamanho
especificado em uma
solicitagdo de RDMA é
maior do que 231
bytes.

Configurar o RoCE no adaptador para Linux

Esta secao descreve o procedimento de configuracido do RoCE para RHEL e
SLES. Também descreve como verificar a configuracdo de RoCE e fornece
algumas orientagdes sobre o uso dos IDs de grupo (GIDs) com interfaces VLAN.

Configuracado de RoCE para RHEL
Configuracao de RoCE para SLES

B Verificar a configuragdo do RoCE no Linux
u Interfaces VLAN e valores de indice GID
B Configuragcdo de RoCE v2 para Linux
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Configuracao de RoCE para RHEL

Para configurar o RoCE no adaptador, o OFED (Open Fabrics Enterprise
Distribution - distribuicdo empresarial de malha aberta) precisa estar instalado e
configurado no host RHEL.

Para preparar o OFED nativo para RHEL:

1.

Selecione os pacotes de suporte InfiniBand® e OFED ao instalar ou
atualizar o sistema operacional.

Instale os seguintes RPMs da imagem ISO do RHEL:
libibverbs-devel-x.x.x.x86_ 64.rpm
(necessario para a biblioteca libgedr)

perftest-x.x.x.x86 64.rpm
(necessario para aplicativos de laténcia e largura de banda InfiniBand)

ou, usando o comando Yum, instale o OFED nativo:

yum groupinstall "Infiniband Support"
yum install perftest

yum install tcl tcl-devel tk zlib-devel libibverbs
libibverbs-devel

NOTA

Durante a instalagéo, se vocé ja tiver selecionado os pacotes
mencionados anteriormente, ndo € necessario reinstala-los. O OFED
nativo e os pacotes de suporte podem variar dependendo da versao
do sistema operacional.

Instale os novos drivers para Linux, conforme descrito em “Instalar os
drivers para Linux com RDMA” na pagina 15.

Configuracao de RoCE para SLES

Para configurar o RoCE no adaptador de um host SLES, o OFED precisa ser
instalado e configurado no host SLES.

71 BC0154503-08 F



6—Configuracédo de RoCE
Configurar o RoCE no adaptador para Linux

Para instalar o OFED nativo para Linux SLES:

1.

Selecione os pacotes de suporte InfiniBand ao instalar ou atualizar o
sistema operacional.

Instale os seguintes RPMs a partir da imagem do kit SDK do SLES
correspondente:

libibverbs-devel-x.x.x.x86 64.rpm

(necessario para a instalagao da biblioteca libgedr)

perftest-x.x.x.x86 64.rpm
(necessario para aplicativos de laténcia e largura de banda)

Instale os drivers para Linux, conforme descrito em “Instalar os drivers para
Linux com RDMA” na pagina 15.

Verificar a configuragcao do RoCE no Linux

Depois de instalar o OFED, instalar o driver para Linux e carregar os drivers
RoCE, verifique se os dispositivos RoCE foram detectados em todos os sistemas
operacionais Linux.

Para verificar a configuragao do RoCE no Linux:

1.
2.

Pare as tabelas de firewall usando os comandos service/systemctl.

Somente para RHEL: Se o servico RDMA estiver instalado (yum install
rdma), verifique se o o servico RDMA iniciou.

NOTA

Para RHEL 6.x e SLES 11 SP4, vocé precisa iniciar o servico RDMA
apos a reinicializagao. Para RHEL 7.x e SLES 12 SPX e posteriores,
o servico RDMA inicia sozinho apés a reinicializagao.

No RHEL ou CentOS: Use o0 comando de status service rdma para iniciar
0 servigo:

0 Se o RDMA nao foi iniciado, use o seguinte comando:
# service rdma start

0 Se o RDMA nao iniciar, use um dos seguintes comandos alternativos:
# /etc/init.d/rdma start

ou

# systemctl start rdma.service
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3.  Verifique se os dispositivos RoCE foram detectados examinando os logs
dmesg.

# dmesg|grep gedr
[87910.988411] gedr: discovered and registered 2 RoCE funcs

4.  Verifique se todos os moédulos foram carregados. Por exemplo:

# lsmod|grep gedr

gedr 89871 O

gede 96670 1 gedr

ged 2075255 2 gede,gedr

ib_core 88311 16 gedr, rdma cm, ib cm,

ib_sa,iw_cm,xprtrdma, ib mad,ib_ srp,
ib_ucm,ib iser,ib srpt,ib umad,
ib uverbs,rdma ucm,ib ipoib,ib isert

5.  Configure o endereco IP e habilite a porta usando um método de
configuragdo, como ifconfig:

# ifconfig ethX 192.168.10.10/24 up

6. Use o comando ibv devinfo. Para cada fungéo PCI, vocé deve ver um
hca id separado, conforme mostrado no exemplo a seguir:

root@captain:~# ibv_devinfo

hca id: gedr0

transport: InfiniBand (0)
fw ver: 8.3.9.0
node guid: 020e:1leff:fe50:c7cO
sys_image guid: 020e:1leff:fe50:c7c0
vendor id: 0x1077
vendor part id: 5684
hw ver: 0x0
phys port cnt: 1
port: 1
state: PORT ACTIVE (1)
max mtu: 4096 (95)
active mtu: 1024 (3)
sm_lid: 0
port lid: 0
port Imc: 0x00
link layer: Ethernet
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7. Verifique a conectividade L2 e RoCE entre todos os servidores: um servidor
atua como servidor e outro atua como cliente.

O Verifique a conexao L2 usando um simples comando ping.

O Verifique a conexao RoCE executando um ping RDMA no servidor ou
cliente:

No servidor, use o seguinte comando:
ibv_rc _pingpong -d <ib-dev> -g 0
No cliente, use o seguinte comando:

ibv_rc_pingpong -d <ib-dev> -g 0 <server L2 IP address>

Os exemplos a seguir mostram testes de ping-pong bem-sucedidos no servidor e
no cliente.

Ping no servidor:

root@captain:~# ibv_rc_pingpong -d gedr0 -g 0

local address: LID 0x0000, QPN 0xff0000, PSN 0xb3e07e, GID
fe80::20e:1eff:fe50:c7c0

remote address: LID 0x0000, QPN 0xff0000, PSN 0x934d28, GID
fe80::20e:1eff:fe50:c570

8192000 bytes in 0.05 seconds = 1436.97 Mbit/sec

1000 iters in 0.05 seconds = 45.61 usec/iter

Ping no cliente:

root@lambodar:~# ibv_rc_pingpong -d gedr0 -g 0 192.168.10.165

local address: LID 0x0000, QPN 0xff0000, PSN 0x934d28, GID
fe80::20e:1leff:fe50:c570

remote address: LID 0x0000, QPN 0xff0000, PSN 0Oxb3elO7e, GID
fe80::20e:1leff:feb50:c7c0

8192000 bytes in 0.02 seconds = 4211.28 Mbit/sec

1000 iters in 0.02 seconds = 15.56 usec/iter

[ | Para mostrar as estatisticas do RoCE, digite os seguintes comandos, onde
X € o numero do dispositivo:

> mount -t debugfs nodev /sys/kernel/debug
> cat /sys/kernel/debug/gedr/qgedrX/stats
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Interfaces VLAN e valores de indice GID

Se vocé estiver usando interfaces VLAN no servidor € no cliente, configure o
mesmo ID de VLAN no comutador. Se vocé estiver executando trafego através de
um comutador, os aplicativos InfiniBand precisam usar o valor GID correto, o qual

€ baseado no ID de VLAN e no endereco IP da VLAN.

O valor GID (-x 4 / -x 5) deve ser usado em todos os aplicativos perftest conforme
os resultados mostrados a seguir.

# ibv_devinfo -d gedr0 -v|grep GID

GID[

0]: £e80:0000:0000:0000:

0000:0000:0000:0000

5]: £fe80:0000:0000:0000:

2001:0db1:0000:0000:
2001:0db2:0000:0000:
0000:0000:0000:0000:

020e:
:0000:
020e:
020e:
0000:

020e:

leff:
ffff:
leff:
leff:
ffff:

1e00:

fe50:
cO0a8:
fe50:
feb0:
cla8:

0350:

c5b0
0103
c5b0
c5b0
0b03

c5b0

Endereco IP da interface da
VLAN

ID de VLAN 3

NOTA

O valor GID padrao é zero (0) para configuragdes ponta a ponta ou Pausa.
Para as configuragbes de servidor/comutador, vocé precisa identificar o
valor GID correto. Se vocé estiver usando um comutador, consulte os
documentos de configuragdo do comutador correspondente para obter as
configuragdes adequadas.

Configuracao de RoCE v2 para Linux
Para verificar a funcionalidade de RoCE v2, vocé precisa usar os kernels

suportados por RoCE v2.

Para configurar o RoCE v2 para Linux:

1. Confirme que esta usando um dos seguintes kernels suportados:

O SLES12SP2 GA

0 RHEL7.3GA

2.  Configure RoCE v2 da seguinte maneira:

a. Identifique o indice de GID para RoCE v2.

b.  Configure o endereco de roteamento para o servidor e o cliente.

C. Habilite o roteamento L3 no switch.
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NOTA

Vocé pode configurar o RoCE v1 e v2 usando os kernels suportados por
RoCE v2. Estes kernels permitem executar trafego RoCE na mesma
sub-rede, bem como em diferentes sub-redes tais como RoCE v2, e
qualquer ambiente roteavel. Apenas algumas configuracdes sao
necessarias para o RoCE v2, e todas as outras configuragbes do
adaptador e do switch sdo comuns para o RoCE v1 e v2.

Identificar o endere¢o ou indice RoCE v2 GID

Para encontrar GIDs especificos de RoCE v1 e v2, use parametros de classe ou
sys, ou execute 0s scripts RCU do pacote fonte FastLinQ QL45212. Para verificar
o endereco e o Indice RoCE GID padrédo, use o comando ibv_devinfo €

compare-0 aos parametros de classe ou sys. Por exemplo:

#ibv_devinfo -d gedr0 -v|grep GID

GID
GID
GID
GID
GID
GID
GID

[
[
[
[
[
[
[
GID[

fe80:
fe80:
0000:
0000:
3ffe:
3ffe:
0000:
0000:

0000:
0000:
0000:
0000:
ffff:
ffff:
0000:
0000:

0000:
0000:
0000:
0000:
0000:
0000:
0000:
0000:

0000

0000:
0000:
0000:
0f21:

0f21
0000

0000:

:020e:
020e:
0000:
0000:
0000:
:0000:
:0000:
0000:

leff:
leff:
ffff:
ffff:
0000:
0000:
ffff:
ffff:

fec4d:
fecd:
leO1l:
leO1:
0000:
0000:
c0a8:
cOa8:

1b20
1b20
010a
010a
0004
0004
6403
6403

Verificar o enderec¢o e indice RoCE v1 ou RoCE v2 GID dos parametros de classe

e sys

Use uma das opgdes a seguir para verificar o endereco e o indice RoCE v1 ou v2
GID dos parametros de classe e sys:

Opcao 1

# cat /sys/class/infiniband/qedr0/ports/1/gid_attrs/types/0

IB/RoCE vl

# cat /sys/class/infiniband/qedr0/ports/1/gid_attrs/types/1

RoCE v2

# cat /sys/class/infiniband/qedr0/ports/1/gids/0

fe80:0000:0000:0000:020e:1eff:fecd:1b20

# cat /sys/class/infiniband/qedr0/ports/1/gids/1

fe80:0000:0000:0000:020e:1eff:fecd:1b20
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B Opcao2

Use os scripts do pacote fonte FastLinQ.

#/../fastling-8.x.x.x/add-ons/roce/show_gids.sh

DEV

gedr0
gedr0
gedr0
gedr0
gedr0
gedr0
gedr0
gedr0
gedrl
gedrl

PORT

INDEX GID IPv4

fe80:0000:0000:0000:020e:1eff:fecd4:1b20
fe80:0000:0000:0000:020e:1leff:fecd:1b20
0000:0000:0000:0000:0000:f££f£f:1e01:010a 30.1.1.10
0000:0000:0000:0000:0000:f£fff:1e01:010a 30.1.1.10
3ffe:f£f££:0000:0£21:0000:0000:0000:0004
3ffe:f£f££:0000:0£21:0000:0000:0000:0004
0000:0000:0000:0000:0000:f££ff:c0a8:6403 192.168.100.3
0000:0000:0000:0000:0000:ffff:c0a8:6403 192.168.100.3
fe80:0000:0000:0000:020e:1eff:fecd:1b21
fe80:0000:0000:0000:020e:1leff:fecd:1b21

VER

vl
v2

vl

vl
v2
vl
v2
vl

v2

DEV

p4pl
pdpl
p4pl
pdpl
p4pl
pdpl
p4pl.100
p4pl.100
p4p2
p4p2

NOTA

Vocé deve especificar os valores de indice de GID para RoCE v1 ou

v2 baseado na configuracéo de servidor ou switch (Pausa/PFC). Use
o indice GID para o endereco IPv6 local do link, o endereco IPv4 ou

o endereco IPv6. Para usar os quadros rotulados VLAN para trafego
RoCE, vocé deve especificar os valores de indice de GID que sao

derivados dos enderecos VLAN IPv4 ou IPv6.

Verificar a fungcao RoCE v1 ou RoCE v2 por meio de aplicativos perftest

Esta se¢do mostra como verificar a fungdo RoCE v1 ou v2 por meio de aplicativos
perftest. Neste exemplo, os seguintes IP do cliente e IP do servidor sdao usados:

[ | IP do servidor: 192.168.100.3
[ ] IP do cliente: 192.168.100.4

Verificar o RoCE v1
Execute na mesma sub-rede e use o indice RoCE v1 GID.

Server# ib_send bw -d gedr0 -F -x 0

Client# ib_send bw -d gedr0 -F -x 0 192.168.100.3

Verificar o RoCE v2

Execute na mesma sub-rede e use o indice RoCE v2 GID adequado.

Server# ib_send bw -d gedr0 -F -x 1

Client# ib_send bw -d gedr0 -F -x 1 192.168.100.3
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NOTA

Se vocé estiver executando por meio da configuragdo PFC de switch, use
GIDs da VLAN para RoCE v1 ou V2 por meio da mesma sub-rede.

Verificar o RoCE v2 por meio de sub-redes diferentes

NOTA

Vocé deve primeiro configurar as definicoes de rota para o switch e os
servidores. No adaptador, defina a prioridade do RoCE e o modo DCBX,
usando a interface de usuario do UEFI ou HIllI.

Para verificar o RoCE v2 por meio de sub-redes diferentes.

1. Defina a configuracdo de roteamento para o servidor e o cliente, usando a
configuracao DCBX-PFC.

U Configuragdes do sistema:
IP da VLAN do servidor : 192.168.100.3 e Gateway :192.168.100.1
IP da VLAN do cliente : 192.168.101.3 e Gateway :192.168.101.1
U  Configuragao do servidor:

#/sbin/ip link add link p4pl name p4pl.100 type vlan id 100
#ifconfig p4pl.100 192.168.100.3/24 up
#ip route add 192.168.101.0/24 via 192.168.100.1 dev p4pl.100

0 Configuragao do cliente:

#/sbin/ip link add link p4pl name p4pl.101 type vlan id 101
#ifconfig p4pl.101 192.168.101.3/24 up
#ip route add 192.168.100.0/24 via 192.168.101.1 dev p4pl.101

2. Defina as configuragdes do switch usando o seguinte procedimento.

U Use qualquer método de controle de fluxo (Pausa, DCBX-CEE ou
DCBX-IEEE) e ative o roteamento IP para RoCE v2. Consulte
“Preparar o comutador Ethernet” na pagina 59, para ver como
configurar o RoCE v2, ou consulte os documentos do switch do
fornecedor.
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U Sevocé estiver usando a configuragdo PFC e roteamento L3, execute
o trafego RoCE v2 por meio da VLAN usando uma sub-rede diferente
e use o indice RoCE v2 VLAN GID.

Server# ib_send bw -d gedr0 -F -x 5
Client# ib_send bw -d gedr0 -F -x 5 192.168.100.3

Configurag¢oes do comutador do servidor:

Figura 6-4. Configuragcées do comutador, Servidor
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Configuragoes do comutador do cliente:

Figura 6-5. Configuragées do comutador, Cliente

Configurar as definigoes RoCE v1 ou RoCE v2 para aplicativos
RDMA_CM

Para configurar o RoCE, use os seguintes scripts do pacote fonte FastLinQ:

# ./show_rdma cm roce ver.sh
gedr0 is configured to IB/RoCE vl
gedrl is configured to IB/RoCE vl

# ./config _rdma cm roce ver.sh v2
configured rdma _cm for gedr0 to RoCE v2

configured rdma cm for gedrl to RoCE v2

Configuragoes do servidor:

Figura 6-6. Configuragcao dos aplicativos RDMA_CM: Servidor
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Configuragoes do cliente:

Figura 6-7. Configuracado dos aplicativos RDMA_CM: Cliente

Configurar RoCE no adaptador para VMware ESX

Esta secdo apresenta os seguintes procedimentos e informagdes para a
configuragado do RoCE:

Configurar interfaces RDMA

Configurar MTU

[ | Modo RoCE e estatisticas

B Configurando um dispositivo RDMA paravirtual (PVRDMA)

Configurar interfaces RDMA

Para configurar interfaces RDMA:
1. Instale os drivers de NIC e RoCE do QLogic.

2. Usando o paradmetro do médulo, ative a fungao RoCE do driver NIC com o
seguinte comando:

esxcfg-module -s 'enable roce=1l' gedentv

Para aplicar a alteragao, recarregue o driver NIC ou reinicie o sistema.

3. Para visualizar uma lista das interfaces NIC, use o comando esxcfg-nics
-1. Por exemplo:

esxcfg-nics -1
Name PCI Driver Link Speed Duplex MAC Address MTU Description

VmnicO 0000:01:00.2 gedentv Up 25000Mbps Full a4:5d:36:2b:6c:92 1500 QLogic Corp.
QLogic FastLinQ QL41xxx 1/10/25 GbE Ethernet Adapter

Vmnicl 0000:01:00.3 gedentv Up 25000Mbps Full a4:5d:36:2b:6c:93 1500 QLogic Corp.
QLogic FastLinQ QL4l1xxx 1/10/25 GbE Ethernet Adapter
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esxcli

Name

vmrdma0

vmrdmal

4. Para ver uma lista dos dispositivos RDMA, use o comando esxcli rdma
device list. Por exemplo:

rdma device list

Driver State MTU Speed Paired Uplink Description

gedrntv Active 1024 25 Gbps vmnicO QLogic FastLinQ QL45xxx RDMA Interface
gedrntv Active 1024 25 Gbps vmnicl QLogic FastLinQ QL45xxx RDMA Interface

5. Para criar um novo comutador virtual, use 0 seguinte comando:
esxcli network vswitch standard add -v <new vswitch name>
Por exemplo:
# esxcli network vswitch standard add -v roce_vs
Isso cria um novo comutador virtual chamado roce_vs.
6. Para associar a porta QLogic NIC ao vSwitch, use o seguinte comando:

# esxcli network vswitch standard uplink add -u <uplink
device> -v <roce vswitch>

Por exempilo:

# esxcli network vswitch standard uplink add -u vmnicO -v
roce_vs

7.  Para criar um novo grupo de portas nesse vSwitch, use o seguinte
comando:

# esxcli network vswitch standard portgroup add -p roce_pg -v
roce vs

Por exemplo:

# esxcli network vswitch standard portgroup add -p roce pg -v
roce_vs

8.  Para criar uma interface vmknic nesse grupo de portas e configurar o IP, use
0 seguinte comando:

# esxcfg-vmknic -a -i <IP address> -n <subnet mask> <roce port
group name>

Por exemplo:

# esxcfg-vmknic -a -i 192.168.10.20 -n 255.255.255.0 roce_pg
9. Para configurar a ID da VLAN, use o seguinte comando:

# esxcfg-vswitch -v <VLAN ID> -p roce_ pg

Para executar o trafego RoCE com ID da VLAN, configure a ID da VLAN no
grupo de portas VMkernel correspondente.
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Configurar MTU

Para modificar a MTU para a interface RoCE, altere a MTU do vSwitch
correspondente. Defina o tamanho da MTU da interface RDMA com base na
MTU do vSwitch, usando o seguinte comando:

# esxcfg-vswitch -m <new MTU> <RoCE vswitch name>
Por exemplo:

# esxcfg-vswitch -m 4000 roce_vs

# esxcli rdma device list

Name Driver State MTU Speed Paired Uplink Description
vmrdmaO gedrntv Active 2048 25 Gbps vmnicO QLogic FastLinQ QL45xxx RDMA Interface
vmrdmal gedrntv Active 1024 25 Gbps vmnicl QLogic FastLinQ QL45xxx RDMA Interface

Modo RoCE e estatisticas

Para o modo RoCE, o ESXi requer suporte simultdneo de RoCE v1 e v2. A
decisao sobre 0 modo RoCE a ser usado é feita durante a criagao do par de filas.
O driver ESXi informa os dois modos durante o registro e a inicializagao.

Para ver as estatisticas de RoCE, use o seguinte comando:

# esxcli rdma device stats get -d vmrdmaO
Packets received: 0
Packets sent: 0
Bytes received: 0
Bytes sent: O
Error packets received: 0
Error packets sent: O
Error length packets received: 0
Unicast packets received: 0
Multicast packets received: 0
Unicast bytes received: 0
Multicast bytes received: 0
Unicast packets sent: 0
Multicast packets sent: 0O
Unicast bytes sent: 0
Multicast bytes sent: O
Queue pairs allocated: 0
Queue pairs in RESET state: 0
Queue pairs in INIT state: O

Queue pairs in RTR state: 0
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Queue
Queue
Queue
Queue

Queue

pairs in RTS state:
pairs in SQD state:
pairs in SQE state:

pairs in ERR state:

o O O O

pair events: 0

Completion queues allocated: 1

Completion queue events: 0

Shared receive queues allocated: 0

Shared receive queue events: 0

Protection domains allocated: 1

Memory regions allocated: 3
Address handles allocated: 0

Memory windows allocated: 0

Configurando um dispositivo RDMA paravirtual (PVRDMA)

Para configurar o PVRDMA usando uma interface do vCenter:

1. Crie e configure um novo comutador virtual distribuido da seguinte maneira:

a.

No VMware vSphere Web Client, clique com o botao direito do mouse
no n6 RoCE no painel esquerdo da janela Navigator (Navegador).

No menu Actions (A¢des), coloque o cursor em Distributed Switch
(Comutador distribuido) e, em seguida, clique em New Distributed
Switch (Novo comutador distribuido).

Selecione a versdo 6.5.0

Em New Distributed Switch (Novo comutador distribuido), clique em
Edit settings (Editar configuragdes) e, em seguida, configure o

seguinte:

B Number of uplinks (Numero de uplinks). Selecione um valor
adequado.

B Network I/O Control (Controle de entrada/saida de rede).
Selecione Disabled (Desabilitado).

[ | Default port group (Grupo de portas padréo). Selecione essa
caixa de selecéo.

B Port group name (Nome do grupo de portas). Digite um nome

para o grupo de portas.
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A Figura 6-8 mostra um exemplo.

2= New Distributed Switch ?2) B

+ 1 Name and location Edit settings
Specify number of uplink ports, resource allocation and default port group.
v 2 Selectversion

3 Edit settings

Mumber of uplinks 4

-

4 Ready to complete
Network 1/O Control Disabled -

Default port group: | Create a default port group

Port group name RoCE-PG

Figura 6-8. Configurando um novo comutador distribuido

2. Configure um comutador virtual distribuido da seguinte maneira:

a. No VMware vSphere Web Client, amplie 0 né RoCE no painel
esquerdo da janela Navigator (Navegador).

b.  Clique com o botao direito do mouse em RoCE-VDS e, em seguida,
clique em Add and Manage Hosts (Adicionar e gerenciar hosts).

c. Em Add and Manage Hosts (Adicionar e gerenciar hosts), configure o
seguinte:

B Assign uplinks (Atribuir uplinks). Selecione na lista de uplinks
disponiveis.

[ | Manage VMkernel network adapters (Gerenciar adaptadores
de rede VMkernel). Aceite o padrao e clique em Next (Avancar).

B Migrate VM networking (Migrar a rede da VM). Atribua o grupo
de portas criado na Etapa 1.

3. Atribua um vmknic a PVRDMA para usar em hosts ESX:

a. Clique com o botao direito em um host e, em seguida, clique em
Settings (Configuracdes).

b. Na pagina Settings (Configuracdes), expanda o n6 System (Sistema)
e, em seguida, clique Advanced System Settings (Configuragdes
avancgadas do sistema).

c. A pagina Advanced System Settings (Configuragdes avancgadas do
sistema) mostra o valor do par de chaves e seu resumo. Clique em
Edit (Editar).

d. Na pagina Edit Advanced System Settings (Editar configuragbes
avancgadas do sistema), filtre por PVRDMA para mostrar apenas
Net.PVRDMAVmknic nas configuracoes.

e. Defina o valor Net.PVRDMAVmknic para vmknic; por exemplo,
vimk1.
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A Figura 6-9 mostra um exemplo.

A\ Modifying configuration parameters is unsupported and can cause instability. Continue only if you know what you are

doing.

Name

Net.PVRDMAVmknic

Q PYRDMA

=]

Summary

I vkt

| Vmknicfor PVRDMA

Figura 6-9. Atribuir um vmknic para PVRDMA

4. Defina a regra do firewall para o PVRDMA:

a.

Clique com o botao direito em um host e, em seguida, clique em
Settings (Configuragées).

Na pagina Settings (Configuragbes), expanda o né System (Sistema)

e, em seguida, selecione em Security Profile (Perfil de seguranca).

Edit (Editar).

Clique na pagina Firewall Summary (Resumo do firewall), clique em

Na caixa de dialogo Edit Security Profile (Editar perfil de seguranga)

em Name (Nome), desca e marque a caixa de selecao pvrdma e
marque a caixa de selecido Set Firewall (Definir Firewall).
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A Figura 6-10 mostra um exemplo.

[J 172.28.12.48: Edit Security Profile e

To provide access to a service or client, check the corresponding box.
By default, daemons will start automatically when any of their ports are opened, and stop when all of their ports are closed.

Name i Outgoing Ports s Daemon

[ nFs Client 0 NA
= 123 Stopped

i 5671 NIA

[ virtual SAN Trans... 2233 2233 NIA
[[] vM serial port con... 1024, 23 0 NA
~ Service Details NIA

Status NiA
~ Allowed IP Addresses Allow connections from any IP address

IP Addresses [ Allow connedtions from any IP address

es. E0.: 111111111111, 111111111122

Cancel )

Figura 6-10. Configurar a regra do firewall

5. Defina a VM para PVRDMA da seguinte maneira:
a. Instale um dos seguintes SOs convidados compativeis:

B RHEL72
B Ubuntu 14.04 (kernel versao 4.0)

b. Instale o OFED-3.18.
Compile e instale o driver e a biblioteca de convidado do PVRDMA.

Adicione um novo adaptador de rede PVRDMA a VM da seguinte
maneira:

B Edite as configuragdes da VM.

B Adicione um novo adaptador de rede.

B Selecione o grupo de portas DVS recém-adicionado como
Network (Rede).

B Selecione PVRDMA como tipo de adaptador.

e. Apos ainicializacao da VM, certifique-se de que o driver de convidado
do PVRDMA seja carregado.
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Este capitulo contém os procedimentos para a configuragéo das extensdes iSCSI
para RDMA (iSER) para Linux (RHEL e SLES) e ESXi 6.7, incluindo:

Antes de comecar

Configurar a iSER para RHEL

“Configurar a iISER para SLES 12” na pagina 92
“Otimizar o desempenho do Linux” na pagina 93
“Configurar a iSER no ESXi 6.7” na pagina 94

Antes de comecar

Durante a preparagao para configurar a iSER, leve em consideragao o seguinte:

A iSER ¢é suportada apenas no OFED nativo dos seguintes sistemas
operacionais:

O RHEL71e7.2
O SLES12e 12 SP1
d CentOS7.2

O OFED integrado nao oferece suporte para a configuragcao de destino
iISER e o médulo ib_isert ndo esta disponivel para as versées de OFED
integrado mais recentes.

Depois de fazer login nos destinos ou durante a execugao de trafego de
E/S, o sistema pode sofrer uma pane caso vocé descarregue o driver gedr
de RoCE para Linux.

Durante a execucéo de trafego de E/S, testes de desativacao/ativacédo da

interface ou testes de desconexao do cabo podem gerar erros de driver ou
do mdédulo iISER, o que pode resultar em uma pane no sistema. Caso isso
acontega, reinicialize o sistema.
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Configurar a iSER para RHEL

Para configurar a iSER para RHEL:

1.

Instale o OFED nativo, conforme descrito em “Configuracao de RoCE para
RHEL” na pagina 71. AiSER nao é compativel com OFEDs integrados, pois
0 modulo ib_isert ndo esta disponivel nas versdes 3.18-2/3.18-3 GA do
OFED integrado. O médulo ib_isert nativo ndo funciona com nenhuma
versao de OFED integrado.

Descarregue todos os drivers FastLinQ existentes, conforme descrito em
“Remocao dos drivers para Linux” na pagina 11.

Instale o driver FastLinQ mais recente e os pacotes libgedr, conforme
descrito em “Instalar os drivers para Linux com RDMA” na pagina 15.

Carregue os servicos RDMA conforme especificado a seguir;

systemctl start rdma
modprobe gedr
modprobe ib_iser

modprobe ib_ isert

Verifique todos os modulos RDMA e iSER carregados nos dispositivos
iniciador e de destino usando os comandos 1smod | grep ged € lsmod |
grep iser.

Verifique se ha instancias hca id separadas usando o comando
ibv_devinfo, conforme mostrado na Etapa 6 da pagina 73.

Verifique a conexao RDMA no dispositivo iniciador e no dispositivo de
destino.

a. No dispositivo iniciador, use o seguinte comando:
rping -s -C 10 -v

b.  No dispositivo de destino, use o seguinte comando:
rping -c -a 192.168.100.99 -C 10 -v
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A Figura 7-1 mostra um exemplo de um ping RDMA bem-sucedido.

g’? root@localhost,/home

g host ho

Figura 7-1. Ping RDMA bem-sucedido

8.  Vocé pode usar um destino TCM-LIO Linux para testar a iSER. A
configuracao é a mesma para qualquer destino iSCSI, exceto a
necessidade de usar o comando enable iser Boolean=true NOS portais

aplicaveis. As instancias do portal sdo identificadas como iser na
Figura 7-2.

Figura 7-2. Instancias do portal da iSER

9. Instale os utilitarios do iniciador iISCSI para Linux usando os comandos
yum install iscsi-initiator-utils.

a. Para descobrir o destino iISER, use o comando iscsiadm: Por
exemplo:

iscsiadm -m discovery -t st -p 192.168.100.99:3260
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b.  Para alterar o modo de transporte para iSER, use o comando
iscsiadm. Por exemplo:

iscsiadm -m node -T igqn.2015-06.test.targetl -o update -n
iface.transport name -v iser

C. Para conectar ou fazer login no destino iSER, use o comando
iscsiadm: Por exemplo:

iscsiadm -m node -1 -p 192.168.100.99:3260 -T
ign.2015-06.test. targetl

d. Confirme que oitem 1Iface Transport esta definido como iser
na conexao de destino, conforme mostrado na Figura 7-3. Use o
comando iscsiadm; por exemplo:

iscsiadm -m session -P2

Figura 7-3. Iface Transport confirmado
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e. Para verificar se ha um novo dispositivo iSCSI, conforme mostrado na
Figura 7-4, use o comando 1sscsi.

Figura 7-4. Verificar se ha um novo dispositivo iSCSI

Configurar a iSER para SLES 12

Como o targetcli ndo é nativo no SLES 12.x, vocé precisa executar o seguinte
procedimento.

Para configurar a iSER para SLES 12:

1.

Para instalar o targetcli, copie e instale os seguintes RPMs da imagem ISO
(localizados em x86_64 e noarch).
lio-utils-4.1-14.6.x86_64.rpm
python-configobj-4.7.2-18.10.noarch.rpm
python-PrettyTable-0.7.2-8.5.noarch.rpm
python-configshell-1.5-1.44.noarch.rpm
python-pyparsing-2.0.1-4.10.noarch.rpm
python-netifaces-0.8-6.55.x86 64.rpm
python-rtslib-2.2-6.6.noarch.rpm
python-urwid-1.1.1-6.144.x86 64.rpm
targetcli-2.1-3.8.x86 64.rpm

Antes de iniciar o targetcli, carregue todos os drivers de dispositivo RoCE e
os modulos iISER da seguinte forma:

modprobe ged
modprobe gede

#

#

# modprobe gedr

# modprobe ib_iser (Iniciador)
#

modprobe ib_isert (Destino)

Antes de configurar os destinos iISER, configure as interfaces da
controladora de rede e execute trafego L2 e RoCE, conforme descrito na
Etapa 7 da pagina 74.
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4.

Inicie o utilitario targetcli e configure os seus destinos no sistema de destino
iISER.

NOTE

As versodes do targetcli sao diferentes para RHEL e SLES. Use os
backstores corretos ao configurar os seus destinos:

B RHEL usa ramdisk
B SLES usard mcp

Otimizar o desempenho do Linux

Considere os seguintes aprimoramentos de configuracdo de desempenho do
Linux descritos nesta secgao.

Configurar as CPUs para o0 modo de maximo desempenho
Definir as configuragdes sysctl do Kernel
Definir as configuragdes de afinidade de IRQ

Configurar o bloqueio da preparacao do dispositivo

Configurar as CPUs para o modo de maximo desempenho

Configure o administrador de dimensionamento da CPU para desempenho
usando o seguinte script para configurar todas as CPUs para o modo de maximo

desempenho:

for CPUFREQ in
/sys/devices/system/cpu/cpu*/cpufreq/scaling governor; do [ -f
SCPUFREQ ] || continue; echo -n performance > S$SCPUFREQ; done

Confirme que todos os nucleos da CPU estédo configurados para o modo de
maximo desempenho usando o seguinte comando:

cat /sys/devices/system/cpu/cpu*/cpufreq/scaling governor

Definir as configuragoes sysctl do Kernel
Defina as configuragdes sysctl do kernel da seguinte forma:

sysctl -w net.ipvéd.tcp mem="4194304 4194304 4194304"
sysctl -w net.ipvd.tcp wmem="4096 65536 4194304"
sysctl -w net.ipvéd.tcp rmem="4096 87380 4194304"

sysctl -w net.core.wmem max=4194304

sysctl -w net.core.rmem max=4194304

sysctl -w net.core.wmem default=4194304

sysctl -w net.core.rmem default=4194304
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sysctl -w net.core.netdev _max backlog=250000
sysctl -w net.ipvéd.tcp timestamps=0

sysctl -w net.ipvé.tcp sack=1l

sysctl -w net.ipvd.tcp low latency=1

sysctl -w net.ipvé4.tcp adv_win scale=1

echo 0 > /proc/sys/vm/nr hugepages

Definir as configuragoes de afinidade de IRQ

O exemplo a seguir define os nucleos 0, 1, 2 e 3 da CPU para a solicitagdo de
interrupgao (IRQ) XX, YY, ZZ e XYZ respectivamente. Execute essas etapas para
cada IRQ atribuido a uma porta (o padrao é oito filas por porta).

systemctl disable irgbalance

systemctl stop irgbalance

cat /proc/interrupts | grep gedr Mostra o IRQ atribuido para cada fila de

porta

echo 1 > /proc/irq/XX/smp affinity list
echo 2 > /proc/irq/YY/smp_ affinity list
echo 4 > /proc/irq/ZZ/smp affinity list
echo 8 > /proc/irq/XYZ/smp affinity list

Configurar o bloqueio da preparacao do dispositivo

Defina as configuracdes de bloqueio da preparacao do dispositivo para cada
dispositivo ou destino iISCSI da seguinte forma:

echo noop > /sys/block/sdd/queue/scheduler
echo 2 > /sys/block/sdd/queue/nomerges
echo 0 > /sys/block/sdd/queue/add random
echo 1 > /sys/block/sdd/queue/rq affinity

Configurar a iSER no ESXi 6.7

Esta secao fornece informagdes para configuragdo da iSER para VMware
ESXi6.7.

Antes de comecar

Antes de configurar o iISER para ESXi 6.7, confirme que o seguinte esta
concluido:

| O pacote CNA com drivers da NIC e RoCE esta instalado no sistema
ESXi 6.7 e os dispositivos estao listados. Para ver os dispositivos RDMA,
use o seguinte comando:

esxcli rdma device list
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Name Driver
vmrdmaO gedrnt

vmrdmal gedrnt

State MTU Speed Paired Uplink Description
v Active 1024 40 Gbps vmnic4 QLogic FastLinQ QL45xxx RDMA Interface
v Active 1024 40 Gbps vmnic5 QLogic FastLinQ QL45xxx RDMA Interface

[root@localhost:~] esxcfg-vmknic -1

Interface Port Group/DVPort/Opaque Network IP Family IP Address

Netmask Broadcast MAC Address MTU TSO MSS Enabled Type

NetStack

vmk0 Management Network IPv4 172.28.12.94

255.255.240.0 172.28.15.255 e0:db:55:0c:5£:94 1500 65535 true DHCP
defaultTcpipStack

vmkO Management Network IPV6 fe80::e2db:55ff:felc:5£94

64 e0:db:55:0c:5f:94 1500 65535 true STATIC, PREFERRED
defaultTcpipStack

B O destino da iSER esta configurado para se comunicar com o iniciador da
iISER.

Configurar a iSER para ESXi 6.7

esxcli network
esxcfg-nics -1
Name PCI

vmnicO 0000:01

Para configurar a iSER para ESXi 6.7:

1. Adicione dispositivos da iSER usando os seguintes comandos:

esxcli rdma iser add
esxcli iscsi adapter list

Adapter Driver State UID Description
vmhbat64 iser unbound iscsi.vmhba64 VMware i1iSCSI over RDMA (iSER) Adapter
vmhba65 iser unbound iscsi.vmhba65 VMware i1iSCSI over RDMA (iSER) Adapter

2.  Desative o firewall conforme indicado a seguir.

esxcli network firewall set --enabled=false
esxcli network firewall unload
vsish -e set /system/modules/iscsi_trans/loglevels/iscsitrans 0

vsish -e set /system/modules/iser/loglevels/debug 4

3.  Crie um grupo de portas VMkernel vSwitch padréo e atribua o IP:

vswitch standard add -v vSwitch_iserl

Driver Link Speed Duplex MAC Address MTU Description
:00.0 ntg3 Up 1000Mbps Full e0:db:55:0c:5£:94 1500 Broadcom
Corporation NetXtreme BCM5720 Gigabit Ethernet
vmnicl 0000:01:00.1 ntg3 Down OMbps Half e0:db:55:0c:5£:95 1500 Broadcom
Corporation NetXtreme BCM5720 Gigabit Ethernet
vmnic2 0000:02:00.0 ntg3 Down OMbps Half e0:db:55:0c:5£:96 1500 Broadcom

Corporation NetXtreme BCM5720 Gigabit Ethernet
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vmnic3 0000:02:00.1 ntg3 Down OMbps Half e0:db:55:0c:5£:97 1500
Corporation NetXtreme BCM5720 Gigabit Ethernet

vmnic4 0000:42:00.0 gedentv Up 40000Mpbps Full 00:0e:le:d5:f6:a2 1500
QLogic FastLinQ QL45xxx 10/25/40/50/100 GbE Ethernet Adapter

vmnic5 0000:42:00.1 gedentwv Up 40000Mbps Full 00:0e:1e:d5:f6:a3 1500
QLogic FastLinQ QL45xxx 10/25/40/50/100 GbE Ethernet Adapter

esxcli network vswitch standard uplink add -u vmnic5 -v vSwitch iserl
esxcli network vswitch standard portgroup add -p "rdma groupl" -v vSwitch iserl

esxcli network ip interface add -i vmkl -p "rdma groupl"

Broadcom

QLogic Corp.

QLogic Corp.

esxcli network ip interface ipv4 set -i wvmkl -I 192.168.10.100 -N 255.255.255.0 -t static

esxcfg-vswitch -p "rdma groupl" -v 4095 vSwitch iserl
esxcli iscsi networkportal add -n vmkl -A vmhba65
esxcli iscsi networkportal list

esxcli iscsi adapter get -A vmhba65

vmhba65

Name: ign.1998-01.com.vmware:localhost.punelab.glogic.com glogic.org glogic.com

mv.glogic.com:1846573170:65
Alias: iser-vmnich
Vendor: VMware
Model: VMware iSCSI over RDMA (iSER) Adapter
Description: VMware iSCSI over RDMA (iSER) Adapter
Serial Number: vmnich
Hardware Version:
Asic Version:
Firmware Version:
Option Rom Version:
Driver Name: iser-vmnicb
Driver Version:
TCP Protocol Supported: false
Bidirectional Transfers Supported: false
Maximum Cdb Length: 64
Can Be NIC: true
Is NIC: true
Is Initiator: true
Is Target: false
Using TCP Offload Engine: true

Using ISCSI Offload Engine: true
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4.  Adicione o destino ao iniciador da iSER da seguinte forma:

esxcli iscsi adapter target list
esxcli iscsi adapter discovery sendtarget add -A vmhba65 -a 192.168.10.11

esxcli iscsi adapter target list

Adapter Target Alias Discovery Method Last Error
vmhba65 ign.2015-06.test.targetl SENDTARGETS No Error
esxcli storage core adapter rescan --adapter vmhba65

5. Liste o destino anexo da seguinte forma:

esxcfg-scsidevs -1
mpx.vmhba0:C0:T4:L0
Device Type: CD-ROM
Size: 0 MB
Display Name: Local TSSTcorp CD-ROM (mpx.vmhbaO:C0:T4:L0)
Multipath Plugin: NMP
Console Device: /vmfs/devices/cdrom/mpx.vmhba0:C0:T4:L0
Devfs Path: /vmfs/devices/cdrom/mpx.vmhba0:C0:T4:L0
Vendor: TSSTcorp Model: DVD-ROM SN-108BB Revis: D150
SCSI Level: 5 Is Pseudo: false Status: on
Is RDM Capable: false Is Removable: true
Is Local: true 1Is SSD: false
Other Names:
vml.0005000000766d686261303a343a30
VAAI Status: unsupported
naa.6001405e81ae36b771c418b89c85dael
Device Type: Direct-Access
Size: 512 MB
Display Name: LIO-ORG iSCSI Disk (naa.6001405e8lae36b771c418b89c85dae0)
Multipath Plugin: NMP
Console Device: /vmfs/devices/disks/naa.6001405e8lae36b771c418b89c85dael
Devfs Path: /vmfs/devices/disks/naa.6001405e81lae36b771c418b89c85dael
Vendor: LIO-ORG Model: raml Revis: 4.0
SCSI Level: 5 Is Pseudo: false Status: degraded
Is RDM Capable: true Is Removable: false
Is Local: false Is SSD: false
Other Names:
vml.02000000006001405e81lae36b771c4180b89¢c85dae072616d312020
VAAI Status: supported
naa.690b11c0159d050018255e2d1d59b612
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A virtualizagdo de entrada/saida de raiz unica (SR-IOV) é uma especificagao do
PCI SIG que permite que um unico dispositivo PCle aparega como varios
dispositivos PCI Express (PCle) fisicos separados. A SR-IOV permite o
isolamento de recursos PCle para desempenho, interoperabilidade e capacidade
de gerenciamento.

NOTA

Alguns recursos de SR-IOV podem nao estar totalmente habilitados na
versédo atual.

Este capitulo contém instrugdes para:

B Configurar a SR-IOV no Windows

B “Configurar a SR-IOV no Linux” na pagina 105

B “Configurar a SR-IOV no VMware” na pagina 112

Configurar a SR-IOV no Windows

Para configurar a SR-IOV no Windows:

1.  Acesse 0 BIOS System Setup (Configuragéo do sistema do BIOS) e clique
em System BIOS Settings (Configuracdes do BIOS de sistema).

2. Na pagina System BIOS Settings (Configuracdes do BIOS de sistema),
clique em Integrated Devices (Dispositivos integrados).

3. Na pagina Integrated Devices (Dispositivos integrados) (Figura 8-1):

a. Defina aopcao SR-IOV Global Enable (Habilitagdo global da SR-I0OV)
como Enabled (Habilitado).

b. Clique em Back (Voltar).
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System BIOS

System BIOS Seifings - Integrated Devices

Figura 8-1. Configuracdo do sistema para SR-IOV: Dispositivos integrados

4.  Na Main Configuration Page (Pagina de configurag&o principal) do
adaptador selecionado, clique em Device Level Configuration
(Configuragao no nivel do dispositivo).

5.  Na Main Configuration Page - Device Level Configuration (Pagina de
configuragao principal - Configuracio no nivel do dispositivo) (Figura 8-2):

a. Defina o Virtualization Mode (Modo de virtualizacdo) como SR-IOV.
b.  Clique em Back (Voltar).

NIC in Slot 2 Port t Qlogic 25GE 2P QL45212HxCU-DE Adapter - 00:0E-EFD:ABICO
Meain Configuration Page » Device Level Configuration

Virtuszation Mods € Nana NPar SR NPar SRV

Figura 8-2. Configuragcao do sistema para SR-IOV: Configuragao do nivel do
dispositivo

6. Cliqgue em Finish (Concluir) na Main Configuration Page (Pagina de
configuragao principal).

7. Na caixa de mensagem Warning - Saving Changes (Aviso - Salvando
alteracgdes), clique em Yes (Sim) para salvar a configuragao.

8. Na caixa de mensagem Success - Saving Changes (Sucesso - Salvando
alteragdes), clique em OK.
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Para habilitar a SR-IOV no adaptador de miniporta:

Acesse o Gerenciador de dispositivos.

Abra as propriedades do adaptador de miniporta e, em seguida, clique
na guia Avangado.

Na pagina de propriedades Avancado (Figura 8-3), em Propriedade,
selecione SR-IOV e defina o valor como Habilitado.

Clique em OK.

Qlogic FastLinQ QL45212-DE 25GbE Adapter (VBD client) #4 Prop... X

General Advanced [Driver Details Events Power Management

The following properiies are available for this network adapter. Click
the property you want to change on the left, and then select its value
on the nght.

Property: Value:

Quality of Service - Enabled -
RDMA Max QPs Number

RDMA Mode

Receive Buffers (0=Auto)

Receive Side Scaling

Recv Segment Coalescing (IPvd)

Recv Segment Coalescing (IPvE)

RS 5Profile

Speed &

TCP/UDP Chacksum Offload (IPv.
TCP/UDP Checksum Offioad (IPvi
Transmit Buffers (0=Auto)

Virtual Machine Queues v

| ok ]| Cancel

Figura 8-3. Propriedades do adaptador, avangados: Habilitar a SR-IOV

10.

Para criar um comutador de maquina virtual com SR-IOV (Figura 8-4 na
pagina 101):

a.

© o 0o T

Abra o Gerenciador Hyper-V.

Selecione Gerenciador de comutador virtual.

Na caixa Nome, digite um nome para o comutador virtual.
Em Tipo de conexao, selecione Rede externa.

Selecione a caixa de selecao Habilitar a virtualizagao de E/S de raiz
unica (SR-IOV) e, em seguida, clique em Aplicar.
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NOTA

Lembre-se de habilitar a SR-IOV quando criar o vSwitch. Essa
opc¢ao nao esta disponivel apds a criagao do vSwitch.

=1
[= -l

% ¥irtual Switches
% Mew virtual netwark switch
# £ SR-IO¥_wSwitch Mame:
OQLogic FastLin() QL45212-DE 2... |SR-IO\-'_V5witch
# Global Metwork Settings

4 MAC Address Range
00-15-50-29-E2-00 to 00-15-50-2...

e Mirtual Switch Properties

Motes:

Connection bype
WWhat do wou want ko connect this virtual switch bo?

(®) External network:
iLogic FastLinG QL45212-DE 25GHE Adapter (VED Client) #225 w
Allow management operating system to share this netwark adapker
Enable single-roat I/O virtualization (SR-10W)

() Internal network,
() Private network

WLAN ID

[] Enable virtual LAM identification For management operating syskem

Remowve

SR-I0% can only be configured when the virtual switch is created, An external
wirtual switch with SR-10% enabled cannot be conwerted ko an inkernal or private
switch,

Carcel agply

Figura 8-4. Gerenciador de comutador virtual: Habilitar a SR-IOV

f. A caixa de mensagem Aplicar alteragbes de rede informa que as
alteracdes Pendentes podem interromper a conectividade de rede.
Para salvar as alteragdes e continuar, clique em Yes (Sim).
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11. Para obter a capacidade do comutador da maquina virtual, use o seguinte
comando do Windows PowerShell:

PS C:\Users\Administrator> Get-VMSwitch -Name SR-IOV_vSwitch | fl

A saida do comando Get-vMSwitch contém os seguintes recursos da
SR-I0V:

IovVirtualFunctionCount : 96

IovVirtualFunctionsInUse

12. Para criar uma maquina virtual (VM) e exportar para ela a funcao virtual (VF):
a. Crie uma maquina virtual.
b Adicione o VMNetworkadapter a maquina virtual.
c.  Atribua um comutador virtual ao VMNetworkadapter.
d

Na caixa de dialogo Configuragbes para VM <Nome_da_VM>

(Figura 8-5), pagina Aceleracao de hardware, em Virtualizagao de
E/S de raiz Unica, marque a caixa de selegao Habilitar SR-IOV e, em
seguida, clique em OK.

NOTA

Depois de criada a conexao do adaptador virtual, a configuragao
da SR-IOV habilitada ou desabilitada a qualquer momento
(mesmo enquanto o trafego esta em execugao).
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Figura 8-5. Configuragées para VM: Habilitar a SR-IOV

13. Instale os drivers QLogic para os adaptadores detectados na VM. Use os
drivers mais recentes disponibilizados pelo fornecedor para o SO do host
(n&o use os drivers nativos).

Lembre-se de usar o mesmo pacote de drivers na VM e no sistema
host. Por exemplo, use a mesma versao dos drivers geVBD e qeND
na VM do Windows e no host do Hyper-V do Windows.
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Depois de instalar os drivers, o adaptador QLogic € mostrado na VM. A
Figura 8-6 mostra um exemplo.

& Computer Management (Local |+ 8 V14530 |

w Bl System Tools
Tesk Schadisler
B Event Viewer
gi| Shired Folde

I Locsl Lhets and Groups

il Performance

A Device Marager

w B Storage

Senices Bnd Appheation

_,..t'! {radoaws berees Bachug

B Computer
wn Dk direces
[ Dy sdaptess
ety Husran Interl st e Do
= Kryboard
Wl Mcn and cther pointing devices
[ Meniton
w I Meteork sdapter:
B Microaoft Meper-V Network Adapter 84
(3P Oiegic FastLinG OLESI00 Seres Gagabet Etherseet Controller (VED Cliemt SR-IDV WF) 23
= Print gueuss
O Precessens
B Stonsge certrollen
w [l Systemn de
Em ACP1 Module Device
B Advenced programmable mbemapt conbrofis
I3 Composite Bus Enumesater
B Whcresolt ACP-Compliant Syttem
B2 Wheredolt Hyper V Sotroateen Carmgteen
= Micreaelt Hyper-V Data Exchange
Bm Micrenele Hyper ¥ Dynamic Memesy
B Micrgsols Hypar-V Ganeration Courter
B Microach Hyper-V Gusif Shuldown
B Microsclt byper-V Heardbast
B Micresolt byper-¥ Bemate Dekdop Control Charesl
B2 hhcrasaft Myper- ¥ Remuobe Desldop Yebus kot

3 Mitrosclt Hyper- Vehume Shadow Copy

B Micresclt Syvtern Managamant BHIS Drever

Em Whcrcsolt Virbasl Doree Ereameratios

B MO Virbas! Metwork Adapter Enumerstor L

Figura 8-6. Gerenciador de dispositivos: VM com adaptador QLogic

14. Para ver os detalhes da VF da SR-I0V, use o seguinte comando do
Windows PowerShell:

PS C:\Users\Administrator> Get-NetadapterSriovVf

A Figura 8-7 mostra a saida do exemplo.

wAdm m strators =

Figura 8-7. Comando do Windows PowerShell: Get-NetadapterSriovVf
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Configurar a SR-IOV no Linux

Para configurar a SR-IOV no Linux:

1.

Acesse o BIOS System Setup (Configuracao do sistema do BIOS) e clique
em System BIOS Settings (Configuragdes do BIOS de sistema).

Na pagina System BIOS Settings (Configuragdes do BIOS de sistema),
clique em Integrated Devices (Dispositivos integrados).

Na pagina System Integrated Devices (Dispositivos integrados do sistema)
(consulte a Figura 8-1 na pagina 99):

a. Defina a opcao SR-IOV Global Enable (Habilitagdo global da SR-I0OV)
como Enabled (Habilitado).

b.  Cligue em Back (Voltar).

Na pagina System BIOS Settings (Configuracdes do BIOS de sistema),
clique em Processor Settings (Configuragdes do processador).

105 BC0154503-08 F



8—Configuracdo da SR-I0OV
Configurar a SR-IOV no Linux

5.  Na pagina Processor Settings (Configuragdes do processador) (Figura 8-8):

a. Defina a opcao Virtualization Technology (Tecnologia de
virtualizacdo) como Enabled (Habilitado).

b. Clique em Back (Voltar).

File View Macros Tools Power HNextBoot Virtual Media Hedp

System BIOS

Systemn BIOS Settings - Processor Settings

QP Speed @ Maximum dataratel O 6.4 GTis -
Alternate RTID [Reguestor Transaction ID) Selting 1 Enabled & Disabled
I Virfuahzation Technokogy i Enablad
Address Translation Services (ATS) @ Enabled
Adjacent Cache Line Prefetch & Enablod
Hardware Prafetcher & Enablad

DCU Streamer Prefatcher i@ Enabled

@ Enabled
r iding @ Enablad © Disabled
@ MNomanal O Level 1

0 Enabled @ Disabled

Number of Cores per Processor Al

The intel QuickPath Interconnact (QF1) Speed option m the Processor section governs the

0 fraquancy of the QP links b

aen the populated processors. (Press <Fi= for mors heldp)

Figura 8-8. Configuragcao do sistema: Configuragées do processador para SR-IOV

6. Na pagina System Setup (Configuracao do sistema), selecione Device
Settings (Configuragdes do dispositivo).

7.  Na pagina Device Settings (Configuragdes do dispositivo), selecione Port 1
(Porta 1) para o adaptador da QLogic.
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8.  Na pagina Device Level Configuration (Configurag&o no nivel do dispositivo)
(Figura 8-9):

a. Defina o Virtualization Mode (Modo de virtualizagdo) como SR-IOV.
b. Clique em Back (Voltar).

NIC in Slot 2 Port t Qlogic 25GE 2P QL45212HxCU-DE Adapter - 00:0E-EFD:ABICO
Meain Configuration Page » Device Level Configuration

Vi tushzation s ) None roFar & SRAOY NPar SRAIOV

Figura 8-9. Configuracdo do sistema para SR-IOV: Dispositivos integrados

9. Na Main Configuration Page (Pagina de configuragao principal), clique em
Finish (Concluir), salve as configuragdes e reinicialize o sistema.

10. Para habilitar e verificar a virtualizacao:

a. Abraoarquivo grub.conf e configure o pardmetro iommu, conforme
mostrado na Figura 8-10.

[ | Para sistemas baseados em Intel, adicione intel iommu=on.
B Para sistemas baseados em AMD, adicione amd_iommu=on.
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File View Macros Tools Power NextBoot Virtual Media Heip
[ Apgiications Places System @ & & () ¢ =  WedApr12, :17FPM root

£

splashimages

K5 rd LVM_LVevg rh6801/1v_swap rd_LVM Lvsvg ahrhG8/1v_root rd WO MD rd_LVM LVsvg 1o0gries/Lv_swap rd LVM LVscentos/swap crash
kernel=auto SYSFONT=latarcyrheb-sunlé KEYBOARDTYPE=pC KEYTABLE=uS rd NO DM LANG=en US.UTF-B rhgb quiet intel m-‘m.:u:l

LVH LV=vg rhE88L/1v swap rd LVM LV=vg ahrh6a/1ly root rd NO HD rd LVM L¥=vg 188grh68/lv swap rd LVM LV=centos/swap crashkerne
|l=oute SYSFONT=latarcyrheb-sunlé KEYBOARDTYPE=pc KEYTABLE=us rd NO DM LAMG=en US.UTF-8 rhgb quiet

|_| B root@ahrrhes: ~/Desk... all §

Current User{s): root : 172.28.41.13% root : 10.35.4.66

File Edit View Search Terminal Heip

AL L LEL R L
o

i) HO(1,808,64000,4a100bd5- 4978 - 4594 - 9418 - 59d8423b0bT )

Ked Hat Emterprise Linux Server (2.8,32-642.15.1.el6, %86 €4)

Red Hat Emterprise Linux 6 (2.6.32-642.e16.x86 64)

Jenerat by anaconda

hdid, 11 fgruby/splash. xpm.gz

fvmlinuz-2.6.32-642.15.1.e16.x86 64 ro root=/dev/mapper/vg ahrh68-1v_root rd LVM_L¥s=wvg ahrh&8/lv_swap rd MO LU
finitramfs-2.6.32-642.15.1.¢16.xB6 64.1ng T L
femlinuz-2.6.32-642.e16. %86 &4 ro root=/dev/mapper/vg ahrh88-1v root rd LVM L¥V=vg ahrhSB/lv swap rd MO LUKS rd

finitramfs-2.6.32-642.e16.x86_64.ing

17,362-353 All 5

Figura 8-10. Editar o arquivo grub.conf para SR-IOV
b. Salve o arquivo grub.conf e reinicialize o sistema.

c.  Para verificar se as alteracdes estdo em vigor, use o seguinte
comando:

dmesg | grep -I iommu

Uma saida de comando bem-sucedida da unidade de gerenciamento
de memédria de entrada-saida (IOMMU) deve mostrar, por exemplo:

Intel-IOMMU: enabled

d. Para ver os detalhes da VF (o numero de VFs e o total de VFs), use o
seguinte comando:

find /sys/|grep -I sriov
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|
||l root@ah

(B4

182,

182,

182,

182

182,

182,

182,

182,

1.

||[ root@ah-
I[f root@ah-
I root@ah-

Para uma porta especifica, habilite uma quantidade de VFs.

a. Use o seguinte comando para habilitar, por exemplo, 8 VF na instancia
PCI1 04:00.0 (barramento 4, dispositivo 0, fungao 0):

[root@ah-rh68 ~]# echo 8 >
/sys/devices/pci0000:00/0000:00:02.0/0000:04:00.0/sriov_numvfs

b. Revise a saida do comando (Figura 8-11) para confirmar que os VFs
reais foram criados no barramento 4, dispositivo 2 (do parametro
0000:00:02.0), fungdes 0 a 7. Note que a ID real do dispositivo é
diferente nos PFs (8070 neste exemplo) em relagéo aos VFs
(9090 neste exemplo).

Il root@ah-rh6s Desktop]#

rh68 Desktop]# echo B » /sys/devices/pci008e:06,/0000:00:02.0/0000:04:00.8/sriov numvfs
rh68 Desktop]#

rh68 Desktopl# lspci -ww|grep -1 Ologic

|pa:88.8 Ethernet controller: QLogic Corp. Device B878 (rev 82)

Subsystem: QLogic Corp. Device B8Bb

[

Product Name: QLogic 25GE 2P QL45212HxCU-DE Adapter
[v4] Vendor specific: NMVQLogic

Ethernet controller: QLogic Corp. Device 8878 (rev 82)

Subsystem: QLogic Corp. Device doBb

Product MName: QLogic 25GE 2P QL45212HxCU-DE Adapter
[v4] Vendor specific: NMVQLogic

8 Ethernet controller: QLogic Corp. Device 8898 (rev 82)
Subsystem: QLogic Corp. Device BBBb

1 Ethernet controller: QLogic Corp. Device 8898 (rev 82)
Subsystem:yQLogic Corp. Device BbBeb

2 Ethernet cOntroller: QLogic Corp. Device 8898 (rev 82)
Subsystem: QlLogic Corp. Device BBeb

.3 Ethernet controller: QLogic Corp. Device 8898 (rev 82)

Subsystem: QLogic Corp. Device 8@eb

4 Ethernet controller: QLogic Corp. Device 8898 (rev 82)
Subsystem: QLogic Corp. Device BBBb

5 Ethernet controller: QLogic Corp. Device 8898 (rev 82)
Subsystem: QLogic Corp. Device BBBb

6 Ethernet controller: QLogic Corp. Device 8898 (rev 82)
Subsystem: QLogic Corp. Device @@eb

7 Ethernet controller: QLogic Corp. Device 8898 (rev 82)

Subsystem: QLogic Corp. Device 88eb
-rh68 Desktopl# |j

root@ah-rh68: —/Desk...

Figura 8-11. Saida do comando para sriov_numvfs

12. Para ver uma lista de todas as interfaces de PF e VF, use o seguinte

comando:

# ip link show | grep -i vf -b2
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A Figura 8-12 mostra a saida do exemplo.

Figura 8-12. Saida do comando para o comando ip link show

13. Atribua e verifique os enderecos MAC:
a. Para atribuir um endereco MAC a VF, use o seguinte comando:

ip link set <pf device> vf <vf index> mac <mac address>

b.  Verifique se a interface da VF esta em funcionamento com o endereco
MAC atribuido.
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14. Desligue a VM e anexe a VF. (Alguns sistemas operacionais suportam a
conexdo automatica de VFs a VM.)

a. Na caixa de dialogo Virtual Machine (Maquina virtual) (Figura 8-13),
cligue em Add Hardware (Adicionar hardware).

o ooz possoe 1520 e o 12 |

File View Macros Tools Power NextBool VirualMedia Help
"Appdlcwuns Places Systermn ' = ;’ " |_|]Q - Wed Apr 12, 3:05 M root

C . x
1 r RHELGE Virtual Machine - *
Virt

-
File Yirtual Machine Wiew Send
File Edit View Heip L=
= . P
L mopn b 4
| Name =
| - Basic Detalls
= incaihost (GEMLU BE Performance
o — ] =~ e RHELAB
EJ Processor A
B Memory e 25d21058-bec3-1617-d869-7e52 92068 113
&3 Boot Options Stabis: = Shutolt
Description:
L2 Virtio Disk 1
W NIC :e0:el:al
s Tablat
Mouse
Hypervisor Details
Bl Display VNC
Hypervizor: kvm
B sound: icht Architecture: x86_64
Gy Serial 1 Emulator: fusi/libexec/qemu-kvm
B video
! Controller USE Operating Systam
H MICWT
B contraller Uss e LYK
Product name: unknown
B Controller usa
B controller Usa P Applications
b Machine Sertings
T ——— P Security
[ root@ah-rhéd Desktop]#
[root@ah-rhéd Desktop]#
gt .mdr-n),l Add Hardware ]
[root@ah-rhés Desktop]e L - |

[root@ah-rhéd Desktopl# virt-manager
[root@ah-rhéd Desktop]# [

B roct@ah-rn68:~/Desk... | w Virtual Machine Mana... | ws RMELSS Virtual Machine | N | q
Current User(s): rool : 172.28.41.13%; rool : 10.35.4.66

Figura 8-13. Maquina virtual do RHEL68

b. No painel esquerdo da caixa de dialogo Add New Virtual Hardware
(Adicionar novo hardware virtual) (Figura 8-14), clique em PCI Host
Device (Dispositivo host PCI).

No painel direito, selecione um dispositivo host

Clique em Finish (Concluir).
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15.

16.

17.

= storage PCI Device
mt  Network

Input Please indicate what physical device
B Graphics o connect to the virtual machine.
B sound Host Device:
o sadu Ty TRy

0000:00:1F:2 O610/X99 series chipset 6-Port SATA Controller =
0000:01:00:0 MegaRAID SAS-3 3108 [Invader] ;'
0000:02:00:0 Interface eml [NetiXtreme BCMST20 Gigabit EX S
0000:02:00: 1 Interface em2 (Netitréme BCMS 720 Gigabit EL
0000:03:00:0 interface em3 (NetXtreme BCM5720 Gigabit Bt
0000:03:00:1 interface em4 (NetXtreme BCM5720 Gigabit Et
B watchdog 0000:04:00:0 Interface p2pl ()

- 0000:04:00:1 Interface p2p2 ()

=4 Parallel
=4 Channel
45 USE Host Device

B video

Smartcard

&
§) USB Redirection 0000:04:02:1 Interface p2pl_1 ()

Panic Notifier >

Cancel Finish

Figura 8-14. Adicionar novo hardware virtual

Ligue a VM e use o seguinte comando:

check 1lspci -vv|grep -I ether

Instale os drivers para os adaptadores detectados na VM. Use os drivers
mais recentes disponibilizados pelo fornecedor para o SO do host (ndo use
os drivers nativos). A mesma versdo de driver precisa ser instalada no host
e na VM.

Conforme necessario, adicione mais VFs na VM.

Configurar a SR-IOV no VMware

Para configurar a SR-IOV no VMware:

1.

Acesse o0 BIOS System Setup (Configuracao do sistema do BIOS) e clique
em System BIOS Settings (Configuracdes do BIOS de sistema).

Na pagina System BIOS Settings (Configuragdes do BIOS de sistema),
clique em Integrated Devices (Dispositivos integrados).

Na pagina Integrated Devices (Dispositivos integrados) (consulte a
Figura 8-1 na pagina 99):

a. Defina a opcao SR-IOV Global Enable (Habilitagdo global da SR-I0OV)
como Enabled (Habilitado).

b. Clique em Back (Voltar).

Na janela System Setup (Configuragao do sistema), clique em Device
Settings (Configuragdes do dispositivo).

Na pagina Device Settings (Configuracdes do dispositivo), selecione uma
porta para o Adaptador QL45212 25G.
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10.
1.

12.

Em Device Level Configuration (Configuracao no nivel do dispositivo)
(consulte a Figura 8-2 na pagina 99):

a. Defina o Virtualization Mode (Modo de virtualizagdo) como SR-IOV.
b. Clique em Back (Voltar).

Clique em Finish (Concluir) na Main Configuration Page (Pagina de
configuragao principal).

Salve os parametros de configuracao e reinicialize o sistema.

Para habilitar a quantidade necessaria de VFs por porta (neste exemplo,
16 em cada porta de um adaptador de porta dupla), use o seguinte comando:

"esxcfg-module -s "max vfs=16,16" gedentv"

NOTA

Cada funcao Ethernet do Adaptador QL45212 deve ter sua prépria
entrada.

Reinicialize o host.

Para verificar se as alteragdes estao preenchidas no nivel do modulo, use o
seguinte comando:

"esxcfg-module -g gedentv"

[root@localhost:~] esxcfg-module -g gedentv

gedentv enabled = 1 options = 'max vfs=16,16"

Para verificar se as VFs reais foram criadas, use o comando 1spci da
seguinte forma:

[root@localhost:~] lspci | grep -i QLogic | grep -i 'ethernet\|network' | more
Network controller: QLogic Corp. QLogic FastLinQ QL45xxx 10/25
Adapter [vmnic6]

Network controller: QLogic Corp. QLogic FastLinQ QL45xxx 10/25
Adapter [vmnic7]

0000:05:00.0
GbE Ethernet

0000:05:00.1
GbE Ethernet

0000:05:02.0

Network controller: QLogic Corp. QLogic FastLinQ QL45xxx Series
10/25 GbE Controller (SR-IOV VF) [PF_0.5.0 VF O]

0000:05:02.1 Network controller: QLogic Corp. QLogic FastLinQ QL45xxx Series
10/25 GbE Controller (SR-IOV VF) [PF 0.5.0 VF 1]
0000:05:02.2 Network controller: QLogic Corp. QLogic FastLinQ QL45xxx Series
10/25 GbE Controller (SR-IOV VF) [PF_0.5.0 VF 2]

0000:05:02.3 Network controller: QLogic Corp. QLogic FastLinQ QL41xQL45xxxxXxX
Series 10/25 GbE Controller (SR-IOV VF) [PF 0.5.0 VF 3]
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0000:05:03.7 Network controller: QLogic Corp. QLogic FastLinQ QL45xxx Series
10/25 GbE Controller (SR-IOV VF) [PF 0.5.0 VF 15]

0000:05:0e.0 Network controller: QLogic Corp. QLogic FastLinQ QL45xxx Series
10/25 GbE Controller (SR-IOV VF) [PF_0.5.1 VF O]

0000:05:0e.1 Network controller: QLogic Corp. QLogic FastLinQ QL45xxx Series
10/25 GbE Controller (SR-IOV VF) [PF 0.5.1 VF 1]

0000:05:0e.2 Network controller: QLogic Corp. QLogic FastLinQ QL45xxx Series
10/25 GbE Controller (SR-IOV VF) [PF_0.5.1 VF 2]

0000:05:0e.3 Network controller: QLogic Corp. QLogic FastLinQ QL45xxx Series
10/25 GbE Controller (SR-IOV VF) [PF _0.5.1 VF 3]

0000:05:0f.6 Network controller: QLogic Corp. QLogic FastLinQ QL45xxx Series
10/25 GbE Controller (SR-IOV VF) [PF _0.5.1 VF 14]

0000:05:0£.7 Network controller: QLogic Corp. QLogic FastLinQ QL45xxx Series
10/25 GbE Controller (SR-IOV VF) [PF 0.5.1 VF 15]

13. Anexar VFs a VM da seguinte maneira:

a. Desligue a VM e anexe a VF. (Alguns sistemas operacionais suportam
a conexao automatica de VFs a VM.)

b.  Adicione um host a um vCSA (VMware vCenter Server Virtual
Appliance).

c. Clique em Edit Settings (Editar configuracdes) da VM.

14. Preencha a caixa de dialogo Edit Settings (Editar configuragdes)
(Figura 8-15) da seguinte forma:

a. Na caixa New Device (Novo dispositivo), selecione Network (Rede)
e, em seguida, clique em Add (Adicionar).

b. Para Adapter Type (Tipo de adaptador), selecione SR-IOV
Passthrough (Passagem da SR-IOQV).

c.  Para Physical Function (Funcao fisica), selecione QLogic VF.
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no VMware

d. Para salvar as altera¢des de configuracao e fechar essa caixa de
dialogo, clique em OK.

(31 SUSE_VM1_Host - Edit Settings ? LM

| Virual Hardware ‘ VM Options | SDRS Rules ‘ vApp Options |

v [ cPU |8 |~| @

» J Memory ‘ 1024 | v.| | MB | - |

» (2 Hard disk 1 16 B

3 % SCSl controller 0 LSl Logic Parallel

3 Metwork adapter 1 | WM Metwork | - | [+ connect...

3 Metwork adapter 2 | WM Metwork 2 | - | [+ connect...

» (@) CD/DVD drive 1 | Client Device | +| L] connect (]
v [ Floppy drive 1 | Client Device |v|

+ [ video card | Specify custom settings | -|

k2 VMCI device
» Other Devices

« [ New Network i VM Network 3 54
Status Lﬂ Cunnec Al Puwzi On
Adapter Type | SR-IOV passthrough v

possible.
Physical Function | vmnic6 0000:05:00.0 | QLogic Co... | »
MAC Address Automatic |~
GuestOS MTU Change | Disallow | » -
New device: | @ Network Ed
Compatibility: ESXi 6.0 and later (VM version 11) OK Cancel

A Some operations are unavailable when SR-I0V passthrough
dewices are present. Suspending, migrating with vMotion, or
laking/restoring snapshots of the virtual machine are not

Figura 8-15. Configuragées de edi¢dao do host VMware
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15. Para validar as VFs por porta, use o comando esxcli da seguinte forma:

[root@localhost:~] esxcli network sriovnic vf list -n vmnicé
VF ID Active PCI Address Owner World ID

15 false 005:03.

16. Instale os drivers QLogic para os adaptadores detectados na VM. Use os
drivers mais recentes disponibilizados pelo fornecedor para o SO do host
(n&o use os drivers nativos). A mesma versao de driver precisa ser
instalada no host e na VM.

17. Ligue a VM e, em seguida, use o comando ifconfig -a para verificar se
a interface de rede adicionada é mostrada.

18. Conforme necessario, adicione mais VFs na VM.
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Este capitulo contém as seguintes informacdes a respeito do Windows Server 2016:
Configurando as interfaces do RoCE com Hyper-V

“RoCE sobre SET” na pagina 123

“Configurar a QoS para RoCE” na pagina 125

“Configurar a VMMQ” na pagina 133

“Configurar a VXLAN” na pagina 140

“Configurar os Espacos de Armazenamento Diretos” na pagina 141

“Implantar e gerenciar um Nano Server” na pagina 148

Configurando as interfaces do RoCE com Hyper-V

No Windows Server 2016, Hyper-V com Network Direct Kernel Provider Interface
(NDKPI) Mode-2, os adaptadores de rede virtuais de host (NICs virtuais de host)
sdo compativeis com RDMA.

NOTA

E preciso ter o DCBX configurado para RoCE sobre Hyper-V. Para
configura-lo:

B Configurar através da HIl (veja “Preparar o adaptador” na pagina 59).

B Configurar usando QoS (veja “Configurar a QoS para RoCE” na
pagina 125).

Os procedimentos de configuragdo do RoCE descritos nesta se¢ao sao:
Criar um comutador virtual Hyper-V com uma NIC virtual RDMA
Adicionar um ID da VLAN a uma NIC virtual do host

B Verificar se o RoCE esta habilitado
B Adicionar NICs virtuais do host (portas virtuais)
B Mapear a unidade SMB e executar o trafego de RoCE
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Criar um comutador virtual Hyper-V com uma NIC virtual RDMA

Siga os procedimentos descritos nesta se¢éo para criar um comutador virtual
Hyper-V e, em seguida, habilite o RDMA na VNIC do host.

Para criar um comutador virtual Hyper-V com uma NIC virtual RDMA:
1. Abra o Gerenciador Hyper-V.

2. Clique em Gerenciador de comutador virtual (consulte a Figura 9-1).

o % Virtual Switch Manager for WIN-S0T1LITMDTM - b
& Virtual Switches oy Virtual Switch Properties
aa M virtual network switch
% ofe Mew Virtual Switch Name:
HPE Ethernet 25Gb 4-port 620 e Virtual Switch

£ Global Metwork Settings
L MAC Address Range

Cormection type
What do you want to connect this virtual switch to?
®) External network:
HPE Ethemat 25Gh 4-port 62005FP28 Adapter 2152 v
] Allow management operating system to share this network adapher
[] Enable sngle-root [0 virtualzation (SR-10V)
T Internal network

) Private network

Figura 9-1. Habilitar o RDMA na NIC virtual do host

Crie um comutador virtual.

4. Selecione a caixa de selecdo Allow management operating system to
share this network adapter (Permitir que o sistema operacional de
gerenciamento compartilhe este adaptador de rede).

No Windows Server 2016, um novo parametro — Network Direct (RDMA) — é
adicionado na NIC virtual do host.

Para habilitar o RDMA em uma NIC virtual do host
1.  Abra ajanela de Propriedades do adaptador Ethernet virtual Hyper-V.

2.  Clique na guia Avangado.
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3. Na pagina Avancgado (Figura 9-2):
a. Em Propriedade, selecione Network Direct (RDMA).
b.  Em Valor, selecione Habilitado.

c. Clique em OK.

Hyper-y Wirtual Ethernet &dapter Properties d

General Advanced  Diiver  Detals  Events

The following properties are available for thiz network, adapter, Click
the property you want to change on the left, and then zelect itz value

on the right.
Property: Wallue:
IPSec Offload ~ Enahled v
P4 Checksum Offload
Jurbo Packet
Large Send Offload Vergion 2 (1P
Large Send Offload Yersion 2 (IPv
MNetwork Address

Metwork Direct [RDMA)

Mo Description

Mo Description

Mo Description

Receive Side Scaling

TCF Checkzum Offload [IPw4)

TCP Checksun Offload [IPvE]

UDP Checksum Offload [IPwd] A

Carcel

Figura 9-2. Propriedades do adaptador Ethernet virtual Hyper-V

4, Para habilitar o RDMA, use o seguinte comando do Windows PowerShell:

PS C:\Users\Administrator> Enable-NetAdapterRdma "vEthernet
(New Virtual Switch)"

PS C:\Users\Administrator>

Adicionar um ID da VLAN a uma NIC virtual do host

Para adicionar o ID da VLAN a uma NIC virtual do host:

1. Paralocalizar o nome da NIC virtual do host, use o seguinte comando do
Windows PowerShell:

PS C:\Users\Administrator> Get-VMNetworkAdapter -ManagementOS
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A Figura 9-3 mostra a saida do comando.

Mew Virtual Switch True

Figura 9-3. Comando do Windows PowerShell: Get-VMNetworkAdapter

2. Para definir o ID da VLAN para a NIC virtual do host, use o seguinte
comando do Windows PowerShelll:

PS C:\Users\Administrator> Set-VMNetworkAdaptervlan
-VMNetworkAdapterName "New Virtual Switch" -V1lanId 5 -Access
-Management05

NOTA

Observe o seguinte sobre como adicionar um ID de VLAN a uma NIC
virtual de host:

B Um ID de VLAN precisa ser atribuido a uma NIC virtual de host. O
mesmo ID de VLAN deve ser atribuido a todas as interfaces e no
comutador.

B Confirme de que o ID de VLAN nao esta atribuido a Interface fisica
ao usar uma NIC virtual de host para RoCE.

B Se vocé estiver criando mais de uma NIC virtual de host, podera
atribuir uma VLAN diferente a cada NIC virtual de host.

Verificar se o RoCE esta habilitado

Para verificar se o RoCE esta habilitado:
u Use o seguinte comando do Windows PowerShell:

Get-NetAdapterRdma

A saida do comando mostra uma lista dos adaptadores RDMA suportados,
conforme mostrado na Figura 9-4.

or= Get-NetAdapterRdma

cription Enabled

Flgura 9-4. Comando do Windows PowerShell: Get-NetAdapterRdma
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Adicionar NICs virtuais do host (portas virtuais)

Para adicionar NICs virtuais do host:

1.

Para adicionar uma NIC virtual do host, use o seguinte comando:

Add-VMNetworkAdapter -SwitchName "New Virtual Switch" -Name
SMB - ManagementOS

Habilite o RDMA nas NICs virtuais do host, conforme mostrado em “Para
habilitar o RDMA em uma NIC virtual do host” na pagina 118.

Para atribuir um ID de VLAN a porta virtual, use o seguinte comando:

Set-VMNetworkAdapterVlan -VMNetworkAdapterName SMB -VlanId 5
-Access -ManagementOS

Mapear a unidade SMB e executar o trafego de RoCE

Para mapear a unidade SMB e executar o trafego de RoCE:

1.
2.

Abra o monitor de desempenho (Perfmon).

Preencha a caixa de dialogo Adicionar contadores (Figura 9-5) da seguinte
forma:

a. Em Contadores disponiveis, selecione Atividade de RDMA.

b. Em Instancias do objeto selecionado, selecione o adaptador.
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c. Clique em Adicionar.

Add Counters »
| Avadable counters Added counters |
Select from computer:
e Counter Parent Inst.. Computer
<Local her ~ Browse
I o RDMA Activity A
Processor Performance - N - HyD...
RAS »
RAS Port v
RAS Total o
RDMA Actrvity -
Redirector e
ReFS -

Barnnts Darbtan Cnnnsrtinn Brolar Qadissrtn W

| o Search

|

[Jshew desaoten o Cancel

Figura 9-5. Caixa de dialogo Adicionar contadores

122 BC0154503-08 F



9—-Windows Server 2016
RoCE sobre SET

Se o trafego de RoCE estiver em execucéo, os contadores aparecem
conforme mostrado na Figura 9-6.

=

[ File Action  Miew Window Help

[ Reports

= | 25 E = HE
© perormnce Ho - +X /| EHE RN
w g Monitoring Tools
B= Performance Monitor
— Data Collector Sets WWIN-24RYEEKJENF
= RDMA Activity Hyper-¥ Yirtual Ethernet Adapter

RDMA Accepted Connections
RDMA Active Connections

RDMA Completion Queue Errors
RDMA Connection Errors

RDMA Failed Connection Attempts
RDMA Inbound Bytesfsec

RDMA Inbound Framesfsec

RDMA Initiated Connections
RDMA Outbound Bytesfsec

RDMA Outbound Framesfsec

0.000

2,000

0.000

0.000

0.000
262,906,846.037
1,763,960
2,000
285,372,384.3114
26,084,600

Figura 9-6. O monitor de desempenho mostra o trafego de RoCE

RoCE sobre SET

O SET (Switch Embedded Teaming, Agrupamento incorporado do comutador) € a
solucdo de agrupamento de NICs alternativa da Microsoft disponivel para uso em
ambientes que contém o Hyper-V e a pilha SDN (Software Defined Networking,
Rede definida pelo software) no Windows Server 2016 Technical Preview. O SET
integra a funcionalidade limitada de Agrupamento NIC no Comutador Virtual do
Hyper-V.

Use o SET para agrupar de um a oito adaptadores de rede Ethernet fisicos em
um ou mais adaptadores de rede virtuais baseados em software. Esses
adaptadores fornecem desempenho rapido e tolerancia de falha em caso de falha
no adaptador de rede. Para ser colocado em um grupo, os adaptadores de rede
do membro do SET precisam ser instalados no mesmo host fisico do Hyper-V.

Procedimentos de RoCE sobre SET contidos nesta secéo:

Criar um comutador virtual Hyper-V com SET e NICs virtuais RDMA

[ | Habilitar o RDMA no SET
[ | Atribuir um ID de VLAN no SET
B Executar o trafego RDMA no SET
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Criar um comutador virtual Hyper-V com SET e NICs virtuais RDMA

Para criar um comutador virtual Hyper-V com SET e NICs virtuais RDMA:
B Para criar um SET, use o seguinte comando do Windows PowerShell:

PS C:\Users\Administrator> New-VMSwitch -Name SET
-NetAdapterName "Ethernet 2", "Ethernet 3"
-EnableEmbeddedTeaming $true

A Figura 9-7 mostra a saida do comando.

sershAdministrators New—vwMSwitch SET

apterInterfacebescription

SET External Teamed-Interface

Figura 9-7. Comando do Windows PowerShell: New-VMSwitch

Habilitar o RDMA no SET
Para habilitar o RDMA no SET:

1.  Paraver o SET no adaptador, use o seguinte comando do Windows
PowerShell:

PS C:\Users\Administrator> Get-NetAdapter "vEthernet (SET)"

A Figura 9-8 mostra a saida do comando.

Figura 9-8. Comando do Windows PowerShell: Get-NetAdapter

2. Para habilitar o RDMA no SET, use o seguinte comando do Windows
PowerShell:

PS C:\Users\Administrator> Enable-NetAdapterRdma "vEthernet
(SET) "

Atribuir um ID de VLAN no SET

Para atribuir um ID de VLAN no SET:

[ | Para atribuir um ID da VLAN no SET, use o seguinte comando do Windows
PowerShell

PS C:\Users\Administrator> Set-VMNetworkAdapterVlan
-VMNetworkAdapterName "SET" -Vlanld 5 -Access -ManagementOS
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NOTA

Observe o seguinte ao adicionar um ID de VLAN a uma NIC virtual de host:

m Confirme de que o ID de VLAN nao esta atribuido a Interface fisica ao
usar uma NIC virtual de host para RoCE.

B Se vocé estiver criando mais de uma NIC virtual de host, uma VLAN
diferente pode ser atribuida a cada NIC virtual de host.

Executar o trafego RDMA no SET
Para obter informacgbes sobre como executar o trafego RDMA no SET, acesse:

https://technet.microsoft.com/en-us/library/mt403349.aspx

Configurar a QoS para RoCE

Os dois métodos de configuracido de qualidade de servigo (QoS) sao:
[ | Configurar a QoS desabilitando o DCBX no adaptador
B Configurar a QoS habilitando o DCBX no adaptador

Configurar a QoS desabilitando o DCBX no adaptador

Toda a configuracao precisa ser concluida em todos os sistemas em uso antes de
configurar a qualidade de servigo desabilitando o DCBX no adaptador. As
configuragdes de controle de fluxo baseado em prioridade (PFC), servigos
avancados de transicao (ETS) e classes de trafego devem ser iguais no
comutador e no servidor.

Para configurar a QoS desabilitando o DCBX:

1.  Desabilite o DCBX no adaptador.

2. Usando a Hll, defina a RoCE Priority (Prioridade de RoCE) para 0.

3. Parainstalar a fungcdo de DCB no host, use o seguinte comando do
Windows PowerShell:

PS C:\Users\Administrators> Install-WindowsFeature
Data-Center-Bridging

4.  Para definir o modo DCBX Willing (Decisdo do DCBX) como True
(Verdadeiro), use o seguinte comando do Windows PowerShell:

PS C:\Users\Administrators> set-NetQosDcbxSetting -Willing O

125 BC0154503-08 F


https://technet.microsoft.com/en-us/library/mt403349.aspx

9-Windows Server 2016
Configurar a QoS para RoCE

5.

6.

Habilite a QoS na miniporta da seguinte maneira:

a. Abra ajanela da miniporta €, em seguida, clique na guia Avangado.

b. Na pagina Propriedades avangadas (Figura 9-9) em Propriedade,
selecione Qualidade de servigo e defina o valor como Habilitado.

c. Clique em OK.

Qlogic FastlinG QL45212H 25GbE Adapter (WBD Client) #1536 Prop...

General Advanced  Driver  Details Ewents  Power Management

The follmwing properties are awvailable for this network, adapter, Click
the property you want to change oh the left, and then zelect itz value

Cuality of Service

Fieceive Buffers [0=tuta)

Receive Side Scaling

Recv Segment Coalezcing [IPwd]
Recv Segment Coalezcing [IPvE]
RaoCE Mode

RS5Profile

Speed & Duplex A

Cancel

an the right.

Property: Walue:

b airnum Mumnber of BSS Queues A Enabled ﬂ
MetworkDirect Functionality

MetworkDirect Mtu Size

MUMA node 1D

MYGERE Encapsulated T azk Offloz

Priority & WLAMN

s

Atribua o ID da VLAN a interface da seguinte maneira:

Figura 9-9. Propriedades avancadas: Habilitar a QoS

a. Abra ajanela da miniporta €, em seguida, clique na guia Avangado.

b.  Na pagina Propriedades avangadas (Figura 9-10) em Propriedade,

selecione ID da VLAN e defina o valor.

c. Clique em OK.
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NOTA

A etapa anterior € necessaria para o controle de fluxo de prioridade
(PFC).

QOLlaogic Fastlind QL5000 Series 40GhE Adapter (WBD Client) #161 ... X

General Advanced Drver Detail: Events  Power Management

The following properties are awailable for this network. adapter. Click
the property you want to change on the left, and then select its value
an the right.

Froperty: Walue:

Receive Buffers [O=Auta) - 5
Receive Side Scaling

Recy Segment Coalescing [[Pwd)
Recv Segment Coalescing [IPvE)
FaolCE Mode

RS 5Pofile

Speed & Duplex

SR-10v

TCP/UDP Checksum Offload [P
TCR/UDP Checksum Offload [P
Tranzmit Buffers [O=Auta)

Yirtual Machine Clueues

Yirtual Switch RSS

ad

Cancel
Figura 9-10. Propriedades avancadas: Configurar o ID da VLAN

7.  Para habilitar o controle de fluxo de prioridade para o RoCE em uma
prioridade especifica, use o seguinte comando:

PS C:\Users\Administrators> Enable-NetQoSFlowControl
-Priority 4

NOTA

Se for configurar RoCE sobre Hyper-V, ndo atribua um ID de VLAN a
interface fisica.
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8.  Para desabilitar o controle de fluxo de prioridade para qualquer outra
prioridade, use os seguintes comandos:

PS C:\Users\Administrators> Disable-NetQosFlowControl 0,1,2,3,5,6,7
PS C:\Users\Administrator> Get-NetAdapterRdma

Priority Enabled PolicySet IfIndex IfAlias
0 False Global
1 False Global
2 False Global
3 False Global
4 True Global
5 False Global
6 False Global
7 False Global

9.  Para configurar a QoS e atribuir uma determinada prioridade a cada tipo de
trafego, use os seguintes comandos (onde a Prioridade 4 é marcada para
RoCE e a Prioridade 0 é marcada para TCP):

PS C:\Users\Administrators> New-NetQosPolicy "SMB"
-NetDirectPortMatchCondition 445 -PriorityValue802lAction 4 -PolicyStore
ActiveStore

PS C:\Users\Administrators> New-NetQosPolicy "TCP" -IPProtocolMatchCondition
TCP -PriorityValue8021Action 0 -Policystore ActiveStore

PS C:\Users\Administrator> Get-NetQosPolicy -PolicyStore activestore

Name : tecp

Owner : PowerShell / WMI
NetworkProfile : Todos

Precedence 127

JobObject

IPProtocol : TCP
PriorityValue : 0

Name : smb

Owner : PowerShell / WMI
NetworkProfile : Todos

Precedence 127

JobObject
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NetDirectPort : 445
PriorityValue : 4

10. Para configurar o ETS para todas as classes de trafego definidas na etapa
anterior, use 0s seguintes comandos:

PS C:\Users\Administrators> New-NetQosTrafficClass -name "RDMA class"
-priority 4 -bandwidthPercentage 50 -Algorithm ETS

PS C:\Users\Administrators> New-NetQosTrafficClass -name "TCP class" -priority
0 -bandwidthPercentage 30 -Algorithm ETS

PS C:\Users\Administrator> Get-NetQosTrafficClass

Name Algorithm Bandwidth (%) Priority PolicySet IfIndex IfAlias
[Default] ETS 20 2-3,5-7 Global
RDMA class ETS 50 4 Global
TCP class ETS 30 0 Global

11. Para ver a QoS do adaptador de rede da configuragao anterior, use o
seguinte comando do Windows PowerShell:

PS C:\Users\Administrator> Get-NetAdapterQos

Name : SLOT 4 Port 1
Enabled : True
Capabilities : Hardware Current
MacSecBypass : NotSupported NotSupported
DcbxSupport : None None
NumTCs (Max/ETS/PFC) : 4/4/4 4/4/4
OperationalTrafficClasses : TC TSA Bandwidth Priorities
0 ETS 20% 2-3,5-7
1 ETS 50% 4
2 ETS 30% 0
OperationalFlowControl : Priority 4 Enabled
OperationalClassifications : Protocol Port/Type Priority
Default 0
NetDirect 445 4
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12. Crie um script de inicializag&o para tornar as configuragdes persistentes em
todas as reinicializagdes do sistema.

13. Execute o tréfego RDMA e verifique se esta tudo conforme descrito em
“Configuracao de RoCE” na pagina 57.

Configurar a QoS habilitando o DCBX no adaptador

Toda a configuracao precisa ser concluida em todos os sistemas em uso. As
configuragdes de PFC, ETS e classes de trafego devem ser iguais no comutador
e no servidor.

Para configurar a QoS habilitando o DCBX:
1.  Habilite o DCBX (IEEE, CEE ou Din&mico).
2. Usando a Hll, defina a RoCE Priority (Prioridade de RoCE) para 0.

3. Parainstalar a funcdo de DCB no host, use o seguinte comando do
Windows PowerShell:

PS C:\Users\Administrators> Install-WindowsFeature
Data-Center-Bridging

NOTA
Para esta configuracao, defina o protocolo DCBX como CEE.

4.  Para definir o modo DCBX Willing (Decisdo do DCBX) como True
(Verdadeiro), use o seguinte comando:

PS C:\Users\Administrators> set-NetQosDcbxSetting -Willing 1
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5.

6.

Habilite a QoS na miniporta da seguinte maneira:

a. Na pagina Propriedades avangadas (Figura 9-11) em Propriedade,
selecione Qualidade de servigo e defina o valor como Habilitado.

b. Clique em OK.

Ologic Fastlind QLA5212H 25GbE Adapter (WBD Client) #156 Prop..
General Advanced Diver  Details Events  Power Management
The faollowing properties are available far thiz network, adapter. Click
the property you want to change on the left, and then select its value
an the right.
Property: Walue:
b aximum Mumber of RS5 Gueues » Enabled ﬂ

MetwarkDirect Functionality
MetworkDirect Mty Size

MHUMA node D

MWGERE Encapzulated T azk Offloz
Pricrity & LA

[uality of Service

Receive Buffers [0=duta]

Receive Side Scaling

Recy Seament Coalescing [IPwd)
Recy Seament Coalescing [IPvE]
RolCE Mode

RS5Profile

Speed & Duplex A

Cancel

s

Figura 9-11. Propriedades avangadas: Habilitar a QoS

Atribua o ID da VLAN a interface (conforme atribuido para o PFC) da

seguinte maneira:

a. Abra ajanela da miniporta e, em seguida, clique na guia Avangado.

b.  Na pagina Propriedades avancadas (Figura 9-12) em Propriedade,

selecione ID da VLAN e defina o valor.

c. Clique em OK.

131

BC0154503-08 F



9-Windows Server 2016
Configurar a QoS para RoCE

CLlogic Fastling QL45000 Series 40GbE Adapter (WBD Client) #161 ... X

General Advanced  Driver  Detail: Events  Power Management

The follmwing properties are awailable for this network, adapter. Click
the property you want to change on the left, and then select its value
on the right.

Froperty: Walue:

Feceive Buffers [O=Auta) - [
Receive Side Scaling

Recy Segment Coalescing [[Pwd)
Recy Seament Coalescing [IPvE)
RaolCE Mode

RS 5Pofile

Speed & Duplex

SR-10v

TCR/UDP Checksum Offload [Py
TCR/UDP Checksum Offload [P
Tranzmit Buffers [O=Awuta)

Wirtal Machine Queues

“irtual Switch RSS

a3

Cancel
Figura 9-12. Propriedades avangadas: Configurar o ID da VLAN

7.  Para configurar o comutador, use o seguinte comando do Windows
PowerShell:

PS C:\Users\Administrators> Get-NetAdapterQoS

Name : Ethernet 5
Enabled : True
Capabilities : Hardware Current
MacSecBypass : NotSupported NotSupported
DcbxSupport : CEE CEE
NumTCs (Max/ETS/PFC) : 4/4/4 4/4/4
OperationalTrafficClasses : TC TSA Bandwidth Priorities
0 ETS 5% 0-3,5-7
1 ETS 95% 4
OperationalFlowControl : Priority 4 Enabled
OperationalClassifications : Protocol Port/Type Priority
NetDirect 445 4
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RemoteTrafficClasses : TC TSA Bandwidth Priorities
0 ETS 5% 0-3,5-7
1 ETS 95% 4
RemoteFlowControl : Priority 4 Enabled
RemoteClassifications : Protocol Port/Type Priority
NetDirect 445 4

NOTA

O exemplo anterior é executado quando a porta do adaptador esta
conectada a um comutador Arista® 7060X. Neste exemplo, o PFC do
comutador é habilitado na Prioridade 4. Os TLVs do aplicativo RoCE sao
definidos. As duas classes de trafego sao definidas como TCO e TC1, onde
a TC1 é definida para RoCE. O modo DCBX Protocol (Protocolo DCBX) é
definido como CEE. Para a configuragdo do comutador Arista, consulte
“Preparar o comutador Ethernet” na pagina 59. Quando o adaptador esta no
modo Willing (Deciséo), ele aceita a configuracéo remota e mostra ela
como Operational Parameters (Parametros operacionais).

Configurar a VMMQ

As informagdes de configuragdo da maquina virtual multiqueue (VMMQ) incluem:

Habilitar a VMMQ no adaptador

Configurar a VPort padrdo e nao padrao das QPs com quantidade maxima
de VMMQs

Criar um comutador de maquina virtual com ou sem SR-IOV
Habilitar a VMMQ no comutador da maquina virtual

Obter a capacidade do comutador da maquina virtual

Criar uma VM e habilitar a VMMQ em VMNetworkadapters na VM
NIC virtual padrao com quantidade maxima de VMMQs

Habilitar e desabilitar uma VMMQ em uma NIC de gerenciamento

Monitorar as estatisticas de trafego
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Habilitar a VMMQ no adaptador
Para habilitar a VMMQ no adaptador:

1.  Abra ajanela da miniporta e, em seguida, clique na guia Avangado.

2. Na pagina Propriedades avangadas (Figura 9-13) em Propriedade,
selecione Comutador virtual RSS e defina o valor como Habilitado.

3. Cliqgue em OK.

OLogic Fastlind QL45212-DE 25GbE Adapter (WBD client) #237 Pr.. X

General Advanced Diver  Details Events  Power Management

The faollowing properties are available far thiz network, adapter. Click
the property you want to change on the left, and then select its value
an the right.

Property: Walue:

Recy Seament Coalescing [IPwd] Enabled ﬂ
Recy Seament Coalescing [IPvE]
RolCE Mode

RS5Profile

Speed & Duplex

SR-0v

TCPAJDP Checksum Offload (1P
TCPAJDP Checksum Offload [IPw
Tranzmit Buffers [0=duta]

Yirtual b achine Queues

irtual Switch BSS

WLAN D
WeLAM Encapsulated Tazk Offloa
W LA UDP destination port numk %

Cancel

Figura 9-13. Propriedades avangadas: Habilitar o comutador virtual RSS

Configurar a VPort padrao e nao padrao das QPs com
quantidade maxima de VMMQs

Para configurar a VPort padrao e nao padrao das QPs com quantidade
maxima de VMMQs:

1.  Abra ajanela da miniporta e clique na guia Avangado.

2.  Na pagina Propriedades avangadas em Propriedades, selecione uma das
opgodes a seguir:

Q0 VMMQ Max QPs Default VPort (VPort padrao das QPs com
quantidade maxima de VMMQs)
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U VMMQ Max QPs - Non-Default VPort (VPort ndo padrdo das QPs
com quantidade maxima de VMMQs)

3. Se aplicavel, ajuste o Valor para a propriedade selecionada.
4. Clique em OK.

Criar um comutador de maquina virtual com ou sem SR-IOV

Para criar um comutador de maquina virtual com ou sem SRIOV:
1.  Abra o Gerenciador Hyper-V.
2.  Selecione Gerenciador de comutador virtual (consulte a Figura 9-14).

3. Na caixa Nome, digite um nome para o comutador virtual.
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4. Em Tipo de conexao:

a.
b.

Cliqgue em Rede externa.

Selecione a caixa de selecdo Permitir que o sistema operacional de
gerenciamento compartilhe este adaptador de rede.

=
o

R Virtual Switches

e Wirtual Switch Properties
% New virtual netwark switch
ole al

Mame:

Qlogic FastlinQ QL45212-DE 25G... |q1
% Global Network Settings

Mokes:
4 MAC Address Range hes
00-15-50-36-04-00 to 00-15-50-3,,,

Connection type

‘What do wou want to connect this virkual switch to?

(@) External netwoark:

OQlogic FastLing QL45212-DE 25GhE Adapker (WED client) #237

Allow management operating system ko share this network adapter

VLAM ID

[] Enable wirtual LAM identification Far management operating system

Remove

0 SR-I0W can only be configured when the virtual switch is created. An external
virtual switch with SR-I0% enabled cannot be converted to aninternal or private
switch,

Cancel

Figura 9-14. Gerenciador de comutador virtual
5. Cliqgue em OK.
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Habilitar a VMMQ no comutador da maquina virtual

Para habilitar a VMMQ no comutador da maquina virtual:
B Use o seguinte comando do Windows PowerShell:

PS C:\Users\Administrators> Set-VMSwitch -name gl
-defaultqueuevmmgenabled $true -defaultqueuevmmgqueuepairs 4

Obter a capacidade do comutador da maquina virtual

Para obter a capacidade do comutador da maquina virtual:
[ | Use o seguinte comando do Windows PowerShell:

PS C:\Users\Administrator> Get-VMSwitch -Name ql | £l

A Figura 9-15 mostra a saida do exemplo.

Micr t Azure WFP Switch Extension)

Figura 9-15. Comando do Windows PowerShell: Get-VMSwitch
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Criar uma VM e habilitar a VMMQ em VMNetworkadapters

na VM

Para criar uma maquina virtual (VM) e habilitar a VMMQ nos
VMNetworkadapters na VM:

1.

2.
3.
4

Crie uma VM.
Adicione o VMNetworkadapter a VM.

Atribua um comutador virtual ao VMNetworkadapter.

Para habilitar a VMMQ na VM, use o seguinte comando do Windows

PowerShell:

PS C:\Users\Administrators> set-vmnetworkadapter -vmname vml
-VMNetworkAdapterName "network adapter" -vmmgenabled $true

-vmmgqueuepairs 4

NOTA

Para um comutador virtual com capacidade para SR-IOV: Se o
comutador da VM e a aceleracao de hardware estiverem habilitados
para SR-IOV, vocé precisa criar 10 VMs com 8 NICs virtuais cada para
usar a VMMQ. Esse requisito € porque a SR-IOV tem precedéncia

sobre a VMMQ.

Veja a seguir um exemplo de saida de 64 fun¢des virtuais e 16 VMMQs:

PS C:\Users\Administrator> get-netadaptervport

Name ID MacAddress VID ProcMask FID State ITR QPairs
Ethernet 3 0 00-15-5D-36-0A-FB 0:0 PF Activated Unknown 4
Ethernet 3 1 00-0E-1E-C4-C0-A4 0:8 PF Activated Adaptive 4
Ethernet 3 2 0:0 0 Activated Unknown 1
Ethernet 3 3 0:0 1 Activated Unknown 1
Ethernet 3 4 0:0 2 Activated Unknown 1
Ethernet 3 5 0:0 3 Activated Unknown 1
Ethernet 3 6 0:0 4 Activated Unknown 1
Ethernet 3 7 0:0 5 Activated Unknown 1
Ethernet 3 8 0:0 6 Activated Unknown 1
Ethernet 3 9 0:0 7 Activated Unknown 1
Ethernet 3 10 0:0 8 Activated Unknown 1
Ethernet 3 11 0:0 9 Activated Unknown 1
Ethernet 3 64 0:0 62 Activated Unknown 1
Ethernet 3 65 0:0 63 Activated Unknown 1
Ethernet 3 66 00-15-5D-36-0A-04 0:16 PF Activated Adaptive 4
Ethernet 3 67 00-15-5D-36-0A-05 1:0 PF Activated Adaptive 4
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Ethernet 3 68 00-15-5D-36-0A-06 0:0 PF Activated Adaptive 4
Name ID MacAddress VID ProcMask FID State ITR QPairs
Ethernet 3 69 00-15-5D-36-0A-07 0:8 PF Activated  Adaptive 4
Ethernet 3 70 00-15-5D-36-0A-08 0:16 PF Activated Adaptive 4
Ethernet 3 71 00-15-5D-36-0A-09 1:0 PF Activated Adaptive 4
Ethernet 3 72 00-15-5D-36-0A-0A 0:0 PF Activated Adaptive 4
Ethernet 3 73 00-15-5D-36-0A-0B 0:8 PF Activated  Adaptive 4
Ethernet 3 74 00-15-5D-36-0A-F4 0:16 PF Activated  Adaptive 4
Ethernet 3 75 00-15-5D-36-0A-F5 1:0 PF Activated  Adaptive 4
Ethernet 3 76 00-15-5D-36-0A-F6 0:0 PF Activated Adaptive 4
Ethernet 3 77 00-15-5D-36-0A-F7 0:8 PF Activated Adaptive 4
Ethernet 3 78 00-15-5D-36-0A-F8 0:16 PF Activated Adaptive 4
Ethernet 3 79 00-15-5D-36-0A-F9 1:0 PF Activated  Adaptive 4
Ethernet 3 80 00-15-5D-36-0A-FA 0:0 PF Activated  Adaptive 4
PS C:\Users\Administrator> get-netadaptervmg
Name InterfaceDescription Enabled BaseVmgProcessor MaxProcessors NumberOfReceive
Queues
Ethernet 4 QLogic FastLinQ QL45212 False 0:0 16 1

NIC virtual padrao com quantidade maxima de VMMQs

De acordo com a implementacao atual, ha disponivel uma quantidade maxima de
4 VMMQs por NIC virtual; ou seja, até 16 NICs virtuais.

Quatro filas padrao estao disponiveis conforme definido anteriormente com
comandos do Windows PowerShell. Atualmente, a fila padrdo maxima pode ser
definida como 8. Para verificar a fila padrdo maxima, use o recurso VMswitch.

Habilitar e desabilitar uma VMMQ em uma NIC de
gerenciamento

Para habilitar e desabilitar uma VMMQ em uma NIC de gerenciamento:

B Para habilitar uma VMMQ em uma NIC de gerenciamento, use o seguinte
comando do PowerShell:

PS C:\Users\Administrator> Set-VMNetworkAdapter —ManagementOS
-vmmgEnabled $true

A VNIC MOS tem quatro VMMQs.

B Paradesabilitar uma VMMQ em uma NIC de gerenciamento, use o seguinte
comando do PowerShell:

PS C:\Users\Administrator> Set-VMNetworkAdapter —ManagementOS
-vmmgEnabled $false

Uma VMMQ também estara disponivel para MOSPF (Multicast Open
Shortest Path First).
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Monitorar as estatisticas de trafego

Para monitorar o trafego da funcao virtual em uma maquina virtual, use o
seguinte comando do Windows PowerShell:

PS C:\Users\Administrator> Use get-netadapterstatistics | fl

Configurar a VXLAN

As informacgdes de configuragdo da VXLAN s&o:
[ | Habilitar o descarregamento da VXLAN no adaptador

[ | Implantar uma rede definida por software

Habilitar o descarregamento da VXLAN no adaptador

Para habilitar o descarregamento da VXLAN no adaptador:
1.  Abra ajanela da miniporta e, em seguida, clique na guia Avangado.

2.  Na péagina Propriedades avangadas (Figura 9-16) em Propriedades,
selecione Descarregamento de tarefa encapsulada VXLAN.

Ologic Fastlin® QLAS000 Series 40GbE Adapter (WBD Client) #163 .. X

General Advanced [Drver Detail: Events Power Management

The following properties are available for thiz network, adapter, Click
the property you want to change on the left, and then zelect itz value
on the right.

Property: Walle:

Recy Segment Coalescing [IPyd] A Enahled -

Recy Segment Coalescing [IPwE]
RolE Mode

R5SProfile

Speed & Duplex

SR-0V

TCPAUDP Checksun Offlaad ([P
TCRAJDP Checksum Offload (1P
Tranzmit Buffers [0=Auta]

Yirtual Machine Queues

virtual Switch RSS5

WLaN 1D
WA Encapsulated Tazk Offloa

M UDP destination port numt ¥

i

Cancel

Figura 9-16. Propriedades avancadas: Habilitar a VXLAN

3. Defina o Valor como Habilitado.
4. Clique em OK.
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Implantar uma rede definida por software

Para aproveitar o descarregamento de tarefa de encapsulamento VXLAN em
maquinas virtuais, vocé precisa implantar uma rede definida por software (SDN)
que utilize um Controlador de Rede da Microsoft.

Para obter mais detalhes, consulte o seguinte link do Microsoft TechNet sobre
redes definidas por software:

https://technet.microsoft.com/en-us/windows-server-docs/networking/sdn/
software-defined-networking--sdn-

Configurar os Espagcos de Armazenamento
Diretos

O Windows Server 2016 introduz os Espacos de Armazenamento Diretos, que
permitem a criagao de sistemas de armazenamento altamente disponiveis e
escalaveis com armazenamento local.

Para obter mais informacgdes, consulte o seguinte link do Microsoft TechNet:

https://technet.microsoft.com/en-us/windows-server-docs/storage/storage-spaces
/storage-spaces-direct-windows-server-2016
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Configurar o hardware
A Figura 9-17 mostra um exemplo de configuragcao de hardware.

Rede de gerenciamento
R oo 1

e s e s s e f s i | o
T ] ] — (] — —( —— —— -

e L

T IT )

Figura 9-17. Exemplo de configuragao de hardware

Os discos usados neste exemplo sdo os 4 discos SSD 400G NVMe™ e
12 discos SSD 200G.

Implantar um sistema hiperconvergido

Esta secao contém instrugdes para instalar e configurar os componentes de um
sistema hiperconvergido usando o Windows Server 2016. A agéo de implantar
um sistema hiperconvergido pode ser dividida nas trés etapas em alto nivel a
seqguir:

[ | Implantar o sistema operacional
B Configurar a rede

u Configurar os Espagos de Armazenamento Diretos
Implantar o sistema operacional

Para implantar os sistemas operacionais:

1. Instale o sistema operacional.
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2. Instale as fung¢des de servidor do Windows (Hyper-V).
Instale os seguintes recursos:

Q  Failover
Q  Cluster
0  Ponte de data center (DCB)

4, Conecte os nés ao dominio e adicione as contas de dominio.

Configurar a rede

Para implantar os Espagos de Armazenamento Diretos, o comutador Hyper-V
precisa ser implantado com as NICs virtuais de host habilitadas para RDMA.

NOTA
O procedimento a seguir pressupde que ha quatro portas NIC RDMA.

Para configurar a rede em cada servidor:
1.  Configure o comutador de rede fisica da seguinte maneira:

a. Conecte todas as NICs do adaptador a porta do comutador.

NOTA

Se o adaptador de teste tiver mais de uma porta NIC, sera
preciso conectar as duas portas ao mesmo comutador.

b.  Habilite a porta do comutador e verifique se a porta do comutador
suporta o modo de agrupamento independente do comutador e se
também faz parte de varias redes VLAN.

Exemplo de configuragdo do comutador Dell:
no ip address

mtu 9416

portmode hybrid

switchport

dcb-map roce S2D

protocol 1lldp

dcbx version cee

no shutdown

143 BC0154503-08 F



9—-Windows Server 2016

Configurar os Espagos de Armazenamento Diretos

2. Habilite a opg¢ao de qualidade de servigo da rede.

NOTA

A opcao de qualidade de servigo da rede € usada para garantir que o
sistema de armazenamento definido por software tenha largura de
banda suficiente para se comunicar entre os nés, garantindo
resiliéncia e desempenho. Para configurar a QoS no adaptador,
consulte “Configurar a QoS para RoCE” na pagina 125.

3.  Crie um comutador virtual Hyper-V com SET e NIC virtual RDMA da
seguinte forma:

a.

Para identificar os adaptadores de rede, use o seguinte comando:

Get-NetAdapter | FT
Name, InterfaceDescription,Status,LinkSpeed

Para criar o comutador virtual conectado a todos os adaptadores de
rede fisicos e, em seguida, habilitar o agrupamento incorporado do
comutador, use o seguinte comando:

New-VMSwitch -Name SETswitch -NetAdapterName
"<portl>", "<port2>", "<port3>", "<port4d>"
—-EnableEmbeddedTeaming $true

Para adicionar NICs virtuais de host ao comutador virtual, use os
seguintes comandos:

Add-VMNetworkAdapter -SwitchName SETswitch -Name SMB 1
-managementOS

Add-VMNetworkAdapter —-SwitchName SETswitch -Name SMB 2
—managementOS

NOTA

Os comandos anteriores configuram a NIC virtual do comutador
virtual que vocé acabou de configurar para ser usado pelo
sistema operacional de gerenciamento.

Para configurar a NIC virtual do host de modo que ela use uma VLAN,
use os seguintes comandos:

Set-VMNetworkAdapterVlan -VMNetworkAdapterName "SMB 1"
-VlanId 5 -Access -ManagementOS

Set-VMNetworkAdapterVlan -VMNetworkAdapterName "SMB 2"
-VlanId 5 -Access -ManagementOS
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NOTA

Esses comandos podem estar na mesma VLAN ou em VLANs
diferentes.

Para verificar se o ID da VLAN est4 definido, use o seguinte comando:

Get-VMNetworkAdapterVlan -ManagementOS

Para desabilitar e habilitar cada adaptador de rede virtual de host para
que a VLAN esteja ativa, use o seguinte comando:

Disable-NetAdapter "vEthernet (SMB 1)"
Enable-NetAdapter "vEthernet (SMB_1)"
Disable-NetAdapter "vEthernet (SMB 2)"
Enable-NetAdapter "vEthernet (SMB_2)"

Para habilitar o RDMA nos adaptadores de rede virtuais de host, use o
seguinte comando:

Enable-NetAdapterRdma "SMB1", "SMB2"

Para verificar os recursos do RDMA, use o seguinte comando:

Get-SmbClientNetworkInterface | where RdmaCapable -EQ
Strue

Configurar os Espagos de Armazenamento Diretos

A configuracao dos Espacos de Armazenamento Diretos no Windows Server
2016 é dividida nas seguintes etapas:

Etapa 1. Executar uma ferramenta de validacao de cluster

Etapa 2. Criar um cluster

Etapa 3. Configurar uma testemunha para o cluster
Etapa 4. Limpar os discos usados para Espacos de Armazenamento Diretos
Etapa 5. Habilitar os Espagos de Armazenamento Diretos

Etapa 6. Criar discos virtuais

Etapa 7. Criar ou implantar maquinas virtuais

Etapa 1. Executar uma ferramenta de validagao de cluster

Execute a ferramenta de validagao de cluster para verificar se os nds de servidor
estado configurados corretamente para criar um cluster usando os Espacos de
Armazenamento Diretos.

145 BC0154503-08 F



9-Windows Server 2016
Configurar os Espagos de Armazenamento Diretos

Use o seguinte comando do Windows PowerShell para validar um conjunto de
servidores para uso como um cluster de Espagos de Armazenamento Diretos:

Test-Cluster -Node <NomeMaquinal, NomeMaquina2, NomeMaquina3,
NomeMaquina4> -Include "Storage Spaces Direct", Inventory,
Network, "System Configuration"

Etapa 2. Criar um cluster

Crie um cluster com os quatro nos (que foram validados para a criagéo do cluster)
da Etapa 1. Executar uma ferramenta de validacao de cluster.

Para criar um cluster, use o seguinte comando do Windows PowerShell:

New-Cluster -Name <NomeCluster> -Node <NomeMaquinal, NomeMaquina2,
NomeMaquina3, NomeMaquina4> -NoStorage

O par@metro -NoStorage € obrigatorio. Se ele nao for incluido, os discos serao
automaticamente adicionados ao cluster e vocé precisara remové-los antes de
habilitar os Espacos de Armazenamento Diretos. Caso contrario, eles nao serao
incluidos no pool de armazenamento dos Espagos de Armazenamento Diretos.

Etapa 3. Configurar uma testemunha para o cluster

Vocé deve configurar uma testemunha para o cluster, de modo que esse sistema
de quatro nés possa suportar dois nds com falha ou off-line. Com esses sistemas,
vocé pode configurar uma testemunha de compartilhamento de arquivos ou uma
testemunha de nuvem.

Para obter mais informacdes, acesse:

https://blogs.msdn.microsoft.com/clustering/2014/03/31/configuring-a-file-share-
witness-on-a-scale-out-file-server/

Etapa 4. Limpar os discos usados para Espagos de Armazenamento
Diretos

Os discos destinados a serem usados para Espacos de Armazenamento Diretos
precisam estar vazios e sem particbes ou outros dados. Se um disco tiver
particdes ou outros dados, ele ndo sera incluido no sistema de Espacgos de
Armazenamento Diretos.

O seguinte comando do Windows PowerShell pode ser colocado em um arquivo
(.ps1) de script do Windows PowerShell e executado a partir do sistema de
gerenciamento em um console aberto do Windows PowerShell (ou Windows
PowerShell ISE) com privilégios de administrador.

NOTA

A execugao deste script ajuda a identificar os discos em cada né que
podem ser usados para Espacos de Armazenamento Diretos e remove
todos os dados e particdes desses discos.
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icm (Get-Cluster -Name HCNanoUSClu3 | Get-ClusterNode) {
Update-StorageProviderCache

Get-StoragePool |? IsPrimordial -eq $false | Set-StoragePool
-IsReadOnly:$false -ErrorAction SilentlyContinue

Get-StoragePool |? IsPrimordial -eq S$false | Get-VirtualDisk |
Remove-VirtualDisk -Confirm:$false -ErrorAction SilentlyContinue

Get-StoragePool |? IsPrimordial -eq $false | Remove-StoragePool
-Confirm:$false -ErrorAction SilentlyContinue

Get-PhysicalDisk | Reset-PhysicalDisk -ErrorAction
SilentlyContinue

Get-Disk |? Number -ne $null |? IsBoot -ne S$true |? IsSystem -ne
Strue |? PartitionStyle -ne RAW [|% {

$ | Set-Disk -isoffline:Sfalse

$ | Set-Disk -isreadonly:$false

$ | Clear-Disk -RemoveData -RemoveOEM -Confirm:$false
$ | Set-Disk -isreadonly:S$true

$ | Set-Disk -isoffline:Strue

}

Get-Disk |? Number -ne $null |? IsBoot -ne Strue |? IsSystem -ne
Strue |? PartitionStyle -eq RAW | Group -NoElement -Property
FriendlyName

} | Sort -Property PsComputerName,Count

Etapa 5. Habilitar os Espacos de Armazenamento Diretos

Depois de criar o cluster, use o cmdlet Enable-ClusterStorageSpacesDirect
do Windows PowerShell. O cmdlet coloca o sistema de armazenamento no modo
de Espacgos de Armazenamento Diretos e faz automaticamente o seguinte:

B Cria um Unico pool grande com um nome como S2D no Cluster1.

B Configura o cache dos Espagos de Armazenamento Diretos. Caso haja
mais de um tipo de midia disponivel para uso dos Espagos de
Armazenamento Diretos, o tipo mais eficiente sera configurado como os
dispositivos de cache (na maioria dos casos, leitura e gravacgao).

u Cria duas camadas —Capacidade e Desempenho — como as camadas
padrao. O cmdlet analisa os dispositivos e configura cada camada com a
combinacéao de tipos de dispositivos e resiliéncia.
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Etapa 6. Criar discos virtuais

Se os Espacos de Armazenamento Diretos foram habilitados, um Unico pool sera
criado usando todos os discos. O pool também sera nomeado (por exemplo, S2D
no Cluster1), com o nome do cluster especificado no nome

O seguinte comando do Windows PowerShell cria um disco virtual com resiliéncia
de espelho e paridade no pool de armazenamento:

New-Volume -StoragePoolFriendlyName "S2D*" -FriendlyName
<VirtualDiskName> -FileSystem CSVFS ReFS -StorageTierfriendlyNames
Capacity, Performance -StorageTierSizes <Size of capacity tier in
size units, example: 800GB>, <Size of Performance tier in size
units, example: 80GB> -CimSession <ClusterName>

Etapa 7. Criar ou implantar maquinas virtuais

Vocé pode provisionar as maquinas virtuais nos nés do cluster S2D
hiperconvergido. Armazene os arquivos da maquina virtual no namespace CSV
do sistema c:\ClusterStorage\Volumel), semelhante as maquinas virtuais
clusterizadas presentes nos clusters de failover.

Implantar e gerenciar um Nano Server

O Windows Server 2016 oferece o Nano Server como uma nova opcgao de
instalacdo. O Nano Server € um sistema operacional de servidor administrado
remotamente otimizado para nuvens privadas e data centers. Ele € semelhante
ao Windows Server no modo Server Core, mas é significativamente menor, nao
possui capacidade de login local e suporta apenas aplicativos, ferramentas e
agentes de 64 bits. O Nano Server ocupa menos espaco em disco, configura
mais rapido e exige menos atualizagoes e reinicializagdes do que o Windows
Server. Quando ele se reinicializa, a reinicializagdo é muito mais rapida.

Funcgdes e recursos

A Tabela 9-1 mostra as fungdes e os recursos disponiveis nesta versao do Nano
Server, juntamente com as opg¢des do Windows Windows PowerShell que
instalara os pacotes para eles. Alguns pacotes s&o instalados diretamente com
suas préprias opgdes do Windows PowerShell (como -Compute). Outros sao
instalados como extensdes para a opgao -packages, 0S quais podem ser
combinados em uma lista separada por virgulas.

Tabela 9-1. Fungées e recursos do Nano Server

Funcgao ou Recurso

Funcéo Hyper-V -Compute

Clustering de failover -Clustering
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Tabela 9-1. Fungées e recursos do Nano Server (Continuagao)

Funcao ou Recurso Opcoes

Drivers de convidado do Hyper-V para hospedagem
do Nano Server como maquina virtual

Drivers basicos para uma variedade de
adaptadores de rede e controladores de
armazenamento. E o mesmo conjunto de drivers
incluidos em uma instalagao do Server Core do
Windows Server 2016 Technical Preview.

Funcéo de servidor de arquivos e outros
componentes de armazenamento

Windows Defender Antimalware, incluindo um
arquivo de assinatura padréo

Encaminhadores reversos para compatibilidade de
aplicativos; por exemplo, frameworks de
aplicativos comuns, como Ruby, Node.js e outros.

Funcéo de Servidor DNS

Configuragao de Estado Desejado (DSC)
Servidor de Informagdes da Internet (11S)
Suporte ao host para contéineres do Windows

Agente do System Center Virtual Machine
Manager

Servico de Diagndstico de Desempenho da Rede
(NPDS)

Data Center Bridging (Ponte de data center)

—-GuestDrivers

-OEMDrivers

—-Storage

-Defender

-ReverseForwarders

-Packages Microsoft-NanoServer-DNS-
Package

-Packages Microsoft-NanoServer-DSC-
Package

-Packages Microsoft-NanoServer-IIS-
Package

—-Containers

-Packages Microsoft-Windows-Server-—
SCVMM-Package

-Packages Microsoft-Windows-Server-—
SCVMM-Compute-Package

Nota: Use este pacote apenas se estiver
monitorando o Hyper-V. Se for instalar este
pacote, ndo use a opgdo -Compute para a fungéo
Hyper-V; em vez disso, use a opgéo -Packages
para instalar -pPackages
Microsoft-NanoServer-Compute-Package
Microsoft-Windows-Server-SCVMM-
Compute-Package.

-Packages Microsoft-NanoServer-NPDS—
Package

-Packages Microsoft-NanoServer-DCB-
Package
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As préximas secgdes descrevem como configurar uma imagem do Nano Server
com os pacotes necessarios e como adicionar drivers de dispositivo adicionais
especificos para os dispositivos da QLogic. Também explicam como usar o
Console de Recuperagao do Nano Server, como gerenciar um Nano Server
remotamente e como executar o trafego Ntttcp a partir de um Nano Server.

Implantar um Nano Server em um servidor fisico

Siga estas etapas para criar um disco rigido virtual (VHD) do Nano Server que
sera executado em um servidor fisico usando os drivers de dispositivo
pré-instalados.

Para implantar o Nano Server:
1. Facga download da imagem do sistema operacional Windows Server 2016.
2. Monte o ISO.

3. Copie os seguintes arquivos da pasta NanoServer para uma pasta no seu
disco rigido:

a NanoServerImageGenerator.psml
a Convert-WindowsImage.psl

Iniciar o Windows PowerShell como administrador.
Altere o diretdrio para a pasta onde vocé colou os arquivos da Etapa 3.
Importe o script NanoServerlmageGenerator usando o seguinte comando:

Import-Module .\NanoServerImageGenerator.psml -Verbose

7.  Para criar um VHD que define um nome de computador e inclui os drivers
OEM e Hyper-V, use o seguinte comando do Windows PowerShell:

NOTA

Este comando solicitara uma senha de administrador para o
novo VHD.

New-NanoServerImage -DeploymentType Host —-Edition
<Standard/Datacenter> -MediaPath <path to root of media>
-BasePath

.\Base -TargetPath .\NanoServerPhysical\NanoServer.vhd
—-ComputerName

<computer name> —-Compute -Storage -Cluster -OEMDrivers
—Compute

-DriversPath “<Path to Qlogic Driver sets>"
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Exemplo:

New-NanoServerImage -DeploymentType Host -Edition Datacenter
-MediaPath C:\tmp\TP4_iso\Bld 10586 iso

-BasePath ".\Base" -TargetPath
"C:\Nano\PhysicalSystem\Nano phy vhd.vhd" -ComputerName

"Nano-serverl" —-Compute -Storage -Cluster -OEMDrivers
-DriversPath

"C:\Nano\Drivers"

No exemplo anterior, C:\Nano\Drivers € 0 caminho para os drivers da

QLogic. Esse comando leva cerca de 10 a 15 minutos para criar um arquivo

VHD. Um exemplo de saida para esse comando € mostrado aqui:
Windows (R) Image to Virtual Hard Disk Converter for Windows (R) 10
Copyright (C) Microsoft Corporation. All rights reserved.
Version 10.0.14300.1000.amd64fre.rsl release svc.160324-1723

INFO : Looking for the requested Windows image in the WIM file
INFO : Image 1 selected (ServerDatacenterNano)...

INFO : Creating sparse disk...

INFO : Mounting VHD...

INFO : Initializing disk...

INFO : Creating single partition...

INFO : Formatting windows volume...

INFO : Windows path (I:) has been assigned.

INFO : System volume location: I:

INFO : Applying image to VHD. This could take a while...
INFO : Image was applied successfully.

INFO : Making image bootable...

INFO : Fixing the Device ID in the BCD store on VHD...
INFO : Drive is bootable. Cleaning up...

INFO : Dismounting VHD...

INFO : Closing Windows image...

INFO : Done.

Done. The log is at:
C:\Users\ADMINI~1\AppData\Local\Temp\2\NanoServerImageGenerator.log

8. Facalogin como administrador no servidor fisico em que vocé quer executar
o VHD do Nano Server.
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10.
1.

12.
13.

Para copiar o VHD para o servidor fisico e configura-lo para inicializar pelo

novo VHD:
a. Va para Gerenciamento do computador > Armazenamento >
Gerenciamento de disco.
b.  Clique com o botao direito em Gerenciamento de disco e selecione
Anexar VHD.
Fornega o caminho do arquivo VHD.
Cliqgue em OK.
e. Execute bedboot d:\windows.
NOTA
Nesse exemplo, o VHD é anexado em D:\.
f. Clique com o botao direito em Gerenciamento de disco e selecione

Desanexar VHD.

Reinicie o servidor fisico no VHD do Nano Server.

Faca login no console de recuperagao usando o administrador e a senha
fornecidos ao executar o script na Etapa 7.

Obtenha o endereco IP do computador Nano Server.

Use a ferramenta de comunicagao remota do Windows PowerShell (ou
outro gerenciamento remoto) para conectar e gerenciar remotamente o
servidor.

Implantar um Nano Server em uma maquina virtual

Para criar um disco rigido virtual (VHD) do Nano Server que sera executado
em uma maquina virtual:

1.
2.
3.

Faga download da imagem do sistema operacional Windows Server 2016.

Va para a pasta NanoServer do arquivo obtido por download na Etapa 1.

Copie os seguintes arquivos da pasta NanoServer para uma pasta no seu
disco rigido:

a
a

NanoServerImageGenerator.psml

Convert-WindowsImage.psl

Iniciar o Windows PowerShell como administrador.

Altere o diretorio para a pasta onde vocé colou os arquivos da Etapa 3.
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6. Importe o script NanoServerlmageGenerator usando o seguinte comando:

Import-Module .\NanoServerImageGenerator.psml -Verbose

7. Use o seguinte comando do Windows PowerShell para criar um VHD que
define um nome de computador e inclui os drivers de convidado do Hyper-V:

NOTA

Este comando a seguir solicitara uma senha de administrador para o
novo VHD.

New-NanoServerImage -DeploymentType Guest —-Edition
<Standard/Datacenter> -MediaPath <path to root of media>
-BasePath

.\Base -TargetPath .\NanoServerPhysical\NanoServer.vhd
—-ComputerName

<computer name> —-GuestDrivers

Exemplo:
New-NanoServerImage —-DeploymentType Guest -Edition Datacenter
-MediaPath C:\tmp\TP4_iso\Bld 10586 iso

-BasePath .\Base -TargetPath .\Nanol\VM NanoServer.vhd
—-ComputerName

Nano-VM1l -GuestDrivers

O comando anterior leva cerca de 10 a 15 minutos para criar um arquivo
VHD. Veja a seguir um exemplo de saida para esse comando:

PS C:\Nano> New-NanoServerImage -DeploymentType Guest —-Edition
Datacenter -MediaPath

C:\tmp\TP4 iso\Bld 10586 iso -BasePath .\Base -TargetPath
.\Nanol\VM NanoServer.vhd -ComputerName Nano-VMl -GuestDrivers
cmdlet New-NanoServerImage at command pipeline position 1

Supply values for the following parameters:

Windows (R) Image to Virtual Hard Disk Converter for Windows (R) 10
Copyright (C) Microsoft Corporation. All rights reserved.
Version 10.0.14300. 1000.amd64fre.rsl release svc.160324-1723

INFO : Looking for the requested Windows image in the WIM file
INFO : Image 1 selected (ServerTuva)...

INFO : Creating sparse disk...

INFO : Attaching VHD...

INFO : Initializing disk...

INFO : Creating single partition...

INFO : Formatting windows volume...
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INFO
INFO
INFO
INFO
INFO
INFO
INFO
INFO
INFO
INFO
INFO

Windows path (G:) has been assigned.

System volume location: G:

Applying image to VHD. This could take a while...
Image was applied successfully.

Making image bootable...

Fixing the Device ID in the BCD store on VHD...
Drive is bootable. Cleaning up...

Closing VHD...

Deleting pre-existing VHD : Base.vhd...

Closing Windows image. ..

Done.

Done. The log is at:
C:\Users\ADMINI~1\AppData\Local\Temp\2\NanoServerImageGenerator.log

8.  Crie uma nova maquina virtual no Gerenciador Hyper-V e use o VHD criado
na Etapa 7.

9. Inicialize a maquina virtual.

10. Conecte-se a maquina virtual no Gerenciador Hyper-V.

11.  Faga login no console de recuperagédo usando o administrador e a senha
fornecidos ao executar o script na Etapa 7.

12. Obtenha o endereco IP do computador Nano Server.

13. Use a ferramenta de comunicagéo remota do Windows PowerShell (ou
outro gerenciamento remoto) para conectar e gerenciar remotamente o
servidor.

Gerenciar um Nano Server remotamente

As opcoOes para gerenciar o Nano Server remotamente sdo o Windows
PowerShell, a Instrumentagdo de Gerenciamento do Windows (WMI), o
Gerenciamento Remoto do Windows e os Servigos de Gerenciamento de
Emergéncia (EMS). Esta se¢édo descreve como acessar o Nano Server usando a
comunicagao remota do Windows PowerShell.
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Gerenciar um Nano Server com a comunica¢ao remota do Windows PowerShell

Para gerenciar o Nano Server com a comunicag¢ao remota do Windows
PowerShell:

1. Adicione o enderecgo IP do Nano Server a lista de hosts confiaveis do
computador de gerenciamento.

NOTA

Use o console de recuperacéao para localizar o endereco IP do
servidor.

2.  Adicione a conta que vocé esta usando para os administradores do Nano
Server.

3.  (Opcional) Habilite o CredSSP, se aplicavel.

Adicionar o Nano Server a uma lista de hosts confiaveis

Em um prompt do Windows PowerShell elevado, adicione o Nano Server a lista
de hosts confiaveis usando o seguinte comando:

Set-Item WSMan:\localhost\Client\TrustedHosts "<endereco IP do
Nano Server>"

Exemplos:

Set-Item WSMan:\localhost\Client\TrustedHosts "172.28.41.152"
Set-Item WSMan:\localhost\Client\TrustedHosts "*"

NOTA
O comando anterior define todos os servidores host como hosts confiaveis.

Iniciar a Windows PowerShell sessdao remota
Em uma sesséo local elevada do Windows PowerShell, inicie a sessdo remota do
Windows PowerShell usando os seguintes comandos:
$ip = "<enderego IP do Nano Server>"
Suser = "$ip\Administrator"

Enter-PSSession -ComputerName $ip -Credential S$user

Agora, vocé pode executar comandos do Windows PowerShell no Nano Server
como de costume. No entanto, nem todos os comandos do Windows PowerShell
estao disponiveis nesta versao do Nano Server. Para ver quais comandos estao
disponiveis, use o comando Get-Command -CommandType Cmdlet. Para
interromper a sessao remota, use o comando Exit-PSSession.
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Para obter mais detalhes sobre o Nano Server, acesse:

https://technet.microsoft.com/en-us/library/mt126167.aspx

Gerenciar adaptadores QLogic em um Windows Nano Server

Para gerenciar os adaptadores QLogic em ambientes de Nano Server, consulte
as ferramentas de gerenciamento da interface grafica do QConvergeConsole
para Windows e da interface de linha de comando do QLogic Control Suite para
Windows, e a documentagao associada, disponiveis no site da Cavium.

Configuragao de RoCE

Para gerenciar o Nano Server com a comunicagao remota do Windows
PowerShell:

1. Conecte-se ao Nano Server a partir de outra maquina através da
comunicagao remota do Windows PowerShell. Por exemplo:
PS C:\Windows\system32> $1p="172.28.41.152"
PS C:\Windows\system32> $user="172.28.41.152\Administrator"

PS C:\Windows\system32> Enter-PSSession -ComputerName $ip
-Credential $user

NOTA

No exemplo anterior, o endereco IP do Nano Server € 172.28.41.152
e 0 nome de usuario € Administrator.

Se a conexao ao Nano Server for bem-sucedida, o seguinte sera retornado:

[172.28.41.152]: PS C:\Users\Administrator\Documents>

2. Para determinar se os drivers estao instalados e o link esta ativo, use o
seguinte comando doWindows PowerShell:

[172.28.41.152]: PS C:\Users\Administrator\Documents>
Get-NetAdapter

A Figura 9-18 mostra a saida do exemplo.

28.41.152]: PS C:hUsers’Administrator'Documents> Get-NetAdapter

InterfaceDescription ifIndex Status MacAddress LinkSpeed
Ethernet 25Gb 2-port...#137 00-0E-1E-C4-04-F38
Ethernet 25Gb 2-port...#140 00-0E-1E-C4-04-F%
Ethernet 25Gb 2-port...#139 5 00-0E-1E-C4-04-FA
Ethernet 25Gb 2-port...#138 10 00-0E-1E-C4-04-FB

Figura 9-18. Comando do Windows PowerShell: Get-NetAdapter
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3.  Para verificar se 0 RDMA esta habilitado no adaptador, use o seguinte
comando do Windows PowerShell:

[172.28.41.152]: PS C:\Users\Administrator\Documents>
Get-NetAdapterRdma

A Figura 9-19 mostra a saida do exemplo.

28.41.152]: P5 C:“Users\AdministratoriDocuments> Get-NetAdapterRdma

InterfaceDescription Enabled

Ethernet 2

Ethernet 2 . e
Ethernet 25Gb Z-port ..
Ethernet 25Gb 2-port ..

Figura 9-19. Comando do Windows PowerShell: Get-NetAdapterRdma

4.  Para atribuir um endereco IP e um ID da VLAN a todas as interfaces do
adaptador, use os seguintes comandos do Windows PowerShell:

[172.28.41.152]: PS C:\> Set-NetAdapterAdvancedProperty
-InterfaceAlias "slot 1 port 1" -RegistryKeyword vlanid

-RegistryValue 5
[172.28.41.152]: PS C:\> netsh interface ip set address
name="SLOT 1 Port 1" static 192.168.10.10 255.255.255.0

5. Para criar um SMBShare no Nano Server, use o seguinte comando do
Windows PowerShell:
[172.28.41.152]: PS C:\Users\Administrator\Documents>
New-Item -Path c:\ -Type Directory -Name smbshare -Verbose

A Figura 9-20 mostra a saida do exemplo.

[172.28.41.152]: P5 C:\Users‘AdministratorDocuments> New-Item -Path c:% -Type Directory -Name smbshare -Verbose

VERBOSE: Performing the operation "Create Directory” on target "Destination: C:\smbshare".

Directory: C:%

Mode LastWriteTime Length Mame

4/25/2016 1:34 AM smbshare

Figura 9-20. Comando do Windows PowerShell: New-Item

[172.28.41.152]: PS C:\> New-SMBShare -Name "smbshare" -Path
c:\smbshare -FullAccess Everyone
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A Figura 9-21 mostra a saida do exemplo.

[172.28.41.152]: P5 C:% > New-SMBShare -Name "smbshare" -Path c:%smbshare -FullAccess Everyone

Name

ScopeName Path Description

smbshare * c:\smbshare

Figura 9-21. Comando do Windows PowerShell: New-SMBShare

6.

AcceptedConnections
ActiveConnections
CompletionQueueErrors
ConnectionErrors
FailedConnectionAttempts
InboundBytes
InboundFrames
InitiatedConnections
DutboundBytes
DutboundFrames
PSComputerName

Para mapear o SMBShare como um driver de rede na maquina cliente, use
o seguinte comando do Windows PowerShell:

NOTA
O endereco IP de uma interface no Nano Server é 192.168.10.10.

PS C:\Windows\system32> net use z: \\192.168.10.10\smbshare

This command completed successfully.

Para executar uma leitura/gravacdo no SMBShare e verificar as estatisticas
de RDMA no Nano Server, use o seguinte comando do Windows
PowerShell:

[172.28.41.152]: PS C:\>
(Get-NetAdapterStatistics) .RdmaStatistics

A Figura 9-22 mostra a saida do comando.

[172.28.41.152]: P5 C:%\» (Get-NetAdapterStatistics).RdmaStatistics

403913290
4110373

0
63902433706
58728133

Figura 9-22. Comando do Windows PowerShell: Get-NetAdapterStatistics
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10 Solucao de problemas

Este capitulo contém as seguintes informagdes de solugao de problemas:
Lista de verificagao para solugao de problemas
“Verificar se os drivers atuais estao carregados” na pagina 160

“Testar a conectividade de rede” na pagina 161

“Problemas especificos do Linux” na pagina 162

[ |
[ |
[ |
B “Microsoft Virtualization com Hyper-V” na pagina 162
[ |
B “Outros problemas” na pagina 163

[ |

“Coletar dados de depuragao” na pagina 163

Lista de verificacao para solucao de problemas

CUIDADO

Antes de abrir o gabinete do servidor para adicionar ou remover o
adaptador, confira a segao “Precaucdes de seguranga” na pagina 6.

A lista de verificacdo a seguir fornece ag¢des recomendadas para resolver
problemas que talvez surjam ao instalar o Adaptador QL45212 ou ao opera-lo no
seu sistema.

[ | Inspecione todos os cabos e conexdes. Verifiqgue se todas as conexdes de
cabos no adaptador de rede e no comutador estao feitas corretamente.

B \Verifique a instalagao do adaptador conferindo a secéo “Instalagao do
adaptador” na pagina 7. Verifique se o adaptador esta corretamente
encaixado no slot. Verifique a existéncia de problemas de hardware
especificos, como danos 6bvios aos componentes da placa ou ao conector
de extremidade PCI.

B Verifique os pardmetros de configuracao e faga alteragbes caso estejam em
conflito com outro dispositivo.

B Verifique se o servidor tem o BIOS mais recente.
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B Tente inserir o adaptador em outra entrada. Se a nova posi¢ao funcionar, a
entrada original no seu sistema pode estar com defeito.

[ | Substitua o adaptador com defeito por um em bom estado. Se o0 segundo
adaptador funcionar na entrada onde o primeiro falhou, o adaptador original
provavelmente apresenta defeitos.

[ | Instale o adaptador em outro sistema em funcionamento e execute os testes
novamente. Se o adaptador passar nos testes no novo sistema, o sistema
original pode estar com defeito.

[ | Remova todos os outros adaptadores do sistema e execute os testes
novamente. Se o0 adaptador passar nos testes, os outros adaptadores
podem estar causando um conflito.

Verificar se os drivers atuais estao carregados

Verifique se os drivers atuais estdo carregados para o seu sistema Windows,
Linux ou VMware.

Verificando drivers no Windows

Consulte o Gerenciador de dispositivos para acessar informacdes essenciais
sobre o adaptador, status de conexao e conectividade de rede.

Verificando drivers no Linux

Para verificar se o driver qed.ko esta carregado corretamente, use o seguinte
comando:

# lsmod | grep -i <module name>

Se o driver estiver carregado, o resultado desse comando mostra o tamanho do
driver em bytes. O exemplo a seguir mostra os drivers carregados para o0 modulo

ged:

# lsmod | grep -i ged

ged 199238 1
gede 1417947 O

Se vocé reinicializar apds carregar um novo driver, vocé pode usar o comando a
seguir para verificar se a versao do driver atualmente carregado ¢ a correta:

modinfo gede

Ou vocé pode usar o seguinte comando:
[root@testl]# ethtool -i eth2

driver: gede
version: 8.4.7.0

firmware-version: mfw 8.4.7.0 storm 8.4.7.0
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bus-info:

0000:04:00.2

Se vocé carregou um novo driver mas ainda nao realizou a reinicializagao, o
comando modinfo n&o mostrara as informagdes do driver atualizado. Em vez
disso, use o comando dmesg a seguir para ver os logs. Neste exemplo, a ultima
entrada identifica que o driver estara ativo apés a reinicializagao.

# dmesg |

[
[
[
[
[

10.
23.
34.
34.
3334.

097526]
093526]
9753961
9758961
9758961

grep

-i "Cavium" | grep -i "gede"

QLogic
QLogic
QLogic
QLogic
QLogic

FastLinQ
FastLinQ
FastLinQ
FastLinQ
FastLinQ

Verificando drivers no VMware

Para verificar se os drivers para VMware ESXi estdo carregados, use o seguinte
comando:

# esxcli software vib list

Testar a conectividade de rede

4xXXXX
4XxXXX
4xXXXX
4XxXXX

4xXXXX

Ethernet
Ethernet
Ethernet
Ethernet
Ethernet

Driver
Driver
Driver
Driver

Driver

gede xX.X.x.X
gede X.X.X.X
gede X.X.x.X
gede X.X.X.X
gede xX.X.x.X

Esta se¢do contém os procedimentos para o teste da conectividade de rede em
ambientes Windows e Linux.

NOTA

Ao usar velocidades de conexao forgadas, verifique se o adaptador e o
comutador sao forgcados na mesma velocidade.

Teste da conectividade de rede para Windows
Teste a conectividade de rede usando o comando ping.

Para determinar se a conexao de rede esta funcionando:

1.
2.
3.

Clique em Iniciar e depois clique em Executar.

Digite emd na caixa Abrir e depois clique em OK.

Para ver a conexao de rede a ser testada, use o seguinte comando:

ipconfig /all

Use o seguinte comando e, em seguida, pressione ENTER.

ping <ip_address>
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As estatisticas de ping mostradas indicam se a conex&o de rede esta ou néo
funcionando.

Teste da conectividade de rede para Linux

Para verificar se a interface Ethernet esta em funcionamento:
1. Para verificar o status da interface Ethernet, use o comando ifconfig.

2. Para verificar as estatisticas na interface Ethernet, use o comando
netstat -i.

Para verificar se a conexao foi estabelecida:

1. Envie um ping em um host IP na rede. Na linha de comando, use o seguinte
comando:

ping <ip_address>
2. Pressione ENTER.

As estatisticas de ping mostradas indicam se a conexao de rede esta ou ndo
funcionando.

A velocidade do link do adaptador pode ser forcada a 10 Gbps ou 25 Gbps
usando a ferramenta de interface grafica dos sistemas operacionais ou o
comando ethtool ethtool -s ethX speed $SSS. Defina a mesma velocidade
para ambas as portas em Adaptador QL45212, sendo ambas de 10 Gbps ou
ambas de 25 Gbps.

Microsoft Virtualization com Hyper-V

O Microsoft Virtualization € um sistema de virtualizacédo de hipervisor para o
Windows Server 2012 R2. Para obter mais informacdes sobre o Hyper-V, va para:

https://technet.microsoft.com/en-us/library/Dn282278.aspx

Problemas especificos do Linux

Problema: Sao exibidos erros ao compilar o cédigo fonte do driver.

Solugao: Algumas instalacdes de distribuicdes Linux n&o instalam as
ferramentas de desenvolvimento e fontes de kernel por padréo.
Antes de compilar o cédigo fonte do driver, verifique se as
ferramentas de desenvolvimento para a distribuicdo Linux que
vocé esta usando estao instaladas.
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Outros problemas

Problema: O Adaptador QL45212 foi desligado e uma mensagem de erro é
mostrada indicando que o ventilador no adaptador falhou.

Solugao: O Adaptador QL45212 pode desligar intencionalmente para evitar
danos permanentes. Entre em contato com o suporte técnico da
Cavium para obter assisténcia.

Coletar dados de depuracao
Use as informagdes da Tabela 10-1 para coletar dados de depuracgao.

Tabela 10-1. Comandos para coleta de dados de depuragao

Dados de

depuragio Descri¢cao
demesg-T Logs do Kernel
ethtool-d Despejo de registro.
sys_info.sh Informagdes do sistema. disponivel no pacote de
drivers.
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A LEDS do adaptador

A Tabela A-1 apresenta uma lista dos LEDs indicadores para o estado de
conexao e de atividade da porta do adaptador.

Tabela A-1. LEDs de atividade e de conexao da porta do adaptador

LED da porta Estado do LED Estado da rede
_ Apagado Nenhum link (cabo
LED Link desconectado)
(Conexao)
Aceso continuamente Com conexao
LED Activity Apagado Sem atividade da porta
(Atividade) Intermitente Com atividade da porta
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B cabos e médulos opticos

Este apéndice fornece as seguintes informagdes para os cabos e médulos
Opticos suportados:

Especificagbes suportadas
“Cabos e modulos opticos testados” na pagina 166

“Comutadores testados” na pagina 167

Especificacoes suportadas

Os Adaptadores QL45212 oferecem suporte a diversos cabos e modulos opticos
compativeis com SFF8024. A conformidade com formatos especificos é a
seguinte:

SFPs:

U  SFF8472 (para mapa de memdaria)

O  SFF8419 ou SFF8431 (sinais de baixa velocidade e energia)
QSFPs:

U SFF8636 (para mapa de memoria)

U SFF8679 ou SFF8436 (sinais de baixa velocidade e energia)

Entrada/saida elétrica dos modulos 6pticos, cabos de cobre ativos (ACC) e
cabos opticos ativos (AOC):

a 10G — Interface reduzida SFF8431
O 25G — IEEE802.3by Anexo 109B (25GAUI)
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Cabos e médulos épticos testados

A Cavium néao garante que todos os cabos ou mdédulos 6pticos que cumprem os
requisitos de conformidade funcionardo com os Adaptadores QL45212. O
adaptador QL45212 é compativel com cabos DAC de 3m e AOC de 30m, mas
nao é compativel com modulos 6pticos SR de 25G. A Cavium testou a
interoperabilidade do adaptador QL45212 com os cabos listados na Tabela B-1.

Tabela B-1. Cabos e mdédulos épticos testados

V‘;Igfri:’aatgel Fabricante Numero de Peca Tipo C%";T;g‘g ';'t° Calibre
Cabos
407-BBBK SFP Twin-axial 10G 1 30
Pl 407-BBBI SFP Twin-axial 10G 3 26
COPQAA4JAA SFP Twin-axial 10G 1 30
DAC 10G b Cisco
COPQAABJAA SFP Twin-axial 10G 3 26
Hp® 2074260-2 SFP Twin-axial 10G 1 26
AP784A SFP Twin-axial 10G 3 26
NDCCGF0001 SFP28 a SFP28 1 30
Amphenol® | NDCCGF0003 SFP28 a SFP28 3 30
DAC 25G NDCCGJ0003 SFP28 a SFP28 3 26
844474-B21 SFP28 a SFP28 1 26
i 844477-B21 SFP28 a SFP28 3 26
Solugodes opticas
470-ABLV SFP 10G AOC 2 N/A
470-ABLZ SFP 10G AOC 3 N/A
470-ABLT SFP 10G AOC 5 N/A
10G AOC¢ Dell 470-ABML SFP 10G AOC 7 N/A
470-ABLU SFP 10G AOC 10 N/A
470-ABMD SFP 10G AOC 15 N/A
470-ABMJ SFP 10G AOC 15 N/A
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Tabela B-1. Cabos e moédulos opticos testados (Continuagao)

Velocidade/ : . Comprimento -
p Fabricante Numero de Peca e Calibre
TF-PY003-NOO SFP28 AOC 3 N/A
25G AOC InnoLight
TF-PY020-NOO SFP28 AOC 20 N/A

@ O comprimento do cabo é indicado em metros.
b DAC significa cabo de conex&o direta.

¢ A sigla AOC significa cabo 6ptico ativo.

Comutadores testados

A Tabela B-2 lista os comutadores que foram testados quanto a
interoperabilidade com o Adaptador QL45212. Esta lista € baseada nos
comutadores que estavam disponiveis no momento do langamento do produto e
esta sujeita a alteragdes ao longo do tempo a medida que comutadores novos
entrarem no mercado ou comutadores existentes saiam de linha.

Tabela B-2. Comutadores testados quanto a interoperabilidade

Fabricante Modelo do comutador de

Ethernet

7060X

Arista
7160

Nexus 3132

Nexus 3232C

Cisco Nexus 5548

Nexus 5596 T

Nexus 6000
S6100

Z9100

HPE FlexFabric 5950
SN2410

Dell EMC

Mellanox®

SN2700
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Configuracao do
comutador Dell Z9100

Os Adaptadores QL45212 oferecem suporte a conexdes com o comutador
Ethernet Dell Z9100. No entanto, até o processo de autonegociagao ser
padronizado, o comutador precisa ser configurado explicitamente para se
conectar ao adaptador a 25 Gbps.

Para configurar uma porta do comutador Dell Z9100 para conecta-lo ao
Adaptador QL45212 a 25 Gbps:

1.  Estabeleca uma conexao de porta serial entre sua estagao de trabalho de
gerenciamento e o comutador.

2.  Abra uma sessao de linha de comando e faga login no comutador da
seguinte forma:

Login: admin
Password: admin
3.  Ative a configuracio da porta do comutador:

Dell> enable
Password: XXxXxX

Dell# config
4. Identifique o médulo e a porta a serem configurados. O exemplo a seguir
usa o modulo 1, porta 5:

Dell (conf) #stack-unit 1 port 5 ?
portmode Set portmode for a module

Dell (conf) #stack-unit 1 port 5 portmode ?

dual Enable dual mode
quad Enable gquad mode
single Enable single mode

Dell (conf) #stack-unit 1 port 5 portmode quad ?

speed Each port speed in quad mode
Dell (conf) #stack-unit 1 port 5 portmode quad speed ?
10G Quad port mode with 10G speed
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25G Quad port mode with 25G speed
Dell (conf) #stack-unit 1 port 5 portmode quad speed 25G

Para obter informacgdes sobre como alterar a velocidade do link do
adaptador, consulte “Testar a conectividade de rede” na pagina 161.

5.  Verifique se a porta esta operando a 25 Gbps:
Dell# Dell#show running-config | grep "port 5"

stack-unit 1 port 5 portmode quad speed 25G

6. Para desativar a autonegociacao na porta 5 do comutador, execute estas
etapas:

a. Identifique a interface da porta do comutador (médulo 1, porta 5,
interface 1) e confirme o status de autonegociagao:

Dell (conf) #interface tw 1/5/1

Dell (conf-if-tf-1/5/1) #intf-type crd 2

autoneg Enable autoneg

b. Desative a autonegociacéo:

Dell (conf-if-tf-1/5/1) #no intf-type cr4 autoneg

c.  Verifique se a autonegociacao esta desativada.
Dell (conf-if-tf-1/5/1) #do show run interface tw 1/5/1
!
interface twentyFiveGigE 1/5/1
no ip address
mtu 9416
switchport
flowcontrol rx on tx on
no shutdown

no intf-type cré4 autoneg

Para obter mais informagdes sobre como configurar o comutador Dell Z9100,
consulte o Guia de Configuragdo do Comutador Dell Z9100 no site de suporte
da Dell.

support.dell.com
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Glossario

ACPI

A especificacdo ACPI (Advanced
Configuration and Power Interface,
interface avangada de configuracdo e
energia) fornece um padrao aberto para a
configuragao de dispositivos e o
gerenciamento de energia centrados no
sistema operacional. A ACPI define
interfaces independentes da plataforma
para descoberta de hardware,
configuracao, gerenciamento de energia e
monitoramento. A especificagao é central
para o OSPM (Operating System-directed
configuration and Power Management,
Gerenciamento de energia e configuragao
direcionadas por sistema operacional), um
termo usado para descrever um sistema
que implementa a ACPI e que remove as
responsabilidades de gerenciamento de
dispositivo das interfaces de firmware
legadas.

ARI

Interpretacao alternativa do ID de
roteamento A funcionalidade ARI da
PCI-SIG fornece um mecanismo para que
um unico dispositivo PCle suporte até 256
funcgdes fisicas (PFs). Os sistemas
operacionais atuais permitem o uso de até
16 PFs (por dispositivo) com a ARI
habilitada no BIOS de sistema e até 8 PFs
(por dispositivo) quando a ARI esta
desabilitada.

BAR

Registro de enderecgos de base. Usado
para armazenar enderegos de memoaria
usados por um dispositivo, ou
deslocamentos para enderegos de porta.
Normalmente, os BARs de endereco de
memoaria precisam estar na RAM fisica,
enquanto os BARs de espaco de E/S
podem residir em qualquer enderego de
memoria (mesmo além da memoaria

acesso remoto direto a memoria
Consulte RDMA.

fisica).

BIOS

adaptador Sistema de saida e entrada basica.

A placa que faz a interface entre o sistema
de host e os dispositivos de destino. O
termo adaptador é sinbnimo de adaptador
de barramento de host, adaptador de host
e placa.

Normalmente no Flash PROM, o
programa (ou utilitario) que funciona como
uma interface entre o hardware e o
sistema operacional e permite a
inicializagdo a partir do adaptador ao ligar
o dispositivo.
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QL45212

Camada 2

Refere-se a camada de enlace de dados
do modelo de comunicagao multicamadas,
OSI (Open Systems Interconnection,
interconexao de sistemas abertos). A
funcdo da camada de enlace de dados é
transferir dados através dos enlaces
fisicos em uma rede, onde um comutador
redireciona as mensagens de dados no
nivel da Camada 2 usando o enderego
MAC de destino para determinar o destino
da mensagem.

computador com conjunto de instrugées
reduzido

Consulte RISC.

controladora de rede
Consulte NIC.

DCB

Ponte de data center Fornece
aprimoramentos as especificagdes de
uma ponte 802.1 existente para atender
os requisitos de protocolos e aplicativos
no data center. Como os data centers de
alto desempenho existentes geralmente
compreendem multiplas redes especificas
de aplicativo, as quais funcionam sobre
diferentes tecnologias de camada de link
(canal de fibra para armazenamento e
Ethernet para gerenciamento de rede e
conectividade de LAN), a DCB permite o
uso de pontes 802.1 para a implantacéo
de uma rede convergente onde todos os
aplicativos podem ser executados sobre
uma unica infraestrutura fisica.

DCBX

Troca de ponte de data center. Um
protocolo usado pelos dispositivos DCB
para trocar informagdes de configuragao
com os pares diretamente conectados. O
protocolo pode ser usado também para
deteccao de erros de configuracao e para
configuracao do par.

descarregamento de envio grande

Consulte LSO.

destino

O endpoint de um dispositivo de
armazenamento em uma sessao SCSI.
Os iniciadores solicitam dados dos
destinos. Normalmente, os destinos sao
unidades de disco, unidades de fita ou
outros dispositivos de midia.
Normalmente, um dispositivo periférico
SCSI é o destino, mas um adaptador
pode, em alguns casos, ser um destino.
Um destino pode conter muitos LUNSs.

Um destino é um dispositivo que responde
a uma solicitacdo de um iniciador (o
sistema host). Os periféricos sao destinos,
mas para alguns comandos (por exemplo,
um comando SCSI COPY), o periférico
pode atuar como um iniciador.

DHCP

Protocolo de configuragao dindmica de
host. Permite que os computadores em
uma rede IP extraiam a sua configuragao
dos servidores que possuem informacoes
sobre o computador apenas apos elas
serem solicitadas.

dispositivo

Um destino, normalmente uma unidade de
disco. Hardware, como uma unidade de
disco, uma unidade de fita, uma
impressora ou um teclado, que ¢ instalado
ou conectado a um sistema. Em Fibre
Channel, um dispositivo de destino.
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driver

O software que faz a interface entre o
sistema de arquivos e um dispositivo de
armazenamento de dados fisico ou midia
de rede.

eCore

Uma camada entre o sistema operacional
e o hardware e firmware. E especifico
para o dispositivo e independente de
sistema operacional. Quando o cédigo
eCore requer servicos do sistema
operacional (por exemplo, para alocagao
de memoria, acesso ao espaco de
configuragao de PCI, etc.), ele aciona uma
funcéo abstrata de SO que é
implementada em camadas especificas do
sistema operacional. Os fluxos de eCore
podem ser conduzidos pelo hardware (por
exemplo, por uma interrupcao) ou pela
parte do driver especifica do sistema
operacional (por exemplo, carregar e
descarregar a carga e a descarga).

EEE

Energy-efficient Ethernet. Um conjunto de
aprimoramentos para a familia Ethernet
de pares trangados e backplane de
padrdes de rede de computadores que
permite menor consumo de poténcia
durante periodos de baixa atividade de
dados. A intengao era reduzir o consumo
de poténcia em 50% ou mais, mantendo
plena compatibilidade com o equipamento
existente. O |IEEE (Institute of Electrical
and Electronics Engineers, Instituto de
Engenheiros Elétricos e Eletrénicos), por
meio da forga-tarefa IEEE 802.3az,
desenvolveu o padrao.

EFI

Eth

interface de firmware extensivel. Uma
especificacdo que define uma interface de
software entre um sistema operacional e o
firmware de uma plataforma. EFIl € uma
interface que substitui a interface de
firmware do BIOS mais antiga presente
em todos os computadores pessoais
compativeis com PC IBM.

energy-efficient Ethernet

Consulte EEE.

ernet

A tecnologia de LAN mais amplamente
usada, que transmite informacgdes entre
computadores em velocidades tipicas de
10 e 100 milhdes de bits por segundo
(Mbps).

ETS

Selecao de transmissao avangada. Um
padrao que especifica o aprimoramento
da selegéo de transmissao para suportar a
alocacao de largura de banda entre
classes de trafego. Quando a carga
oferecida em uma classe de trafego néo
usa sua largura de banda alocada, a
selecao de transmissao avangada permite
que outras classes de trafego usem a
largura de banda disponivel. As
prioridades de alocacéo de largura de
banda coexistem com as prioridades
estritas. O ETS contém objetos
gerenciados para suportar a alocagao de
largura de banda. Para obter mais
informacgoes, consulte:

http://ieee802.org/1/pages/802.1az.html
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FCoE

Canal de fibra por Ethernet. Uma nova
tecnologia definida pelo corpo dos
padrbées T11 que permite que o trafego de
rede de armazenamento Fibre Channel
tradicional passe por um link Ethernet,
encapsulando quadros Fibre Channel
dentro de quadros Ethernet Camada 2.
Para obter mais informacoes, acesse
www.fcoe.com.

Fibre Channel over Ethernet (Canal de fibra
por Ethernet)

Consulte FCoE.

FTP

Protocolo de transferéncia de arquivo. Um
protocolo de rede padrédo usado para
transferir arquivos de um host para outro
por meio de uma rede baseada em TCP,
como a Internet. O FTP & necessario para
uploads de firmware fora de banda que
sdo concluidos mais rapidamente do que
uploads de firmware na banda.

HIl

Infraestrutura de interface humana. Uma
especificagéo (parte da UEFI 2.1) para o
gerenciamento de entradas do usuario,
strings localizadas, fontes e formatos, que
permite que OEMs desenvolvam
interfaces graficas para a configuracao de
pré-inicializagao.

IEEE

Institute of Electrical and Electronics
Engineers. Uma organizagao internacional
sem fins lucrativos voltada para o avango
da tecnologia relacionada a eletricidade.

infraestrutura de interface humana
Consulte HIlI.

Interface avangada de configuragéao e
energia
Consulte ACPI.

interface de firmware extensivel
Consulte EFI.

interface unificada de firmware extensivel
Consulte UEFI.

interface virtual
Consulte VI.

Internet Protocol (Protocolo Internet)
Consulte IP.

Internet small computer system interface
Consulte iSCSI.

interpretagao alternativa do ID de
roteamento

Consulte ARI.

interrupgodes sinalizadas por mensagem
Consulte MSI, MSI-X.

IP

Internet Protocol (Protocolo Internet). Um
método pelo qual os dados sédo enviados
de um computador para outro através da
Internet. O protocolo IP especifica o
formato dos pacotes, também chamados
de datagramas, e o esquema de
enderecamento.

IQN
Nome qualificado iSCSI. Nome do no6
iSCSI baseado no fabricante do iniciador e
em uma se¢ao Unica do nome do
dispositivo.
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iSCSI

Internet small computer system interface.
Protocolo que encapsula dados em
pacotes IP para envia-los através de
conexdes Ethernet.

largura de banda

Uma medida do volume de dados que
podem ser transmitidos em uma
determinada taxa de transmissdo. Uma
porta Fibre Channel de 1 ou 2 Gbps pode
transmitir ou receber a uma taxa nominal
de 1 ou 2 Gbps, dependendo do
dispositivo ao qual esta conectada. Isso
corresponde a valores reais de largura de
banda de 106 MB e 212 MB,
respectivamente.

LLDP

Um protocolo de Camada 2 neutro para o
fornecedor que permite que um dispositivo
de rede informe sua identidade e recursos
na rede local. Este protocolo substitui
protocolos proprietarios como Cisco
Discovery Protocol, Extreme Discovery
Protocol e Nortel Discovery Protocol
(também conhecido como SONMP).

As informagdes coletadas com o LLDP
sdo armazenadas no dispositivo e podem
ser consultadas usando o SNMP. A
topologia de uma rede habilitada para
LLDP pode ser descoberta rastreando os

hosts e consultando esse banco de dados.

LSO

Descarregamento de envio grande. O
recurso de adaptador LSO Ethernet que
permite que a pilha de rede TCP\IP crie
uma mensagem TCP grande (até 64 KB)
antes de envia-la para o adaptador. O
hardware do adaptador segmenta a
mensagem em pacotes de dados menores
(quadros) que podem ser enviados por fio:
até 1.500 bytes para quadros Ethernet
padrao e até 9.000 bytes para quadros
Ethernet jumbo. O processo de
segmentacgao libera a CPU do servidor de
ter que segmentar mensagens TCP
grandes em pacotes menores que se
encaixam dentro do tamanho de quadro
suportado.

maquina virtual

Consulte VM.

memodria de acesso aleatorio nao volatil

Consulte NVRAM.

MSI, MSI-X

Interrupgdes sinalizadas por mensagem.
Uma das duas extensdes definidas por
PCI para apoiar interrupcodes sinalizadas
por mensagens (MSls), em PCl 2.2 e
versdes mais recentes e PCl Express. As
MSIs sdo uma maneira alternativa de
gerar uma interrupg¢ao por meio de
mensagens especiais que permitem
emular a colocagéo ou a remocao de um
pino.

A MSI-X (definida na PCI 3.0) permite a
um dispositivo alocar qualquer nimero de
interrupgdes entre 1 e 2.048 e dar a cada
interrupgéo dados separados e registros
de enderego. Recursos opcionais na MSI
(enderecamento de 64 bits e
mascaramento de interrupgdes) sdo
obrigatérios com o MSI-X.
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MTU

Unidade maxima de transmisséo.
Refere-se ao tamanho, em bytes, do maior
pacote (datagrama IP) que uma
determinada camada de um protocolo de
comunicacao pode transferir.

NIC

controladora de rede. Uma placa de
computador instalada para permitir uma
conexao de rede dedicada.

Nome qualificado iSCSI
Consulte IQN.

NPAR

Particionamento de NIC. A divisdo de uma
unica porta NIC em varias funcgbes fisicas
ou particdes, cada uma com uma largura
de banda e uma personalidade
configuraveis pelo usuario (tipo de
interface). As personalidades séo NIC,
FCoE e iSCSI.

NVRAM

Memodria de acesso aleatorio ndo volatil.
Um tipo de meméria que retém os dados
(parametros de configuragdo) mesmo
quando a alimentagao é removida. Vocé
pode configurar manualmente as
configuragdes da NVRAM ou restaura-las
a partir de um arquivo.

OFED™

OpenFabrics Enterprise Distribution. Um
software de codigo aberto para RDMA e
aplicativos de desvio de kernel.

Particionamento de NIC
Consulte NPAR.

PCI Express (PCle)

Um padrao de E/S de terceira geragao
que permite o desempenho de rede
Ethernet aprimorado, superior aquele de
entradas mais antigas de servidor e
desktop PCI estendido (PCI-X) e de
interconexao de componente periférico
(PCI).

PCI™

Interface do componente periférico. Uma
especificacdo de barramento local de

32 bits introduzida pela Intel®.

PF
Funcao fisica.

ponte de data center
Consulte DCB.

porta do adaptador
Uma porta na placa do adaptador.

protocolo de configuragao dinamica de
host

Consulte DHCP.

protocolo de controle de transmissao
Consulte TCP.

protocolo de controle de
transmissao/protocolo Internet

Consulte TCP/IP.

protocolo de datagramas do usuario
Consulte UDP.

protocolo de transferéncia de arquivo
Consulte FTP.

Protocolo LLDP (Link Layer Discovery
Protocol)

Consulte LLDP.
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QoS

Qualidade de servigo. Refere-se aos
métodos usados para evitar gargalos e
para assegurar a continuidade dos
negocios ao transmitir dados através de
portas virtuais por meio da configuragao
de prioridades e da alocagéo de largura de
banda.

quadros jumbo

Grandes quadros de IP usados em redes
de alto desempenho para aumentar o
desempenho em longas distancias. Os
guadros jumbo geralmente sdo de 9.000
bytes para Gigabit Ethernet, mas podem
se referir a qualquer coisa sobre o IP
MTU, que séo 1.500 bytes em uma
Ethernet.

qualidade de servigo
Consulte QoS.

RDMA

Acesso remoto direto a memoria. A
capacidade de um no de gravar
diretamente na memaria de outro né (com
semantica de endereco e tamanho)
através de uma rede. Essa capacidade é
um recurso importante das redes VI.

RDMA over Converged Ethernet (RDMA
por Ethernet convergente)

Consulte RoCE.

rede logica virtual
Consulte VLAN.

registro de enderegos de base
Consulte BAR.

RISC

Computador com conjunto de instrugdes
reduzido. Um microprocessador de
computador que realiza um nimero menor
de tipos de instrucdes de computador,
operando assim em velocidades maiores.

RoCE

RDMA por Ethernet convergente. Um
protocolo de rede que permite o acesso
remoto direto a memdéria (RDMA) sobre
uma rede Ethernet convergente ou nao
convergente. RoCE é um protocolo da
camada de link que permite a
comunicagao entre quaisquer dois hosts
no mesmo dominio de broadcast Ethernet.

SCsi

Small computer system interface. Uma
interface de alta velocidade usada para
conectar dispositivos, como discos rigidos,
unidades de CD, impressoras € scanners,
a um computador. A SCSI pode conectar
muitos dispositivos usando um unico
controlador. Cada dispositivo é acessado
por um numero de identificagao individual
no barramento do controlador SCSI.

selegao de transmissao avangada
Consulte ETS.

SerDes

Serializador/desserializador. Um par de
blocos funcionais usado normalmente em
comunicacdes de alta velocidade para
compensar a entrada/saida limitada.
Esses blocos convertem dados entre
interfaces paralelas e dados seriais em
cada diregao.

serializador/desserializador
Consulte SerDes.

sistema de saida e entrada basica
Consulte BIOS.
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small computer system interface
Consulte SCSI.

SR-IOV

Virtualizagao de entrada/saida de raiz
Unica. Uma especificacdo do PCI SIG que
permite que um unico dispositivo PCle
apareca como varios dispositivos PCle
fisicos separados. A SR-IOV permite o
isolamento de recursos PCle para
desempenho, interoperabilidade e
capacidade de gerenciamento.

TCP

Protocolo de controle de transmissdo. Um
conjunto de regras para enviar dados em
pacotes através do protocolo Internet.

TCPI/IP

Protocolo de controle de
transmissao/protocolo Internet.
Linguagem de comunicacéo basica da
Internet.

tipo-tamanho-valor
Consulte TLV.

TLV

Tipo-tamanho-valor. Informagbes
opcionais que podem ser codificadas
como um elemento dentro do protocolo.
Os campos de tipo e de tamanho sao de
tamanho fixo (geralmente 1-4 bytes) e o
campo de valor é de tamanho variavel.
Esses campos sao usados da seguinte
forma:
B Tipo— um cdédigo numeérico que indica
o tipo de campo que esta parte da
mensagem representa.

Tamanho — o tamanho do campo de
valor (geralmente em bytes).

Valor — conjunto de bytes de tamanho
variavel que contém os dados desta
parte da mensagem.

troca de ponte de data center
Consulte DCBX.

UDP

Protocolo de datagramas do usuario. Um
protocolo de transporte sem conexao sem
qualquer garantia de sequéncia ou
entrega dos pacotes. Funciona
diretamente em cima do IP.

UEFI

Interface unificada de firmware extensivel
Uma especificagdo que detalha uma
interface que ajuda a entregar o controle
do sistema do ambiente pré-inicializacéo
(isto é, depois de o sistema ser ligado,
mas antes de o sistema operacional
inicializar) a um sistema operacional,
como Windows ou Linux. A UEFI fornece
uma interface completa entre os sistemas
operacionais e o firmware da plataforma
durante a inicializagao, e suporta um
mecanismo independente da arquitetura
para a inicializagao de placas de
expanséo.

unidade maxima de transmissao
Consulte MTU.

VF
Funcao virtual.

\'A

Interface virtual. Uma iniciativa para o
acesso remoto direto 8 memdaria através
de Fibre Channel e outros protocolos de
comunicagao. Usado em clustering e
sistemas de mensagens.

virtualizagao de entrada/saida de raiz unica
Consulte SR-IOV.
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VLAN

Rede légica virtual (LAN). Um grupo de
hosts com um conjunto comum de
requisitos que se comunicam como se
estivessem conectados ao mesmo fio,
independentemente da localizagao fisica.
Embora uma VLAN tenha os mesmos
atributos de uma LAN fisica, ela permite
que as estacgoes finais sejam agrupadas
mesmo que nao estejam localizadas no
mesmo segmento LAN. As VLANs
permitem a reconfiguracao da rede
através de software em vez de realocar
fisicamente os dispositivos.

VM

Maquina virtual. Uma implementacao de
software de uma maquina (computador)
que executa programas como uma
maquina real.

wake on LAN
Consulte WoL.

WolL

Wake on LAN. Um padrao de rede de
computadores Ethernet que permite que
um computador seja ligado ou ativado
remotamente por meio de uma mensagem
de rede enviada normalmente por um
programa simples executado em outro
computador da rede.
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